
                                                     èíslo zmluvy IROP-Z-302021W042-221-35 
  

                                                                      
 

 

ZMLUVA   O POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO FINAN!NÉHO   PRÍSPEVKU 

 

TÁTO ZMLUVA O POSKYTNUTÍ NENÁVRATNÉHO FINANÈNÉHO PRÍSPEVKU je uzavretá 

pod¾a §269 odsek 2 zákona è. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskor�ích predpisov (ïalej 
len �Obchodný zákonník�), pod¾a §25 zákona è. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom 
z európskych �trukturálnych a investièných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskor�ích predpisov (ïalej len ako �zákon o príspevku z E�IF�) a pod¾a §20 odsek 2 zákona è. 
523/2004 Z. z. o rozpoètových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskor�ích predpisov (ïalej len �zákon o rozpoètových pravidlách�) medzi: 

 

Poskytovate"om 

názov: Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR 

sídlo:  Dobrovièova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenská republika 

po�tová adresa: Raèianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33 

IÈO:  00156621 

konajúci:  Gabriela Mateèná, podpredsedníèka vlády SR a ministerka 

 

v zastúpení   

názov:  �ilinský samosprávny kraj  
sídlo: Komenského 48, 011 09 �ilina 

IÈO: 37808427 

konajúci:  Ing. Erika Jurinová, predsedníèka 

na základe splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonávaní èasti úloh riadiaceho orgánu 
sprostredkovate¾ským orgánom zo dòa 05.02.2016  

  

(ïalej len �Poskytovate"�)  

a 

 

Prijímate"om 

názov: Obec Beòadovo 

sídlo: Beòadovo 66, 029 63 Beòadovo 

IÈO: 00314391 

konajúci: Jaroslav Pepucha, starosta                  

                 
(ïalej len �Prijímate"�) 
 

 

 

(Poskytovate¾ a Prijímate¾ sa pre úèely tejto Zmluvy oznaèujú ïalej spoloène aj ako �Zmluvné 
strany� alebo jednotlivo �Zmluvná strana�) 
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PREAMBULA 

(A) Na základe vyhlásenej Výzvy na predkladanie �iadostí o poskytnutie nenávratného 
finanèného príspevku (ïalej ako �NFP�), Poskytovate¾ overil podmienky poskytnutia 
príspevku a rozhodol o �iadosti o poskytnutie NFP predlo�enej Prijímate¾om (v postavení 
�iadate¾a) pod¾a §19 odsek 8 zákona o príspevku z E�IF tak, �e vydal rozhodnutie 
o schválení �iadosti.  

(B) Zmluva o poskytnutí NFP sa uzatvára na základe a po nadobudnutí právoplatnosti 

rozhodnutia o schválení �iadosti  o poskytnutie NFP è. NFP302020W042 zo dòa 10.10.2019, 

v súlade s právnymi predpismi uvedenými v záhlaví tejto zmluvy, v dôsledku èoho je od 
momentu uzavretia zmluvy o poskytnutí NFP vz�ah medzi Poskytovate¾om a Prijímate¾om 
vz�ahom súkromnoprávnym.  

 

1. ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1.1 Zmluva o poskytnutí NFP vyu�íva pre zvý�enie právnej istoty Zmluvných strán definície, ktoré sú 
uvedené v èlánku 1 prílohy è. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP, ktorými sú v�eobecné zmluvné 
podmienky (ïalej ako �VZP�). Definície uvedené v èlánku. 1 VZP sa rovnako vz�ahujú na celú 
Zmluvu o poskytnutí NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a ïal�ie prílohy zmluvy.  

1.2 Zmluvou o poskytnutí NFP sa oznaèuje táto zmluva a jej prílohy, v znení neskor�ích zmien 
a doplnení, ktorá bola uzatvorená medzi Prijímate¾om a Poskytovate¾om pod¾a právnych 
predpisov uvedených v záhlaví oznaèenia tejto zmluvy na základe vydaného rozhodnutia o 
schválení �iadosti o poskytnutie NFP pod¾a §19 ods. 8 zákona o príspevku z E�IF. Pre úplnos� sa 
uvádza, �e ak sa v texte uvádza �zmluva� s malým zaèiatoèným písmenom �z�, myslí sa tým táto 
zmluva bez jej príloh. Výnimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaèenie príloh zmluvy, kedy 
sa pou�íva slovné spojenie �prílohy Zmluvy o poskytnutí NFP�, èo výluène pre tento prípad 
zahàòa aj modifikáciu obsahu pojmov pod¾a ods. 1.1 tohto èlánku. Prílohy uvedené v závere 
zmluvy pred podpismi Zmluvných strán tvoria neoddelite¾nú súèas� Zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.3 S výnimkou odseku 1.1 tohto èlánku, èlánku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vy�aduje inak: 

(a) pojmy uvedené s ve¾kým zaèiatoèným písmenom a pojmy definované vo v�eobecnom 
nariadení, Nariadeniach k jednotlivým E�IF a v Implementaèných nariadeniach majú 
taký istý význam, keï sú pou�ité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych 
definícií má prednos� definícia uvedená v Zmluve o poskytnutí NFP; 

(b) pojmy uvedené s ve¾kým zaèiatoèným písmenom majú ten istý význam v celej 

Zmluve o poskytnutí NFP, prièom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa 
pou�ijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pou�ijú s malým 
zaèiatoèným písmenom, ak je z kontextu nepochybné, �e ide o definovaný pojem; 

(c) slová uvedené: 

(i) iba v jednotnom èísle zahàòajú aj mno�né èíslo a naopak; 

(ii) v jednom rode zahàòajú aj iný rod; 

(iii) iba ako osoby zahàòajú fyzické aj právnické osoby a naopak;  

(d) akýko¾vek odkaz na Právne  predpisy  alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR 
alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia E�IF, odkazuje aj na akúko¾vek 
ich zmenu, t.j.  pou�ije sa v�dy v platnom znení; 
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(e) nadpisy slú�ia len pre väè�iu preh¾adnos� Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú 
význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súèas�ou zmluvy sú VZP, v ktorých sa 
bli��ie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní 
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho èerpaní, rie�enie Nezrovnalostí, ukladanie sankcií, 
spôsob platieb a s tým spojené otázky, ako aj ïal�ie otázky, ktoré medzi Zmluvnými stranami 
mô�u vzniknú� pri poskytovaní NFP pod¾a Zmluvy o poskytnutí NFP. Akáko¾vek povinnos� 
vyplývajúca pre ktorúko¾vek Zmluvnú stranu z VZP je rovnako záväzná, ako keby bola 
obsiahnutá priamo v tejto zmluve. V prípade rozdielnej úpravy v tejto zmluve a vo VZP, má 
prednos� úprava obsiahnutá v tejto zmluve. 

  

2. PREDMET A Ú!EL ZMLUVY 

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností 
medzi Poskytovate¾om a Prijímate¾om pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovate¾a 
Prijímate¾ovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej �iadosti o NFP: 

Názov projektu  :  Výstavba novej materskej �koly Beòadovo 

Kód projektu v ITMS2014+ :  302021W042 

Miesto realizácie projektu :  Obec Beòadovo 

Výzva - kód Výzvy  : IROP-PO2-SC221-2018-35 

 Pou�itý systém financovania :  refundácia a/alebo predfinancovanie 

(ïalej ako �Projekt�). 

 

2.2 Úèelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímate¾a, a to 

poskytnutím NFP v rámci: 

Operaèný program: Integrovaný regionálny operaèný program 

Spolufinancovaný fondom: Európsky fond regionálneho rozvoja 

Prioritná os: 2 � ¼ah�í prístup k efektívnym a kvalitnej�ím verejným 
slu�bám 

Investièná priorita: 2.2 � Investovanie do vzdelania, �kolení a odbornej prípravy, 
zruèností a celo�ivotného vzdelávania prostredníctvom vývoja 
vzdelávacej a výcvikovej infra�truktúry 

�pecifický cie¾: 2.2.1 Zvý�enie hrubej za�kolenosti detí v materských �kolách. 

Schéma pomoci: neuplatòuje sa 

 

na dosiahnutie cie¾a Projektu: cie¾om Projektu je naplnenie Merate¾ných ukazovate¾ov 

Projektu definovaných v Prílohe è. 2 Predmet podpory 

Zmluvy o poskytnutí NFP, a to pod¾a èasu plnenia 
Merate¾ného ukazovate¾a buï k dátumu Ukonèenia realizácie 
hlavných aktivít Projektu alebo po Ukonèení realizácie 
hlavných aktivít Projektu a ich následné udr�anie poèas doby 
Udr�ate¾nosti projektu v súlade s podmienkami uvedenými 
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v èlánku 71 v�eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnutí 
NFP 

 

2.3 Poskytovate¾ sa zaväzuje, �e na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímate¾ovi 
za úèelom uvedeným v odseku 2.2 tohto èlánku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a 
v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so Schválenou �iados�ou o NFP, 

v súlade so Systémom riadenia E�IF, Systémov finanèného riadenia, v súlade so v�etkými 
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnutí NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrátane 
Právnych dokumentov a v súlade s platnými a úèinnými v�eobecne záväznými právnymi 
predpismi SR a právnymi aktmi EÚ. 

2.4 Prijímate¾ sa zaväzuje prija� poskytnutý NFP, pou�i� ho v súlade s podmienkami uvedenými v 

Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej úèelom a pod¾a podmienok vyplývajúcich z príslu�nej 
Výzvy, v súlade so Schválenou �iados�ou o NFP a súèasne sa zaväzuje realizova� v�etky 
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutý cie¾ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu 

zrealizované Riadne a Vèas, a to najneskôr do uplynutia doby Realizácie hlavných aktivít 
Projektu tak, ako to vyplýva z definície pojmu Realizácia hlavných aktivít Projektu v èlánku 1 
odsek 3 VZP. Na preukázanie plnenia cie¾a Projektu pod¾a odseku 2.2 tohto èlánku zmluvy je 

Prijímate¾ povinný udeli� alebo zabezpeèi� udelenie v�etkých potrebných súhlasov, ak plnenie 
jedného alebo viacerých Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu sa preukazuje spôsobom, ktorý 
udelenie súhlasu vy�aduje. Súhlasom pod¾a tohto odseku sa rozumie napríklad súhlas 
s poskytovaním údajov z informaèného systému tretej osoby.  

2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovate¾ uviedol v príslu�nej Výzve, musia by� 
splnené aj poèas platnosti a úèinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Poru�enie podmienok 
poskytnutia príspevku pod¾a prvej vety je podstatným poru�ením Zmluvy o poskytnutí NFP a 
Prijímate¾ je povinný vráti� NFP alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP, ak z Právnych 
dokumentov vydaných Poskytovate¾om nevyplýva vo vz�ahu k jednotlivým podmienkam 
poskytnutia príspevku iný postup.  

2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a �tátneho 
rozpoètu SR, v dôsledku èoho musia by� finanèné prostriedky tvoriace NFP vynalo�ené :  

a) v súlade so zásadou riadneho finanèného hospodárenia v zmysle èlánku 33 Nariadenia 

2018/1046,  

b) hospodárne, efektívne, úèinne a úèelne,  
c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpoètového hospodárenia s verejnými 

prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpoètových pravidlách verejnej 

správy.   

Poskytovate¾ je oprávnený prija� osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia 

podmienok pod¾a písmen a) a� c) tohto odseku vo vz�ahu k výdavkom v rámci Projektu 
a vèleni� ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovate¾ vykonáva v súvislosti s Projektom 

poèas úèinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP (napríklad v súvislosti s kontrolou VO, s kontrolou 

�iadosti o platbu vykonávanou formou finanènej kontroly, ako aj v rámci výkonu inej kontroly), 

teda a� do skonèenia Udr�ate¾nosti Projektu. Ak Prijímate¾ poru�í zásadu alebo pravidlá pod¾a 

písmen a) a� c) tohto odseku, je povinný vráti� NFP alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP. 

2.7 Prijímate¾ je povinný zdr�a� sa vykonania akéhoko¾vek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-

právneho vz�ahu s tre�ou osobou, ktorým by do�lo k poru�eniu èlánku 107 Zmluvy o fungovaní 
EÚ v súvislosti s Projektom s oh¾adom na skutoènos�, �e poskytnuté NFP je príspevkom 
z verejných zdrojov.  
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2.8 Zmluvné strany sa dohodli, �e v prípade, ak Prijímate¾ovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí 
NFP akéko¾vek povinnosti, ktoré je povinný plni� voèi Poskytovate¾ovi, bude ich plnenie 
adresova� voèi SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zmluvných strán, 
s výnimkou prípadu, ak z písomného oznámenia Riadiaceho orgánu Prijímate¾ovi bude 
vyplýva� iná in�trukcia. 

2.9 Poskytovate¾ sa zaväzuje vyu�íva� dokumenty súvisiace s predlo�eným Projektom výluène 
oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, 
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi poradenské 
slu�by, ktorí sú viazaní záväzkom mlèanlivosti, èím nie sú dotknuté osobitné predpisy týkajúce 
sa poskytovania informácií povinnými osobami.   

2.10 NFP nemo�no poskytnú� Prijímate¾ovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku 
ulo�ený trest zákazu prijíma� dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijíma� pomoc a podporu 
poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu úèasti vo verejnom obstarávaní pod¾a § 
17 a� 19 zák. è. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení 
niektorých zákonov. V prípade, ak v èase nadobudnutia právoplatnosti rozsudku pod¾a prvej 
vety u� bol NFP alebo jeho èas� Prijímate¾ovi vyplatený, Poskytovate¾ má právo odstúpi� od 
zmluvy pre podstatné poru�enie zmluvy Prijímate¾om pod¾a èlánku 9 VZP a Prijímate¾ je 
povinný vráti� NFP alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP. 

2.11 NFP nemo�no poskytnú� Prijímate¾ovi, ktorý má povinnos� zapísa� sa do registra partnerov 
verejného sektora pod¾a zákona è. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zapísaný. V prípade, ak 
Prijímate¾ poru�il svoju povinnos� zápisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu 

poèas trvania tohto poru�enia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho èas�, ide podstatné 
poru�enie Zmluvy o poskytnutí NFP pod¾a èlánku 9 VZP a Prijímate¾ je povinný vráti� NFP 
alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP.  

 

3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 

3.1 Poskytovate¾ a Prijímate¾ sa dohodli na nasledujúcom: 

a) neuplatòuje sa,   

b) Celkové oprávnené výdavky na Realizáciu aktivít Projektu predstavujú sumu                        
238 200,00 EUR (slovom: dvestotridsa�osemtisíc dvesto eur),  

c) Poskytovate¾ poskytne Prijímate¾ovi NFP maximálne do vý�ky  226 290,00 EUR (slovom: 

dvestodvadsa��es�tisíc dvestodevä�desiat eur), èo predstavuje 95 % z Celkových 
oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu pod¾a odseku 3.1. písmeno b) tohto 

èlánku zmluvy,   

d) Prijímate¾ vyhlasuje, �e:  

(i) má zabezpeèené zdroje financovania Projektu vo vý�ke 5 % (slovom:  pä� 

percent), èo predstavuje sumu 11 910,00 EUR (slovom: jedenás�tisíc 
devä�stodesa� eur)  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít 
Projektu pod¾a odseku 3.1. písmeno b) tohto èlánku zmluvy a  

(ii) zabezpeèí zdroje financovania na úhradu v�etkých Neoprávnených výdavkov 
na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít 
Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cie¾a Projektu v zmysle Zmluvy 

o poskytnutí NFP. 
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3.2 Maximálna vý�ka NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto èlánku zmluvy nesmie by� 
prekroèená. Výnimkou je, ak k prekroèeniu dôjde z technických dôvodov na strane 
Poskytovate¾a, v dôsledku ktorých mô�e by� odchýlka vo vý�ke NFP maximálne 0,01% 

z NFP z maximálnej vý�ky NFP uvedenej v odseku 3.1 písmeno c) tohto èlánku. Prijímate¾ 
súèasne berie na vedomie, �e vý�ka NFP na úhradu èasti Oprávnených výdavkov, ktorá bude 
skutoène uhradená Prijímate¾ovi závisí od výsledkov Prijímate¾om vykonaného obstarávania 
slu�ieb, tovarov a stavebných prác a z neho vyplývajúcej úpravy rozpoètu Projektu, od 

posúdenia vý�ky jednotlivých výdavkov s oh¾adom na pravidlá posudzovania hospodárnosti, 
efektívnosti, úèelnosti a úèinnosti výdavkov, ako aj od splnenia ostatných podmienok 
uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP, vrátane podmienok oprávnenosti výdavkov pod¾a 
èlánku 14 VZP.  

3.3 Poskytovate¾ poskytuje NFP Prijímate¾ovi výluène v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu 
za splnenia podmienok stanovených: 

a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,  

b)  právnymi predpismi SR,  
c) priamo aplikovate¾nými (majúcimi priamu úèinnos�) právnymi predpismi a aktmi 

Európskej únie zverejnenými v Úradnom vestníku EÚ;  

d) Systémom riadenia E�IF a Systémom finanèného riadenia a dokumentmi vydanými na ich 

základe, ak boli Zverejnené, 

e) schváleným Integrovaným regionálnym operaèným programom, príslu�nou schémou 
pomoci, ak sa v rámci Výzvy uplatòuje, Výzvou a jej prílohami, vrátane podkladov pre 

vypracovanie a predkladanie �iadostí o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,  

f) Právnymi dokumentmi vydanými oprávnenými osobami, z ktorých pre Prijímate¾a 
vyplývajú práva a povinnosti v súvislosti s plnením Zmluvy o poskytnutí NFP, ak boli 

tieto dokumenty Zverejnené. 

3.4. Prijímate¾ sa zaväzuje pou�i� NFP výluène na úhradu Oprávnených výdavkov na Realizáciu 
aktivít Projektu a za splnenia podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí NFP 

a v právnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedených v písmenách b) a� f) odseku 

3.3 tohto èlánku a vyplývajúcich zo Schválenej �iadosti o NFP.  

3.5. Prijímate¾ sa zaväzuje, �e nebude po�adova� dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu 
pomoci na Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný NFP v zmysle tejto zmluvy 

a ktorá by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tých istých výdavkov 

zo zdrojov iných rozpoètových kapitol �tátneho rozpoètu SR, �tátnych fondov, z iných 
verejných zdrojov alebo zdrojov EÚ. Prijímate¾ je povinný dodr�a� pravidlá týkajúce sa 

zákazu kumulácie pomoci uvedené vo Výzve a v právnych aktoch EÚ a pravidlá krí�ového 
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia E�IF. V prípade poru�enia uvedených 
povinností je Poskytovate¾ oprávnený �iada� od Prijímate¾a vrátenie NFP alebo jeho èasti a 
Prijímate¾ je povinný vráti� NFP alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP. 

3.6. Prijímate¾ berie na vedomie, �e NFP, a to aj ka�dá jeho èas� je finanèným prostriedkom 
vyplateným zo �tátneho rozpoètu SR. Na kontrolu a  audit pou�itia týchto finanèných 
prostriedkov, ukladanie a vymáhanie sankcií za poru�enie finanènej disciplíny sa vz�ahuje 
re�im upravený v Zmluve o poskytnutí NFP, v právnych predpisoch SR a v právnych aktoch 
EÚ (najmä v zákone o príspevku z E�IF, v zákone o rozpoètových pravidlách a v zákone o 

finanènej kontrole a audite). Prijímate¾ sa súèasne zaväzuje poèas platnosti a úèinnosti 
Zmluvy o poskytnutí NFP dodr�iava� v�etky predpisy a Právne dokumenty uvedené v odseku 

3.3 tohto èlánku.  
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3.7. Ustanovením odseku 3.1 tohto èlánku nie je dotknuté právo Poskytovate¾a alebo iného 
oprávneného orgánu (certifikaèný orgán, orgán auditu) vykona� finanènú opravu v zmysle 

èlánku 143 v�eobecného nariadenia. 

3.8. Neuplatòuje sa. 

3.9. Vzh¾adom na charakter Aktivít, ktoré sú obsahom Projektu a v súlade s podmienkami 

poskytnutia príspevku stanovenými vo Výzve, poskytnutie NFP pod¾a Zmluvy o poskytnutí 
NFP nepodlieha uplatòovaniu pravidiel �tátnej pomoci. Ak Prijímate¾ zmení charakter Aktivít 
alebo bude v rámci Projektu alebo v súvislosti s ním vykonáva� akéko¾vek úkony, v dôsledku 
ktorých by sa pravidlá týkajúce sa �tátnej pomoci stali uplatnite¾nými na Projekt, je povinný 
vráti� alebo vymôc� vrátenie takto poskytnutej neoprávnenej �tátnej pomoci spolu s úrokmi vo 
vý�ke, v lehotách a spôsobom vyplývajúcim z príslu�ných právnych predpisov SR a právnych 
aktov EÚ. Prijímate¾ je súèasne povinný vráti� NFP alebo jeho èas� v dôsledku poru�enia 
povinnosti pod¾a druhej vety tohto odseku v súlade s èlánkom 10 VZP. Povinnosti Prijímate¾a 
uvedené v èlánku 6 odsek 5 VZP nie sú týmto ustanovením dotknuté. 

 

4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORU!OVANIE 

4.1.  Zmluvné strany sa dohodli, �e ich komunikácia súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí NFP si pre 

svoju záväznos� vy�aduje písomnú formu, v rámci ktorej sú Zmluvné strany povinné uvádza� 
ITMS2014+  kód Projektu a názov Projektu pod¾a èlánku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany 
sa zaväzujú, �e budú pre vzájomnú písomnú komunikáciu v listinnej podobe pou�íva� po�tové 
adresy uvedené v záhlaví Zmluvy o poskytnutí NFP, ak nedo�lo k oznámeniu zmeny adresy 
spôsobom v súlade s èlánkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, �e písomná forma 
komunikácie sa bude uskutoèòova� najmä v listinnej podobe prostredníctvom doporuèeného 
doruèovania zásielok alebo obyèajného doruèovania po�tou,  alebo v elektronickej podobe 

pod¾a odseku 4.2 tohto èlánku. 

4.2. Zmluvné strany sa dohodli, �e ich komunikácia mô�e prebieha� alternatívne v elektronickej 

podobe, a to najmä v prípade be�nej komunikácie prostredníctvom elektronickej správy (e-

mailu), v ostatných prípadoch prostredníctvom ITMS2014+ alebo prostredníctvom Ústredného 
portálu verejnej správy (prièom zo strany Poskytovate¾a nejde o výkon verejnej moci, iba 
o vyu�ívanie existujúcich technických prostriedkov vhodných na komunikáciu). Elektronická 
komunikácia prostredníctvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporný spôsob k písomnej 
komunikácii v listinnej podobe. Prijímate¾ súhlasí s tým, aby po splnení v�etkých technických 
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikácie prostredníctvom ITMS2014+ ako 

preferovaného spôsobu komunikácie Zmluvných strán Poskytovate¾ vydal usmernenie týkajúce 
sa komunikácie, ktoré bude pre Zmluvné strany záväzné. 

4.3 Poskytovate¾ mô�e urèi�, �e be�ná vzájomná komunikácia Zmluvných strán súvisiaca so 
Zmluvou o poskytnutí NFP  bude prebieha� prostredníctvom e-mailu a zároveò mô�e urèi� aj 
podmienky takejto komunikácie. Aj v rámci týchto foriem komunikácie je Prijímate¾ povinný 
uvádza� ITMS2014+  kód Projektu a názov Projektu pod¾a èlánku 2 odsek 2.1. zmluvy. 

Zmluvné strany si zároveò dohodli ako mimoriadny spôsob doruèovania písomných zásielok 

v listinnej podobe doruèovanie osobne alebo prostredníctvom kuriéra; takéto doruèenie 
Poskytovate¾ovi je mo�né výluène v úradných hodinách podate¾ne Poskytovate¾a zverejnených 
verejne prístupným spôsobom. 

4.4 Oznámenie, výzva, �iados� alebo iný dokument (ïalej ako �písomnos��) zasielaný druhej 
Zmluvnej strane v písomnej forme v listinnej podobe pod¾a Zmluvy o poskytnutí NFP, 
s výnimkou návrhu èiastkovej správy z kontroly/návrhu  správy z kontroly pod¾a èlánku 12 
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odsek 2 VZP, sa pova�uje pre úèely Zmluvy o poskytnutí NFP za doruèenú, ak dôjde do 
dispozície druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v záhlaví Zmluvy o poskytnutí NFP, a to 

aj v prípade, ak adresát písomnos� neprevzal, prièom za deò doruèenia písomnosti sa pova�uje 
deò, kedy do�lo k: 

a. uplynutiu úlo�nej (odbernej) lehoty písomnosti zasielanej po�tou druhou 
Zmluvnou stranou, ak nedôjde k jej vráteniu pod¾a písm. c., 

b. odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevzia� písomnos� doruèovanú 
po�tou alebo osobným doruèením,  

c. vráteniu písomnosti odosielate¾ovi, v prípade vrátenia zásielky spä� (bez oh¾adu 
na prípadnú poznámku �adresát neznámy�). 

4.5  Návrh èiastkovej správy z kontroly/návrh správy z kontroly v zmysle èlánku 12 odsek 2 VZP 
sa pova�uje za doruèený, aj ak ho Prijímate¾ odmietne prevzia�, a to dòom odmietnutia jej 
prevzatia. Ak návrh správy alebo návrh èiastkovej správy nemo�no doruèi� na známu adresu 
Prijímate¾a, tieto návrhy sa pova�ujú za doruèené dòom vrátenia nedoruèeného návrhu 
èiastkovej správy alebo návrhu správy Poskytovate¾ovi, aj keï sa o tom Prijímate¾ nedozvedel. 

4.6  V prípade doruèovania Správy o zistenej nezrovnalosti Prijímate¾ovi prostredníctvom 
ITMS2014+, sa bude táto pova�ova� za doruèenú momentom zverejnenia nezrovnalosti vo 
verejnej èasti ITMS2014+.  

4.7. Písomnos� alebo zásielka doruèovaná prostredníctvom e-mailu bude pova�ovaná za doruèenú 
momentom, kedy bude elektronická správa k dispozícii, prístupná na e-mailovom serveri 

slú�iacom na prijímanie elektronickej po�ty Zmluvnej strany, ktorá je adresátom, teda 
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorá je odosielate¾om príde potvrdenie o úspe�nom 
doruèení zásielky; ak nie je objektívne z technických dôvodov mo�né nastavi� automatické 
potvrdenie o úspe�nom doruèení zásielky, ako vyplýva z písmena c) tohto odseku, Zmluvné 
strany výslovne súhlasia s tým, �e zásielka doruèovaná elektronicky bude pova�ovaná za 
doruèenú momentom odoslania elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak táto Zmluvná strana 
nedostala automatickú informáciu o nedoruèení elektronickej správy. Za úèelom realizácie 
doruèovania prostredníctvom e-mailu, Zmluvné strany sa zaväzujú:  

a. vzájomne si písomne oznámi� svoje emailové adresy, ktoré budú v rámci tejto 
formy komunikácie záväzne pou�íva�, a ich aktualizáciu, prièom nesplnenie tejto 
povinnosti bude za�a�ova� tú Zmluvnú stranu, ktorá oznámenie aktuálnych 
údajov nevykonala aj v tom zmysle, �e zásielka doruèená na neaktuálnu e-

mailovú adresu sa bude pova�ova� na úèely tejto Zmluvy o poskytnutí NFP za 
riadne doruèenú, 

b. vzájomne si písomne oznámi� v�etky údaje, ktoré budú potrebné pre tento spôsob 
doruèovania,  

c. zabezpeèi� nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude 
spåòa� v�etky parametre pre splnenie po�iadavky týkajúcej sa potvrdenia 
doruèenia elektronickej správy, vrátane pripojených dokumentov; ak to nie je 

objektívne mo�né z technických dôvodov, Zmluvná strana, ktorá má tento 
technický problém, jeho existenciu oznámi druhej Zmluvnej strane, v dôsledku 
èoho sa na òu bude aplikova� výnimka z pravidla o momente doruèenia uvedená 
za bodkoèiarkou v základnom texte tohto odseku 4.7. 

4.8 Prijímate¾ je zodpovedný za riadne oznaèenie po�tovej schránky na úèely písomnej 
komunikácie Zmluvných strán. 
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4.9 Zmluvné strany sa zaväzujú, �e vzájomná komunikácia bude prebieha� v slovenskom jazyku. 

V�etka dokumentácia predkladaná Prijímate¾om v súvislosti so Zmluvou o poskytnutí NFP 
a/alebo s Projektom bude predkladaná v slovenskom jazyku a v prípade, ak bola vyhotovená 
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pou�itie pre úèely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnutí 
NFP je potrebný úradný preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovate¾ výslovne nevylúèi 
vo Výzve alebo v Právnom dokumente, mô�e by� predkladaná aj v èeskom jazyku bez potreby 
úradného prekladu. Poskytovate¾ mô�e vo Výzve alebo v Právnom dokumente umo�ni� 
predklada� uvedenú dokumentáciu aj v inom jazyku bez potreby úradného prekladu do 

slovenského jazyka. 

 

5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

5.1 Prijímate¾ sa zaväzuje predklada� �iadosti o platbu najmenej jedenkrát za 6 kalendárnych 
mesiacov poènúc od Zaèatia realizácie hlavných aktivít Projektu. �iados� o platbu (s príznakom  
závereèná) Prijímate¾ predlo�í najneskôr do troch mesiacov po Ukonèení realizácie hlavných 

aktivít Projektu, a to aj za v�etky zrealizované podporné Aktivity. �iados� o platbu mô�e 
Prijímate¾ prvý raz poda� najskôr po Zaèatí realizácie hlavných aktivít Projektu.  

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, �e Poskytovate¾ nebude povinný poskytova� plnenie pod¾a Zmluvy 
o poskytnutí NFP dovtedy, kým mu Prijímate¾ nepreuká�e spôsobom po�adovaným 
Poskytovate¾om, splnenie v�etkých nasledovných skutoèností:  

a) Vznik platného zabezpeèenia poh¾adávky (aj budúcej) Poskytovate¾a voèi Prijímate¾ovi, 
ktorá by mu mohla vzniknú� zo Zmluvy o poskytnutí NFP, kde hodnota zabezpeèenia musí 
zodpoveda� podmienkam uvedeným v èlánku 13 odsek 1 VZP. Zabezpeèenie sa vykoná 
vyu�itím niektorého zo zabezpeèovacích in�titútov pod¾a slovenského právneho poriadku, 
ktorý bude Poskytovate¾ akceptova�, prednostne vo forme zálo�ného práva v prospech 

Poskytovate¾a za splnenia podmienok uvedených v èlánku 13 odsek 1 VZP. Ponúknuté 
zabezpeèenie, ktoré spåòa v�etky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky 

analogicky aplikovate¾né na ponúknuté zabezpeèenie v zmysle èlánku 13 odsek 1 VZP, 

mô�e Poskytovate¾ odmietnu�, Poskytovate¾ je oprávnený realizova� svoje právo odmietnu� 
ponúkané zabezpeèenie v prípade, ak ide o zabezpeèovací in�titút alebo predmet 

zabezpeèenia, o ktorom predtým Poskytovate¾ vyhlásil, �e ho nebude akceptova�, alebo ak 

existuje iný záva�ný dôvod, pre ktorý ponúkané zabezpeèenie v celej alebo v èiastoènej 
vý�ke nie je mo�né akceptova� a Poskytovate¾ tento dôvod oznámi Prijímate¾ovi.  

b) Zrealizovanie VO pod¾a zákona o VO alebo obstarávania tovarov, slu�ieb a stavebných prác 
pod¾a podmienok urèených Poskytovate¾om a stanovených v Právnych dokumentoch 
v prípadoch, ak sa na obstarávanie tovarov, slu�ieb a stavebných prác nevz�ahuje zákon o 
VO, prièom Prijímate¾ vyslovene súhlasí s tým, �e bude postupova� spôsobom stanoveným 
zákonom o VO, inými uplatnite¾nými právnymi predpismi SR/právnymi aktmi EÚ 

a Právnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mô�e vyda� Poskytovate¾. 

c) Poistenie pokrývajúce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v súvislosti 
s Realizáciou hlavných aktivít Projektu, ktorý je zahrnutý v �iadosti o platbu, ako aj 

poistenie majetku, ktorý je zálohom v zmysle platného zálo�ného práva v prospech 

Poskytovate¾a, a to za podmienok a spôsobom stanoveným v èlánku 13 odsek 2 VZP, ak 

Poskytovate¾ nestanovil vo Výzve alebo v inom Právnom dokumente, �e poistenie sa 
nevy�aduje,  

d) Neuplatòuje sa.  
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5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zákonníka Prijímate¾ vyhlasuje, �e predl�uje premlèaciu dobu 

na prípadné nároky Poskytovate¾a týkajúce sa (a) vrátenia poskytnutého NFP alebo jeho èasti 
alebo (b) krátenia NFP alebo jeho èasti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlèacia doba zaèala 
plynú� po prvý raz.  

5.4 Ak pod¾a Zmluvy o poskytnutí NFP ude¾uje Poskytovate¾ súhlas týkajúci sa Prijímate¾a alebo 

Projektu, Zmluvné strany sa výslovne dohodli, �e na udelenie takéhoto súhlasu nemá Prijímate¾ 
právny nárok, ak právne predpisy SR alebo právne akty EÚ neustanovujú inak.  

5.5 Ak v rámci Projektu dochádza k dodaniu tovarov, poskytnutiu slu�ieb alebo vykonaniu 
stavebných prác po uhradení Preddavkovej platby Prijímate¾om Dodávate¾ovi, spôsob a lehoty 

dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplývajú zo zmluvy uzavretej medzi Prijímate¾om 

a jeho Dodávate¾om, prièom tieto nesmú by� v rozpore s pravidlami stanovenými Poskytovate¾om 
v Právnych dokumentoch (napr. v Príruèke pre Prijímate¾a).  

 

6. ZMENA ZMLUVY 

6.1 Prijímate¾ je povinný Bezodkladne oznámi� Poskytovate¾ovi v�etky zmeny alebo skutoènosti, 
ktoré majú negatívny vplyv  na plnenie Zmluvy o poskytnutí NFP alebo dosiahnutie/udr�anie 
cie¾a Projektu v zmysle èlánku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akýmko¾vek spôsobom týkajú alebo 
mô�u týka� neplnenia povinností Prijímate¾a zo Zmluvy o poskytnutí NFP vo vz�ahu k cie¾u 
Projektu v zmysle èlánku 2 odsek 2.2 zmluvy.  

Súèasne je Poskytovate¾ oprávnený po�adova� od Prijímate¾a poskytnutie vysvetlení, informácií, 
Dokumentácie alebo iného druhu súèinnosti, ktoré odôvodnene pova�uje za potrebné pre 
preskúmanie akejko¾vek zále�itosti súvisiacej s Projektom, ak má vplyv na Oprávnené výdavky 
Projektu, Realizáciu aktivít Projektu alebo súvisí s dosiahnutím/udr�aním cie¾a Projektu.   

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, a to 

s oh¾adom na hospodárnos� a efektívnos� zmenového procesu, av�ak aj s oh¾adom na skutoènos�, 
�e Zmluva o poskytnutí NFP je, tzv. povinne zverejòovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona è. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskor�ích predpisov (ïalej ako 
�zákon 211/2000�), prièom zmena Zmluvy o poskytnutí NFP zahàòa aj zmenu Projektu, ktorý sa 
realizuje na právnom základe Zmluvy o poskytnutí NFP:  

a) Zmena zmluvy a jej príloh (s výnimkou prílohy #. 1 VZP) z dôvodu ich aktualizácie 

a zosúladenia s platným znením v�eobecného nariadenia, Implementaèných nariadení, 
Nariadení pre jednotlivý E�IF,  právnych predpisov SR a právnych aktov EÚ, Systému 
riadenia E�IF a Systému finanèného riadenia sa vykoná vo forme písomného a oèíslovaného 
dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP. V prípade, ak sa v dôsledku zmeny Právnych predpisov 

SR alebo právnych aktov EÚ dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnutí NFP do  
rozporu s Právnymi predpismi SR alebo právnymi aktmi EÚ, nebude sa naò prihliada� 
a postupuje sa pod¾a èlánku 7 odsek 7.6 zmluvy. 

b) Zmena VZP z dôvodu ich aktualizácie a zosúladenia s platným znením v�eobecného 
nariadenia, Implementaèných nariadení, Nariadení pre jednotlivý E�IF,  právnych predpisov 

SR a právnych aktov EÚ, Systému riadenia E�IF a Systému finanèného riadenia po vykonaní 
ich zmien len v rozsahu vyplývajúcom z uvedených dokumentov, ak sa zmena týka 
výslovného textu VZP (nielen odkazu na príslu�ný Právny dokument, ktorý bol 
aktualizovaný), sa vykoná vo forme písomného a oèíslovaného dodatku k Zmluve 

o poskytnutí NFP alebo oznámením Poskytovate¾a, ktoré za�le Prijímate¾ovi elektronicky, 
spolu s odkazom na èíslo, pod ktorým sú aktualizované VZP u� zverejnené v Centrálnom 
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registri zmlúv. Doruèením oznámenia dochádza k zmene Zmluvy o poskytnutí NFP v èasti 
zmeny VZP z dôvodu ich aktualizácie pod¾a tohto písmena b).   

c) Formálna zmena spoèívajúca v údajoch týkajúcich sa Zmluvných strán (obchodné 
meno/názov, sídlo, �tatutárny orgán, zmena v kontaktných údajoch, zmena èísla úètu urèeného 
na úhradu NFP, èíselné oznaèenie úètu uvedeného v Zmluve o úvere alebo na inom doklade 
vystavenom Financujúcou bankou, na ktorý má by� vyplatený NFP pod¾a èlánku 13 odsek 1 
VZP alebo iná zmena, ktorá má vo vz�ahu k Zmluve o poskytnutí NFP iba deklaratórny 
úèinok) alebo zmena v subjekte Poskytovate¾a, ku ktorej dôjde na základe v�eobecne 
záväzného právneho predpisu, nie je zmenou, ktorá pre svoju platnos� vy�aduje zmenu 
Zmluvy o poskytnutí NFP. To znamená, �e takúto zmenu oznámi jedna Zmluvná strana druhej 
Zmluvnej strane spôsobom dohodnutým v èlánku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy 

o poskytnutí NFP pri najbli��om písomnom dodatku. Súèas�ou oznámenia sú doklady, 
z ktorých zmena vyplýva, najmä výpis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie 

Prijímate¾a, odkaz na príslu�ný právny predpis  a podobne. 

d) V prípade menej významných zmien Projektu, ktoré sú vymedzené v tomto èlánku zmluvy, 

alebo ich Poskytovate¾ pre zjednodu�enie zahrnul do Právnych dokumentov týkajúcich sa 
zmien projektov, Prijímate¾ je povinný Bezodkladne oznámi� Poskytovate¾ovi spôsobom 
dohodnutým v èlánku 4 zmluvy, �e nastala takáto zmena, av�ak nie je povinný po�iada� 
o zmenu Zmluvy o poskytnutí NFP na formulári, ktorý pre tento úèel vydal Poskytovate¾ 
a ktorý sa vyu�ije pre významnej�ie zmeny pod¾a písmena e) tohto odseku. Pod¾a tohto 
písmena d) sa postupuje aj v prípade zmien v rozpoète Projektu, ktoré boli identifikované 
Poskytovate¾om v rámci ním vykonávaných kontrol a overovaní v Projekte, a to za 

podmienok uvedených v tomto písmene d).  

V prípade, ak zmena, ktorú Prijímate¾ oznámil Poskytovate¾ovi pod¾a tohto písmena. d) ako 

menej významnú zmenu, nie je pod¾a odôvodneného stanoviska Poskytovate¾a menej 
významnou zmenou, alebo ju Poskytovate¾ nemô�e akceptova� z iných riadne odôvodnených 
dôvodov, Poskytovate¾ je oprávnený neakceptova� oznámenie Prijímate¾a, ak toto svoje 

odôvodnené stanovisko Prijímate¾ovi oznámi. Ak Poskytovate¾ neakceptuje oznámenie 

Prijímate¾a pod¾a predchádzajúcej vety, Prijímate¾ je oprávnený postupova� pri zmene 
Zmluvy o poskytnutí NFP iba pod¾a písmena e) tohto odseku, ak z oznámenia Poskytovate¾a 
nevyplýva, �e ide o zmenu, pri ktorej sa pod¾a Poskytovate¾a má postupova� pod¾a iného 
príslu�ného písmena tohto odseku. V prípade, ak Poskytovate¾ neakceptuje oznámenie 
Prijímate¾a a má za to, �e ide o zmenu, pri ktorej sa má postupova� inak, je Poskytovate¾ 
oprávnený zmenu posúdi� ako iný druh zmeny, resp. ako Podstatnú zmenu Projektu, a ïalej 
postupova� pod¾a príslu�ného èlánku zmluvy a pod¾a Príruèky pre Prijímate¾a. V ostatných 
prípadoch Poskytovate¾ informuje Prijímate¾a o výsledku zmenového konania formou 
oznámenia, v ktorom kon�tatuje, �e vzal zmenu Projektu na vedomie, èím dochádza 
k akceptovaniu tejto menej významnej zmeny.  

Zmena Zmluvy o poskytnutí NFP sa pod¾a tohto písmena d) vykoná najneskôr pri najbli��om 
písomnom dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP. Menej významnou zmenou sa rozumie aj 

menej významná zmena Projektu, ktorá nemá vplyv na znenie ustanovení Zmluvy 
o poskytnutí NFP. Na takúto menej významnú zmenu Projektu sa vz�ahujú ustanovenia 
týkajúce sa akceptácie takejto zmeny pod¾a tohto písmena d), prièom v prípade akceptácie 
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP nevyhotovuje. 

Za menej významné zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP sa pova�ujú najmä:   

(i) ome�kanie Prijímate¾a so Zaèatím realizácie hlavných aktivít Projektu maximálne              

o 3 mesiace od termínu uvedeného v Prílohe è. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,  
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(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentácie vo vz�ahu k Projektu, ktorá 
nemá vplyv na rozpoèet Projektu, cie¾ovú hodnotu Merate¾ných ukazovate¾ov 

Projektu ani na dodr�anie podmienok poskytnutia príspevku (napríklad zmena 
výkresovej dokumentácie, zmena technických správ, zmena �túdií a podobne),  

(iii) ak preèerpanie v rámci jednej zo skupín výdavkov neprekroèí 15 % kumulatívne na 
túto skupinu výdavkov za celú dobu realizácie Projektu, za podmienky neprekroèenia 
Celkových oprávnených výdavkov Projektu. Táto odchýlka nesmie ma� za následok 
zvý�enie výdavkov urèených na Podporné aktivity projektu, 

(iv) odchýlky v rozpoète Projektu týkajúcej sa Oprávnených výdavkov výluène v prípade, 
ak ide o zní�enie vý�ky Oprávnených výdavkov a takéto zní�enie nemá vplyv na 
dosiahnutie cie¾a Projektu definovaného v èlánku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,  

(v) zmena v hodnote jednotlivých polo�iek rozpoètu Projektu a/alebo ich bli��ia 
�pecifikácia, a to pod¾a výsledkov príslu�nej administratívnej finanènej kontroly 
Verejného obstarávania; táto zmena nezahàòa zmenu v rozsahu polo�iek, zmenu 
v skupinách výdavkov, zmenu merných jednotiek alebo mno�stiev, ak nejde o bli��iu 
�pecifikáciu polo�iek rozpoètu pod¾a prvej èasti tejto vety,  

(vi) ome�kanie so Zaèatím realizácie hlavných aktivít Projektu o viac ako 3 mesiace od 

termínu uvedeného v Prílohe è. 2  Zmluvy o poskytnutí NFP,  

(vii) zmena týkajúca sa zaèatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s ním nezaène do 3 
mesiacov od úèinnosti Zmluvy, 

(viii) predå�enie Realizácie hlavných aktivít Projektu oproti termínom vyplývajúcim 
z Prílohy è. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP. 

Pri menej významnej zmene pod¾a bodu (v) tohto písmena d) sa uplatnia dohodnuté postupy 
uplatnenia práv a povinností Zmluvných strán pre rie�enie menej významnej zmeny tak, ako 
sú uvedené v úvodnej èasti tohto písmena d), ak je zmena oznámená Prijímate¾om. Ak je táto 
zmena zistená zo strany Poskytovate¾a v rámci ním vykonávaných úkonov (napríklad zo 
strany projektového mana�éra), uvedené postupy sa neuplatòujú. V oboch prípadoch sa 
následne postupuje tak, �e Poskytovate¾ zapracuje nové hodnoty polo�iek rozpoètu alebo ich 
bli��iu �pecifikáciu na podklade výsledkov z príslu�nej administratívnej finanènej kontroly 
Verejného obstarávania do elektronickej verzie rozpoètu Projektu (spolu so súvz�a�nými 
upravenými hodnotami Celkových oprávnených výdavkov/Neoprávnených výdavkov/NFP), 
takto aktualizovaný rozpoèet Projektu nahrá do ITMS2014+ k Projektu, jeho koneènú podobu 
oznámi Prijímate¾ovi a súèasne ho v listinnej podobe zalo�í do projektového spisu. Vykonanie 

v�etkých úkonov pod¾a predchádzajúcej vety predstavuje akceptáciu tejto menej významnej 
zmeny s právnymi úèinkami pod¾a odseku 6.11 tohto èlánku. Výsledkom akceptácie tejto 
menej významnej zmeny je aktualizovaný rozpoèet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnutí 
NFP vo forme písomného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP sa pre túto zmenu vykoná a� 
pred �iados�ou o platbu s príznakom závereèná. Pre uplatnenie a následné preplatenie zmenou 
dotknutých Celkových oprávnených výdavkov v priebe�ných �oP je podkladom 
aktualizovaný rozpoèet Projektu vykonaný opísaným spôsobom na podklade výsledkov 
z príslu�nej administratívnej finanènej kontroly Verejného obstarávania. Ak Prijímate¾ vyjadrí 
námietky voèi zaslanej aktualizácii rozpoètu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dôvodu 
Prijímate¾ po�iada Poskytovate¾a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP za 
úèelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivých polo�iek rozpoètu Projektu a/alebo ich 
bli��ej �pecifikácie do jej textu, aktualizácia rozpoètu Projektu vyvoláva právne úèinky pod¾a 
odseku 6.11 tohto èlánku iba v spojení s písomným dodatkom k Zmluve o poskytnutí NFP.  
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V prípade menej významnej zmeny pod¾a bodu (vi) tohto písmena d) sa Zmluvné strany 
osobitne dohodli, �e akceptáciou tejto menej významnej zmeny na základe predchádzajúceho 
oznámenia zo strany Prijímate¾a obsahujúceho posun termínu na Zaèatie realizácie hlavných 
aktivít Projektu, sa pova�uje povinnos� Prijímate¾a Zaèa� realizáciu hlavných aktivít Vèas za 
splnenú (èlánok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu dôjde v novom termíne pod¾a akceptácie tejto 

menej významnej zmeny. Právne úèinky menej významnej zmeny nastávajú pod¾a odseku 
6.11 tohto èlánku. Písomný dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorého predmetom by bola 
táto menej významná zmena, sa nevyhotovuje. 

V prípade menej významnej zmeny pod¾a bodu (viii) tohto písmena d) sa Zmluvné strany 
osobitne dohodli, �e akceptáciou tejto menej významnej zmeny na základe predchádzajúceho 
oznámenia zo strany Prijímate¾a obsahujúceho predå�enie Realizácie hlavných aktivít Projektu 
oproti termínom vyplývajúcim z Prílohy è. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP alebo oproti neskôr 
predå�eným termínom, ak sa oznamuje predå�enie termínov opakovane, dochádza k predå�eniu 
Realizácie hlavných aktivít Projektu v rozsahu vyplývajúcom z akceptácie tejto menej 

významnej zmeny. Právne úèinky menej významnej zmeny nastávajú pod¾a odseku 6.11 tohto 

èlánku. Zmena Zmluvy o poskytnutí NFP vo forme písomného dodatku k Zmluve o poskytnutí 
NFP sa vykoná a� pred �iados�ou o platbu s príznakom závereèná. 

Ak dôjde v Projekte k zní�eniu cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu o 5% 
alebo menej oproti cie¾ovej hodnote Merate¾ného ukazovate¾a Projektu, ktorá bola schválená 
v �iadosti o NFP, takáto zmena nie je predmetom postupov rie�enia zmien pod¾a tohto èlánku 
zmluvy. Ak Poskytovate¾ stanoví v Právnych dokumentoch oznamovaciu povinnos� 
Prijímate¾a aj vo vz�ahu k takejto skutoènosti, Prijímate¾ je povinný túto oznamovaciu 
povinnos� plni� spôsobom vyplývajúcim z Právneho dokumentu Poskytovate¾a.  

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ako sú zmeny opísané v písmenách a) a� d)  a f) tohto 

odseku, sú významnej�ími zmenami Projektu (ïalej aj ako �významnej�ie zmeny�), a tieto je 

mo�né vykona� len na základe vzájomnej dohody oboch Zmluvných strán vo forme 
písomného a vzostupne oèíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP. Zmene Zmluvy 

o poskytnutí NFP o významnej�ie zmeny predchádza �iados� Prijímate¾a o zmenu Zmluvy 
o poskytnutí NFP, ktorú podáva Poskytovate¾ovi na formulári, ktorý pre tento úèel vydal 
Poskytovate¾.  

Zmluva o poskytnutí NFP v tomto èlánku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijímate¾ oprávnený 
poda� �iados� o zmenu aj po uskutoènení významnej�ej zmeny (odsek 6.9 tohto èlánku � ex-

post zmeny) a v ktorých prípadoch je povinný tak urobi� pred vykonaním samotnej 
významnej�ej zmeny (ex-ante zmeny pod¾a odsek 6.3 tohto èlánku). Významnej�ou zmenou 

sa rozumie aj významnej�ia zmena Projektu, ktorá nemá vplyv na znenie ustanovení Zmluvy 
o poskytnutí NFP. Na takúto významnej�iu zmenu Projektu sa vz�ahujú ustanovenia týkajúce 
sa schválenia takejto zmeny pod¾a tohto písmena e), prièom pri schválení takejto zmeny sa 

dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP nevyhotovuje v prípade, ak schválená zmena nemá vplyv 
na znenie ustanovení Zmluvy o poskytnutí NFP.  

f) Podstatnú zmenu Projektu tak, ako je definovaná v èlánku 1 odsek 3 VZP, Prijímate¾ 
oznamuje Poskytovate¾ovi Bezodkladne. Bez oh¾adu na zaslanú informáciu je vznik 

Podstatnej zmeny Projektu podstatným poru�ením Zmluvy o poskytnutí NFP a súèasne je 
vznik Podstatnej zmeny Projektu v�dy spojený s povinnos�ou Prijímate¾a vráti� NFP alebo 

jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP, a to vo vý�ke, ktorá je úmerná obdobiu, poèas ktorého 
do�lo k poru�eniu podmienok v dôsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzh¾adom na 
charakter zmeny nie je mo�né urèi� uvedené obdobie, poèas ktorého do�lo k poru�eniu 
podmienok v dôsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, úmernos� k èasovému h¾adisku sa 

neaplikuje. 
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6.3 V prípade významnej�ej zmeny pod¾a odseku 6.2 písmeno e) tohto èlánku, na ktorý sa 
nevz�ahuje postup uvedený v odseku 6.9 tohto èlánku, je Prijímate¾ povinný po�iada� o zmenu 
Zmluvy o poskytnutí NFP pred vykonaním samotnej zmeny alebo pred uplynutím doby, ku ktorej 
sa po�adovaná zmena via�e, alebo pred vznikom, prípadne zánikom skutoènosti, ktorá sa má 
prostredníctvom vykonania zmeny odvráti�, to v�etko, ak ide o významnej�iu zmenu spoèívajúcu 
v zmene:  

a) miesta realizácie Projektu,  

b) miesta, kde sa nachádza Predmet Projektu alebo záloh, ak nie je záloh súèasne aj Predmetom 
Projektu,  

c) Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu, ak ide o zní�enie cie¾ovej hodnoty o viac ako 5% oproti 

vý�ke cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu, ktorá bola schválená v �iadosti 
o NFP (pod¾a podmienok uvedených v odseku 6.6 tohto èlánku),  

d) poètu alebo charakteru/povahy hlavných Aktivít Projektu alebo podmienok Realizácie aktivít 
Projektu, vrátane zmeny, ktorou sa navrhuje roz�írenie rozsahu hlavných Aktivít Projektu 
a zvý�enie pôvodnej schválenej hodnoty Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu v dôsledku 
úspor v rámci pôvodne schváleného rozpoètu Projektu pri zachovaní podmienky 
neprekroèenia maximálnej vý�ky schváleného NFP, 

e) majetkovo-právnych pomerov týkajúcich sa Predmetu Projektu alebo súvisiacich 
s Realizáciou hlavných aktivít Projektu v zmysle èlánku 6 odsek 3 VZP, 

f) priamo sa týkajúcej podmienky poskytnutia príspevku, ktorá vyplýva z Výzvy a spôsobu jej 
splnenia Prijímate¾om, 

g) pou�ívaného systému financovania, 

h) doplnenie novej skupiny výdavkov a/alebo Aktivity, ktorá je oprávnená v zmysle Výzvy, 

i) Prijímate¾a pod¾a èlánku 2 odsek 4 VZP, ktorá musí by� v súlade s podmienkami Výzvy, 

j) spôsobu spolufinancovania Projektu, 

k) v inej zmene, ktorá je ako významnej�ia zmena oznaèená v Príruèke pre Prijímate¾a, alebo 
v inom Právnom dokumente.  

6.4 �iadnu zmenu týkajúcu sa Projektu nemo�no schváli� v prípade, ak predstavuje Podstatnú zmenu 
Projektu. V prípade, ak Poskytovate¾ zistí, �e v rámci Projektu nastala Podstatná zmena Projektu, 
táto skutoènos� vyvoláva právne následky uvedené v odseku 6.2 písmeno f) tohto èlánku.  

6.5 V prípade zmeny pod¾a odseku 6.3 písmen a) a b) tohto èlánku pôjde o Podstatnú zmenu Projektu 
najmä v prípade, ak dôjde k premiestneniu mimo oprávnené územie/miesto vymedzené vo Výzve; 

uvedené sa nevz�ahuje na premiestnenie zálohu, ktorý nie je súèasne aj Predmetom Projektu. 

Ïal�ie dôvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto prípade mô�u vyplýva� z výkladu alebo 
usmernení uvedených v Právnych dokumentoch v zmysle úvodnej èasti definície Podstatnej 
zmeny Projektu uvedenej v èlánku 1 odsek 3 VZP.  

6.6 V prípade zmeny pod¾a odseku 6.3 písmeno c) tohto èlánku sa samostatne posudzujú zmeny 
v cie¾ových hodnotách Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu s príznakom v súvislosti s vplyvom 

navrhovanej zmeny na vý�ku poskytovaného NFP a v cie¾ových hodnotách Merate¾ných 
ukazovate¾ov Projektu bez príznaku. Vo vz�ahu k zmenám cie¾ových hodnôt Merate¾ných 
ukazovate¾ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, �e: 

a) Pri Merate¾ných ukazovate¾och Projektu s príznakom Poskytovate¾ pri posudzovaní 
po�adovanej zmeny posúdi zdôvodnenie nedosiahnutia cie¾ových hodnôt týchto ukazovate¾ov 
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z h¾adiska identifikácie rizík, ktoré boli predmetom analýzy pri predkladaní �iadosti o NFP 

a predlo�ených dokumentov preukazujúcich skutoènos�, �e nedosiahnutie cie¾ových hodnôt 
Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu s príznakom bolo spôsobené faktormi, ktoré Prijímate¾ 
objektívne nemohol ovplyvni�. Poskytovate¾ je oprávnený v jednotlivom prípade tohto druhu 
Merate¾ného ukazovate¾a Projektu s príznakom schváli� zní�enie jeho cie¾ovej hodnoty 

v riadne odôvodnených prípadoch, prièom hodnota nesmie klesnú� pod hranicu 50% oproti 

jeho vý�ke, ktorá bola uvedená v Schválenej �iadosti o NFP. V prípade, ak je mo�né 
akceptova� odôvodnenie Prijímate¾a o nedosiahnutí cie¾ovej hodnoty Merate¾ného 
ukazovate¾a Projektu s príznakom a jeho navrhované zní�enie neklesne pod minimálnu 
hranicu pod¾a písmena b) tohto odseku, Poskytovate¾ zmenu schváli, èím dochádza 
k akceptovaniu zní�enej vý�ky cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu 
s príznakom zo strany Poskytovate¾a bez vplyvu na zní�enie vý�ky NFP. 

b) Zní�enie cie¾ovej hodnoty jednotlivého Merate¾ného ukazovate¾a Projektu s príznakom o viac 

ako 50% oproti vý�ke, ktorá bola uvedená v Schválenej �iadosti o NFP, predstavuje 

nedosiahnutie cie¾a Projektu a tým Podstatnú zmenu Projektu z dôvodov uvedených v odseku 

6.7 tohto èlánku a vyvoláva právne následky uvedené v odseku 6.2 písmeno f) tohto èlánku.  

c) Merate¾né ukazovatele Projektu bez príznaku sú záväzné z h¾adiska dosiahnutia ich 
plánovanej hodnoty. Zní�enie cie¾ovej hodnoty jednotlivého Merate¾ného ukazovate¾a 
Projektu bez príznaku o viac ako 20% oproti jeho vý�ke, ktorá bola uvedená v Schválenej 

�iadosti o NFP, predstavuje  nedosiahnutie cie¾a Projektu a tým Podstatnú zmenu Projektu 
z dôvodov uvedených v odseku 6.7 tohto èlánku a vyvoláva právne následky uvedené 
v odseku 6.2 písmeno f) tohto èlánku. Schválenie �iadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo 

zní�enie cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu bez príznaku, nemá �iadne 
úèinky vo vz�ahu k následnému uplatneniu sankèného mechanizmu pod¾a èlánku 10 odsek 1 
VZP a Prijímate¾ preto na základe schválenia takejto �iadosti o zmenu nenadobúda �iadne 
legitímne oèakávanie týkajúce sa vý�ky NFP, ktorá mu bude vyplatená, a to z dôvodu 
rozdielov v podstate charakteru Merate¾ného ukazovate¾a Projektu bez príznaku oproti 
Merate¾nému ukazovate¾u Projektu s príznakom (pod¾a písmena a) tohto odseku).   

d) Vo vz�ahu k finanènému plneniu Poskytovate¾ zní�i vý�ku poskytovaného NFP primerane k 
zní�eniu hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu pri dodr�aní minimálnej hranice 
a ostatných pravidiel uvedených v predchádzajúcich písmenách tohto odseku (vrátane 
výnimky z tohto postupu uvedenej v písmene a) vy��ie), a to vo vz�ahu k tým Aktivitám, 
v ktorých prichádza k dosiahnutiu zni�ovaného Merate¾ného ukazovate¾a Projektu v zmysle 

èlánku 10 odsek 1 VZP a vykoná zodpovedajúce zní�enie výdavkov na podporné Aktivity 

Projektu. 

V prípade, ak jednou Aktivitou dochádza k naplneniu viac ako jedného Merate¾ného 
ukazovate¾a, vý�ka NFP sa zní�i priamo úmerne k zní�eniu cie¾ovej hodnoty Merate¾ného 
ukazovate¾a Projektu po zapoèítaní úrovne plnenia ostatných Merate¾ných ukazovate¾ov 
Projektu, bez oh¾adu na to, o ktorý druh Merate¾ného ukazovate¾a Projektu ide.   

6.7 V prípade zmeny pod¾a odseku 6.3 písmeno d) tohto èlánku pôjde o Podstatnú zmenu Projektu 
najmä v prípade, ak posudzovaná zmena viedla k tomu, �e by sa èinnos�, na ktorú sa má NFP 

poskytnú� po vykonanej zmene, odchýlila od svojho cie¾a v tom zmysle, �e sa nedosiahne �iadny 
cie¾, alebo sa dosiahne iný cie¾ ako ten, ktorý vyplýval z podmienok, za splnenia ktorých bol 
Projekt schválený (rozdiel medzi obsahom Projektu v èase schválenia �iadosti o NFP a v èase po 
uskutoènení zmeny), alebo sa dosiahne cie¾ Projektu len èiastoène. Na dosiahnutie cie¾a Projektu 
mô�e ma� významný negatívny vplyv tak fyzická ako aj funkèná zmena. Zmena sa posudzuje aj 

z h¾adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schválený a v akom bol 

realizovaný. Zmena sa posudzuje z h¾adiska zmien fungovania Projektu v Období Udr�ate¾nosti 
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Projektu. Ak zmena Projektu, ktorá mení povahu èinnosti alebo podmienky jej vykonávania, má 
urèitý rozsah, ktorý mo�no pova�ova� za významný a takýmto významným spôsobom negatívne 
vplýva na dosiahnutie cie¾a Projektu, je daný základ na to, aby takáto zmena bola pova�ovaná za 
Podstatnú zmenu Projektu. Ïal�ie dôvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto prípade 

mô�u vyplýva� z výkladu alebo usmernení uvedených v Právnych dokumentoch v zmysle úvodnej 
èasti definície Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v èlánku 1 odsek 3 VZP. 

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, �e pri predl�ovaní doby Realizácie hlavných aktivít Projektu (zmeny 

pod¾a odseku 6.2 písmeno d) bod (viii) tohto èlánku) platia nasledovné pravidlá, èím v�ak nie sú 
dotknuté ostatné pravidlá vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí NFP týkajúce sa èasového aspektu 
Realizácie hlavných aktivít Projektu (napríklad pravidlá uvedené v èlánkoch 8 a 9 VZP):  

a) Dobu Realizácie hlavných aktivít Projektu nie je mo�né predå�i� nad rámec maximálnej doby, 
ktorá pre realizáciu hlavných aktivít projektov vyplýva z Výzvy a ktorá je uvedená pri 
definícii Realizácie hlavných aktivít Projektu v èlánku 1 odsek 3 VZP, a ktorá nesmie 
presiahnu� 31.12.2023. V rámci tejto doby  stanovenej Výzvou pre realizáciu hlavných aktivít 
projektov je mo�né individuálne stanovenú dobu Realizácie hlavných aktivít Projektu 
predl�ova� na základe podanej �iadosti o zmenu zo strany Prijímate¾a.  

b) Ak Prijímate¾ neoznámi predå�enie doby Realizácie hlavných aktivít Projektu pred jej 
uplynutím, výdavky, ktoré realizoval v èase od uplynutia doby Realizácie hlavných aktivít 
Projektu do akceptácie predå�enia doby Realizácie hlavných aktivít Projektu, sú 
neoprávnenými výdavkami. Plynutie doby Realizácie hlavných aktivít Projektu sa nepreru�uje 
poèas obdobia medzi uplynutím pôvodne dohodnutého termínu Ukonèenia realizácie hlavných 
aktivít Projektu a  oznámením o predå�ení doby Realizácie hlavných aktivít Projektu.  

c) Poskytovate¾ neakceptuje predå�enie doby Realizácie hlavných aktivít Projektu, ak 
z existujúcich dokladov, ktorých relevantnos� je nepochybná, vyplýva, �e doba od podania 

�iadosti o zmenu a� do uplynutia maximálnej doby, ktorá pre realizáciu projektov vyplýva 
z Výzvy a ktorá je uvedená pri definícii Realizácie hlavných aktivít Projektu v èlánku 1 odsek 

3 VZP, je krat�ia ako doba nevyhnutná na Ukonèenie realizácie hlavných aktivít Projektu. 
V takom prípade ide o podstatné poru�enie Zmluvy o poskytnutí NFP pod¾a èlánku 2 odsek 

2.4 zmluvy a èlánku 9 odsek 4 písmeno b) bod vii) VZP. Existujúcimi dokladmi pod¾a prvej 
vety tohto písmena c) sú najmä znalecký posudok vypracovaný znalcom v príslu�nom 
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spôsobilej 
osoby v príslu�nom odvetví alebo odbore.  

6.9 V prípade významnej�ích zmien, ktoré nie sú uvedené v odseku 6.3 tohto èlánku, je Prijímate¾ 
povinný po�iada� o zmenu Zmluvy o poskytnutí NFP najneskôr 30 dní pred  predlo�ením �iadosti 
o platbu, ktorá ako prvá zahàòa aspoò niektoré výdavky, ktoré sú po�adovanou zmenou dotknuté. 

Tým nie sú dotknuté povinnosti Prijímate¾a vyplývajúce mu zo zákona o finanènej kontrole a  

audite týkajúce sa vykonávania základnej finanènej kontroly, ak sa na neho povinnos� 
vykonávania základnej finanènej kontroly vz�ahuje. Oprávnenos� výdavkov podlieha kontrole 
pod¾a zákona o finanènej kontrole a  audite. Osobitne sa stanovuje, �e v dôsledku poru�enia 
povinnosti predlo�i� �iados� o zmenu najneskôr 30 dní pred  predlo�ením �iadosti o platbu 

v zmysle tohto èlánku, je Poskytovate¾ oprávnený  v�etky výdavky, ku ktorým sa vz�ahujú 
vykonané zmeny, zamietnu�. V prípade zamietnutia výdavkov pod¾a predchádzajúcej vety je 
Prijímate¾ oprávnený do ïal�ej �iadosti o platbu, po splnení v�etkých aplikovate¾ných podmienok 
oprávnenosti, zahrnú� aj takéto pôvodne zamietnuté výdavky. �iados� o zmenu Zmluvy 

o poskytnutí NFP, podávaná v zmysle tohto odseku 6.9, sa vz�ahuje na nasledovné významnej�ie 

zmeny: 
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a) Akejko¾vek odchýlky v rozpoète Projektu týkajúcej sa Oprávnených výdavkov, to neplatí, ak 
ide o zní�enie vý�ky Oprávnených výdavkov a takéto zní�enie nemá vplyv na dosiahnutie 
cie¾a Projektu definovaného v èlánku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu pod¾a 
odseku 6.2 písmeno d) bod (v) tohto èlánku a pri jej rie�ení sa postupuje tam uvedeným 
spôsobom. Súèas�ou �iadosti o zmenu v tomto prípade sú, okrem vyplnenia �tandardného 
formuláru týkajúceho sa �iadosti o zmenu, ktorý vydáva Poskytovate¾, aj nasledovné 
informácie/údaje:  

(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena 
v rozpoète Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s re�imom zmien 
dohodnutých v zmluve medzi Prijímate¾om a Dodávate¾om a s ustanovením § 

18 zákona o VO, alebo § 10a zákona è. 25/2006 Z. z.,  

(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena 
v rozpoète Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene do�lo, osobitne 
v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep�enie 
oproti pôvodnému stavu Projektu,  

(iii) v prípade vypustenia urèitého vecného plnenia, v dôsledku èoho sa navrhuje 
zní�i� Rozpoèet Projektu, odôvodnenie, �e nejde o Podstatnú zmenu Projektu, 
konkrétne s oh¾adom na naplnenie podmienok pod¾a písmena c) z definície 
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v èlánku 1 odsek 3 VZP (vplyv na 

povahu, ciele alebo podmienky realizácie Projektu).   

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny súvisiacej s Projektom, ktorú nie je mo�né podradi� pod 
skôr uvedený re�im zmien, bez oh¾adu na to, èi svojím obsahom alebo charakterom 
predstavujú významnej�iu zmenu.  

6.10 �iados� o zmenu zmluvy týkajúcu sa zmeny pod¾a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto èlánku 

musí by� riadne odôvodnená a musí obsahova� informácie/údaje, ktoré stanovuje Zmluva 
o poskytnutí NFP, inak je Poskytovate¾ oprávnený ju bez ïal�ieho posudzovania neschváli�. 

Poskytovate¾ nie je povinný navrhovanej �iadosti Prijímate¾a o zmenu vyhovie�, av�ak rovnako 
nie je oprávnený súhlas so zmenou bezdôvodne odoprie� v prípade, ak �iados� o zmenu spåòa 
v�etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnutí NFP a podmienky vyplývajúce 
z príslu�ného usmernenia k zmenám, ktoré mô�e vyda� a Zverejni� Poskytovate¾ na svojom 
webovom sídle. V prípade, ak dôjde k neschváleniu �iadosti o zmenu, Prijímate¾ nie je 
oprávnený realizova� predmetnú zmenu v rámci Realizácie aktivít Projektu; ak by k realizácii 
zmeny do�lo, budú výdavky súvisiace s takouto zmenou pova�ované za Neoprávnené výdavky. 
O výsledku posúdenia podanej �iadosti o zmenu informuje Poskytovate¾ Prijímate¾a písomne. 
V prípade schválenia významnej�ej zmeny Poskytovate¾ zabezpeèí vypracovanie návrhu 
dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorý bude upravova� Zmluvu o poskytnutí NFP v rozsahu 

schválenej významnej�ej zmeny. 

6.11 Právne úèinky vo vz�ahu k oprávnenosti výdavkov súvisiacich so zmenou Projektu nastanú:  

a) pri menej významnej zmene, ktorú Poskytovate¾ akceptuje pod¾a odseku 6.2 písmeno d) tohto 

èlánku, v kalendárny deò, kedy zmena skutoène vznikla,  

b) pri menej významnej zmene, ktorú Poskytovate¾ neakceptuje pod¾a odseku 6.2 písmeno d) 

tohto èlánku, sú výdavky súvisiace s takouto zmenou Neoprávnenými výdavkami, iba�e dôjde 
k jej neskor�iemu schváleniu Poskytovate¾om spôsobom pre významnej�iu zmenu; v takom 

prípade právne úèinky zmeny nastanú pod¾a typu významnej�ej zmeny buï pod¾a písmeno c) 

alebo pod¾a písmena d) tohto odseku 6.11,  
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c) pri významnej�ej zmene podliehajúcej zmenovému konaniu ex- ante (významnej�ie zmeny 
pod¾a odseku 6.3 tohto èlánku) v kalendárny deò odoslania �iadosti o zmenu zo strany 

Prijímate¾a Poskytovate¾ovi, ak bola zmena schválená, alebo v neskor�í kalendárny deò 
vyplývajúci zo schválenia �iadosti o zmenu,  

d) pri významnej�ej zmene podliehajúcej zmenovému konaniu ex- post (významnej�ie zmeny 
pod¾a odseku 6.9 tohto èlánku) v kalendárny deò, kedy významnej�ia zmena nastala.  

6.12 Ak nie sú v jednotlivých odsekoch tohto èlánku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné 
dojednania, schválená zmena Zmluvy o poskytnutí NFP sa premietne do písomného, vzostupne 
èíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorého návrh pripraví Poskytovate¾ v súlade 
so schválenou zmenou Zmluvy o poskytnutí NFP a za�le na odsúhlasenie Prijímate¾ovi.  

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré iniciuje Poskytovate¾ a ktoré nie sú osobitne rie�ené 
v iných ustanoveniach Zmluvy o poskytnutí NFP (napríklad v prípade zmien z dôvodu 
aktualizácie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto èlánku zmluvy), sa vykonajú na 
základe písomného, oèíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP. Poskytovate¾ mô�e 
obsah zmeny vopred ústne, elektronicky alebo písomne komunikova� s Prijímate¾om a následne 
dohodnuté znenie zapracova� do návrhu písomného a oèíslovaného dodatku k Zmluve 

o poskytnutí NFP alebo priamo pripravi� návrh písomného a oèíslovaného dodatku k Zmluve 

o poskytnutí NFP a zasla� ho na odsúhlasenie Prijímate¾ovi.  

6.14 Maximálna vý�ka NFP uvedená v èlánku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto èlánku 
6 dotknutá. 

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, �e v�etky zmeny v Systéme riadenia E�IF, Systéme 
finanèného riadenia alebo v Právnych dokumentoch, z ktorých pre Prijímate¾a vyplývajú práva 
a povinnosti alebo ich zmeny sú pre Prijímate¾a záväzné, a to dòom ich Zverejnenia.  

6.16 Na schválenie zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy 

o poskytnutí NFP bez predchádzajúceho schválenia zmeny, ktorá je obsiahnutá v predmetnom 

dodatku Zmluvy o poskytnutí NFP, nie je právny nárok.  

6.17 Ak nastane Podstatná zmena podmienok pre projekty generujúce príjem poèas monitorovania 
èistých príjmov v súlade s èlánkom 61 odsek 4 v�eobecného nariadenia a súèasne: 

a) e�te nedo�lo k poskytnutiu celého NFP v súlade s èlánkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné 
strany sa zaväzujú uzavrie� dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorým sa upraví èlánok 3, 
odsek 3.1 zmluvy v nadväznosti na rozdiel medzi NFP vypoèítaným na základe metódy 
finanènej medzery pri �iadosti o NFP a NFP vypoèítaným rekalkuláciou finanènej medzery; 
v prípade ak je rozdiel pod¾a predchádzajúcej vety vy��í ako NFP, ktorý je e�te Poskytovate¾ 
povinný poskytnú� Prijímate¾ovi, Zmluvné strany sa zaväzujú uzavrie� dodatok k Zmluve 

o poskytnutí NFP, ktorým sa upraví èlánok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnutí NFP a zostatok 

rozdielu je Prijímate¾ povinný vráti� pod¾a èlánku 10 odsek 1 VZP, alebo 

b) ak u� bol poskytnutý celý NFP v súlade s èlánkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnutí NFP zo 
strany Poskytovate¾a, Prijímate¾ je povinný vráti� poskytnutý NFP alebo jeho èas� pod¾a 
èlánku 10 odsek 1VZP vo vý�ke zodpovedajúcej rozdielu medzi NFP vypoèítaným na základe 
metódy finanènej medzery pri �iadosti o NFP a NFP vypoèítaným rekalkuláciou finanènej 
medzery. 
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7. ZÁVERE!NÉ USTANOVENIA 

7. 1  Zmluva o poskytnutí NFP nadobúda platnos� dòom neskor�ieho podpisu Zmluvných strán a 
úèinnos� v súlade s § 47a Obèianskeho zákonníka nadobúda kalendárnym dòom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia Poskytovate¾om v Centrálnom registri zmlúv. Ak Poskytovate¾ aj 
Prijímate¾ sú obaja povinnými osobami pod¾a zákona è. 211/2000 Z.z. v takom prípade pre 
nadobudnutie úèinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP je  rozhodujúce zverejnenie Zmluvy o 
poskytnutí NFP Poskytovate¾om. Zmluvné strany sa dohodli, �e prvé zverejnenie Zmluvy o 
poskytnutí NFP zabezpeèí Poskytovate¾ a o dátume zverejnenia Zmluvy o poskytnutí NFP 
informuje Prijímate¾a. Ustanovenia o nadobudnutí platnosti a úèinnosti pod¾a tohto odseku 7.1 

sa rovnako vz�ahujú aj na uzavretie ka�dého dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP. 

7.2. Zmluva o poskytnutí NFP sa uzatvára na dobu urèitú a jej platnos� a úèinnos� konèí schválením 
poslednej Následnej monitorovacej správy, ktorú je Prijímate¾ povinný predlo�i� 
Poskytovate¾ovi v súlade s ustanovením èlánku 4 odsek 5 VZP a v prípade ak sa na Projekt 

nevz�ahuje povinnos� predkladania Následných monitorovacích správ, konèí platnos� 
a úèinnos� Zmluvy o poskytnutí NFP Finanèným ukonèením Projektu, s výnimkou:  

a. èlánku 10, 12 a 19  VZP, ktorých platnos� a úèinnos� konèí 31. decembra 2028 alebo 

po tomto dátume vysporiadaním finanèných vz�ahov medzi Poskytovate¾om 
a Prijímate¾om na základe Zmluvy o poskytnutí NFP, ak nedo�lo k ich vysporiadaniu 

k 31. decembru 2028; 

b. tých ustanovení Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré majú sankèný charakter pre prípad 
poru�enia povinností vyplývajúcich pre Prijímate¾a (z èlánkov 10, 12 a 19 VZP), 

s výnimkou zmluvnej pokuty, prièom ich platnos� a úèinnos� konèí s platnos�ou 
a úèinnos�ou predmetných èlánkov; 

c. projektov, v rámci ktorých do�lo k poskytnutiu �tátnej pomoci, platnos� a úèinnos� 
èlánku 10 a èlánku 19 VZP trvá po dobu stanovenú v bodoch (i) a (ii) tohto písmena 

c), ak z písmen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplývajú dlh�ie lehoty:   

(i) platnos� a úèinnos� èlánku 19 VZP konèí uplynutím 10 rokov od schválenia 

poslednej Následnej monitorovacej správy a  

(ii) platnos� a úèinnos� èlánku 10 VZP v súvislosti s vymáhaním neoprávnenej �tátnej 
pomoci konèí uplynutím 10 rokov od schválenia poslednej Následnej 
monitorovacej správy.  

Platnos� a úèinnos� Zmluvy o poskytnutí NFP v rozsahu jej ustanovení uvedených v 

písmenách a) a� c) tohto odseku sa predå�i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku 
k Zmluve o poskytnutí NFP, t. j. len na základe oznámenia Poskytovate¾a Prijímate¾ovi) 
v prípade, ak nastanú skutoènosti uvedené v èlánku 140 v�eobecného nariadenia o èas trvania 
týchto skutoèností. 

7.3. Ustanovením akéhoko¾vek zástupcu oprávneného kona� za Prijímate¾a, nie je dotknutá 

zodpovednos� Prijímate¾a. Prijímate¾ mô�e menova� len jedného zástupcu, ktorým mô�e by� 
fyzická alebo právnická osoba. 

7.4   Prijímate¾ vyhlasuje, �e mu nie sú známe �iadne okolnosti, ktoré by negatívne ovplyvnili jeho 

oprávnenos� alebo oprávnenos� Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli 
k schváleniu �iadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivos� tohto vyhlásenia Prijímate¾a sa pova�uje 
za podstatné poru�enie Zmluvy o poskytnutí NFP a Prijímate¾ je povinný vráti� NFP alebo jeho 
èas� v súlade s èlánkom 10 VZP.  

7.5  Prijímate¾ vyhlasuje, �e v�etky vyhlásenia pripojené k �iadosti o NFP ako aj zaslané 
Poskytovate¾ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP sú pravdivé a zostávajú úèinné pri 



20 

uzatvorení Zmluvy o poskytnutí NFP v nezmenenej forme. Nepravdivos� tohto vyhlásenia 

Prijímate¾a sa pova�uje za podstatné poru�enie Zmluvy o poskytnutí NFP a Prijímate¾ je 
povinný vráti� NFP alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP.  

7.6  Ak sa akéko¾vek ustanovenie Zmluvy o poskytnutí NFP stane neplatným v dôsledku jeho 

rozporu s právnymi predpismi SR alebo právnymi aktmi EÚ, nespôsobí to neplatnos� celej 
Zmluvy o poskytnutí NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnutí NFP. Zmluvné 
strany sa v takom prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradi� neplatné 

zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením, prípadne vypustením takéhoto ustanovenia 
tak, aby zostal zachovaný úèel Zmluvy o poskytnutí NFP a obsah jednotlivých ustanovení 
Zmluvy o poskytnutí NFP. 

7.7  Ak záväzkový vz�ah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí NFP medzi Poskytovate¾om 
a Prijímate¾om, s oh¾adom na ich právne postavenie, nespadá pod vz�ahy uvedené v §261 
Obchodného zákonníka, Zmluvné strany vykonali vo¾bu práva pod¾a §262 odsek 1 Obchodného 
zákonníka a výslovne súhlasia, �e ich záväzkový vz�ah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí 
NFP sa bude riadi� Obchodným zákonníkom tak, ako to vyplýva zo záhlavia oznaèenia Zmluvy 
o poskytnutí NFP na úvodnej strane. V�etky spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy o poskytnutí NFP, 

vrátane sporov o jej platnos�, výklad alebo ukonèenie Zmluvné strany prednostne rie�ia 

vyu�itím ustanovení Obchodného zákonníka a ïalej pravidiel a zákonov uvedených v èlánku 3 
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, ïalej vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. 

V prípade, �e sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov 
pod¾a Zmluvy o poskytnutí NFP alebo v súvislosti s òou nevyrie�ia, Zmluvné strany budú 
v�etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnutí NFP, vrátane sporov o jej platnos�, výklad 
alebo ukonèenie, rie�i� na miestne a vecne príslu�nom súde Slovenskej republiky pod¾a 
právneho poriadku Slovenskej republiky. V prípade sporu sa bude postupova� pod¾a rovnopisu 
ulo�eného u Poskytovate¾a. S oh¾adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zák. è. 278/1993 Z. z. o 
správe majetku �tátu v znení neskor�ích predpisov Poskytovate¾ ako Riadiaci orgán koná v 
mene �tátu pred súdmi a inými orgánmi vo veciach vyplývajúcich z tejto Zmluvy o poskytnutí 
NFP, ktoré sa týkajú majetku �tátu, ktorý spravuje, alebo sporného majetku, ktorého správcom 
by mal by� pod¾a uvedeného zákona alebo pod¾a osobitných predpisov. 

7.8 Zmluva o poskytnutí NFP je vyhotovená v 4 rovnopisoch, prièom po uzavretí Zmluvy 

o poskytnutí NFP dostane Prijímate¾ 1 rovnopis a  3 rovnopisy dostane Poskytovate¾. Uvedený 
poèet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vz�ahuje aj na uzavretie ka�dého dodatku 
k Zmluve o poskytnutí NFP.  

7.9  Zmluvné strany vyhlasujú, �e si text Zmluvy o poskytnutí NFP dôsledne preèítali, jej obsahu a 
právnym úèinkom z nej vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatoène slobodné, 
jasné, urèité a zrozumite¾né,  nepodpísali zmluvu v núdzi ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, podpisujúce osoby  sú oprávnené k podpisu Zmluvy o poskytnutí NFP a na znak 

súhlasu ju podpísali. 
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Prílohy: 

Príloha è. 1 V�eobecné zmluvné podmienky 

Príloha è. 2  Predmet podpory NFP  

Príloha è. 3  Rozpoèet Projektu 

Príloha è. 4 Finanèné opravy za poru�enie pravidiel a postupov VO 

 

 

Za  Poskytovate¾a v zastúpení, v �iline, dòa: 

 

 

Podpis: ....................................... 

Ing. Erika Jurinová, predsedníèka �ilinského samosprávneho kraja 

 

 

Za Prijímate¾a v Beòadove, dòa: 

 

 

Podpis: ....................................... 

Jaroslav Pepucha, starosta obce Beòadovo 



Strana 1 z 68

NE

1. VZP

o

 Zmluve 

o .  

2.  

o

 odsek 3 o odkazuje. 

akty 

(i)  , 

(ii) Nariadenia k ; 

(iii) I a

; 

(i) Z ,

(ii) Z

(iii) Z udite,  

(i

(vi) 

pomoci) , 

(vii) 

. 

(viiii) 343/2015 

 v , 

ov. 

(i

 v .  

3.  ek

odseky 4



Strana 2 z 68

Zmluvy o 

Aktivita 

. Aktivity sa 

ktivity. 

vecne a vecne, t.j. 

s  zmysle Zmluvy o 

a Hlavnou aktivitou sa prispieva k 

, ak 

z . Ak sa

osobitne v Zmluve o 

ARACHNE - 

v 

Bezodkladne 

z  NFP a 

 pre vznik Opr

v 

z uveden  v Syst z a z

 431/2002 Z. z. 

o

 alebo CKO

ek

 a 

Partnerskej dohody; 

 ov

z  fondov; 

 alebo CO

 platbu a ich 



Strana 3 z 68

komisiou a na 

V 

 - 

P bia. 

R

P

ak v Zmluve o 

Diskontovanie

j sadzby. Pre potreby 

,

komisiou;   

 Projektom; 

VO

v 

 doklad alebo viacero 

dokladov v listinnej podobe, v 

dodan

P

- 

o

alebo

alebo OLAF EK

;  

Ex ante f  - 

 SR alebo 



Strana 4 z 68

 SR alebo navrhovanej 

 identifikuje 

 SR alebo 

a k 

i

 medzera - rozdiel medzi  hodnotou  na Projekt 

a  hodnotou  ( o  hodnotu zostatkovej hodnoty 

). Vyjadruje  na Projekt,

 Projektom, a preto  formou ; 

Projektu 

v 

nasta po

podmienok:  

a) 

a zm

 Zmluve o 

a 

b) 

i Projektu - v ITMS2014+

a Ukon

 a a 

Projektu; 

nariadenia; 

 ide o 

Rady; 



Strana 5 z 68

 p

a P

R Projektu od O Projektu, a to 

Pr ak

P Projektu; 

alebo ITMS2014+

 kontrolu poskytovania 

v 

 s 

;  

Komisia alebo EK

- osoba u 

z

o  a audite  audite 

ide o e v ; 

Lehota - ak nie je v Zmluve o 

v ktorom 

dni, v ktorom 

 mesiaci nie je, lehota sa 

na 

prepravu, ak nie je v Zmluve o . V 

 sa 

za moment, 

dokumentu, ak nie je  inak;

Projektu a 

plnenie, resp. Obdobia 

Projektu 

k  v 

 rozsahu, 

v dosti o NFP. V  Zmluve o 



Strana 6 z 68

s ; 

dosahovanie nie je plne v y

 v 

ek 6.6 zmluvy; 

zodpovednosti vypl  10 VZP; 

 - 

alebo MSP 

na 2014 o 

 108 zmluvy, ak v 

; 

 v 

s 

, 

 po dohode 

s 

Nariadenie 1300 - 

Nariadenie 1301 - 

Nariadenie 1302 -  

ak

Nariadenie 1303 alebo  - 

fonde, a  1083/2006; 



Strana 7 z 68

Nariadenie 1304 - 

 1081/2006; 

Nariadenie 508 - 

 nariadenia 

Nariadenia k alebo 

nariadenia k 

nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508; 

Nariadenie 2018/1046 

 2018/1046 z  , o 

o

a o E , Euratom) 

 966/2012;

alebo NFP -

a  NFP, 

, z  platnou 

a audite  a 

z rozhodnutia o  NFP a 

s 

s 

o

 rozpore so Zmluvou o 

spolufinancovanie z prostriedkov ,

 rozpore s 

predpismi SR a .

- 

do Zmluvy o 

by 

; 

 alebo OVZ - 



Strana 8 z 68

nky okolnosti j ,

a  tomuto ustanoveniu.  

V 

podmienky:  

(i)  si povinnosti 

(ii) 

(iii)  to 

udalosti alebo 

okolnosti vis maior,  

(iv) 

(v) 

k 

-

Za OVZ aj uz

 v rozsahu, ako 

a 

- 

v ou Projektu, v zmysle Zmluvy o 

 v  14 VZP; s 

.;

- ekt 

V 

je v  Nariadeniami k 



Strana 9 z 68

a) Komisia,  

c) CKO,  

e

f  a ,

g

h

i

j

Platba 

Podozrenie z podvodu

konania 

o

z podvodu 

- 

ek 3  VZP, ek 4 VZP) a 

do uplynutia rojektu alebo do uplynutia obdobia

v 

 Projekte alebo v  niektorej z 

a) 

b) 

o -

c) 

 akom bol Projekt 

mena nastane aj v 

Projektu 



Strana 10 z 68

obdobie 10 rokov 

V 

Projektu nastane, ak P

pravidiel o 

v 

 predstavuje zmenu, 

v 

25

- v zmysle 

; 

 povinnosti alebo ich 

zmena - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo 

nom 

 v 

k 

 - 

 dokumenty, z 

; 

; 

s 

z 

troly), 

sp

 -  prospech 

,

alebo   v 

Predmet Projektu

akti

 Projekte 



Strana 11 z 68

ve

Predmetov Projektu; 

P - 

ekono  ktorej je z 

  

 -

- je v m riadiacim 

e p

;  

em  v zmysle  61 odsek

  priamo 

 zmysle u 61 

a) je 61 odsek 3 Nariadenia 

Rady 1303/2013.  V rojekty  pre 

Pre tieto Pr

je P v  postupmi i v Zmluve o 

b) nie je  61 odsek 6 

ariadenia. V rojekty 

obdobie 3-

Fi Projektu, sa sleduje, Projekt dosahuje. Pre tieto 

V tieto 

 v Zmluve o 

10 VZP F Projektu 

P

Obdobia U Projektu; 

Projekt ek

nariadenia 

 000 

EUR. 



Strana 12 z 68

 texte tejto Zmluvy o 

- 

Projektu 

projektu v ;  Zmluve 

o

Projektu ; 

,

Projektu, t. j. obdobiu, v 

01.01.2014, do 

 NFP, v 

ek 2 v

alebo RO 

 programu a 

za riadenie  programu v 

V podmienkach SR v 

 tomt Ak

.;

Riadne v 

 s  

a 

a 

oci "de minimis", 

 pomoci 

;  

 NFP  NFP, v rozsahu a obsahu ako 

ek

z 

 platbu; s 

2014



Strana 13 z 68

 zistenej nezrovnalosti

podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v 

nezrovnalosti v ITMS2014+; 

alebo SO - 

 123 odsek 6 

 v 

232 14. 

je SO pre 

 mene a 

Riad  v nej obsiahnutom plnomocenstve 

-

postupov a 

 v 

v ek eno d) zmluvy

 kapitolou 

1.2 odsek

 fondov, 

 2020 alebo

-

NFP

a ; 

;  

alebo pomoc 

odsek

v tejto Zmluve o 

z 

z 

Projektu 



Strana 14 z 68

 - 

po

p ; 

 - 

nariadenia

Projektu; 

 rokov;

v 

a) fyzicky sa zrealizovali 

b) Predmet Projektu bol riadne 

prevzal a  charakteru plnenia, aj ho  Pri 

P , sa splnenie tejto podmienky 

(i)  a 

do , alebo 

(ii) listom

dokumentom ektu zariadenie, 

z 

 uvedenie Predmetu 

alebo 

(iii) 

Obdobia Projektu 



Strana 15 z 68

st

, alebo 

(iv) 

a 

,  alebo 

 tak, ako sa to predpokladalo v o NFP.  

Ak Predmet Projektu 

preukazuje 

nie je osobitne  s 

poslednej hlavnej Aktivity Projektu

Projektu v . 

k Zmluve o 

konanie v  Zmluve o 

v R a 

v v 

 v 

dokumentoch; 

pevok

nariadenia a 

alebo VO 

 zmysle VO, alebo 25/2006 Z. z. o 

a o zmene a s 

17.04.2016, v  Zmluve o 

a ,

Z o VO, ak 

 (napr.  osobou, 

); 

 zmysle 

 2 odsek  26. 

 o  platnom 

a m

zo 17. decembra 2013 v 

 90/2008 Z. z. o 



Strana 16 z 68

 o v 

prepisov

;  

a 

a audite a dpisov 

; 

d)  a 

 68b 

o

alebo -

ktorej  NFP 

; pre V

v ek 2.1 zmluvy; ek

2.v ek 3

 v ov technickej pomoci v ek

 - nastane v 

u 

o

o uzavretej s ak

 s , 

alebo 

prvej hlavnej Aktivity v ,

Aktivita 

v 

enami

 preto vo 

e 

Projektu 

v 

ek eno b) VZP; 



Strana 17 z 68

/ alebo nastane 

iu 

a) prvej ex-

alebo  

b) ex-ante kontrola 

:

(i) alebo 

(ii) odoslanie y na 

, alebo  

(iii)  alebo 

(iv) ; 

 audite - 357/2015 Z. z. o 

a audite a o zmene a v predpisov; 

alebo  z. o verejnom 

 v ; 

z.  o zmene 

a 

- 

a) 

b) 

Zmluva o 

a. v s 

 NFP a 

v 

b. 

 rozsahu a 

Zverejnenie

dokumentom, z  povinnosti, 

 postavenie a to od okamihu 



Strana 18 z 68

dokumenty osobitne a 

a 

  Zmluve o 

v 

 platbu alebo -

NFP, t.j. 

 v 

o platbu  elektronicky odo

v ; 

alebo

si 

u z P

v 

1. o  tak, aby bol 

Riadne, V  v 

R

2. R a 

Projektu v celom rozsahu  Zmluve o . Ak 

R

ze R

ou relevantnou zmluvnou stranou 

3.  Obdobia 

 v 

71 odsek

4. V tiu Zmluvy o 

o NFP 

a o NFP boli v z

o  po

 Zmluve o 

odsek 6.3 zmluvy pre 

iba v 

a) v 



Strana 19 z 68

b) podmienok 

v a 

c)  2 odsek

2.2 zmluvy a na a

d) 

 Zmluvy 

o namiesto a, a to aj v 

o

10 VZP a v  71 odsek

Podstatnej zmeny Projektu.   

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj majetku 

, ak

k nemu  rokov od 

zmenu Projektu 

zmeny Projektu uvedenej v  1 odsek 3 VZP alebo z odsek 4 VZP. Ak 

 vzniku Podstatnej zmeny Projektu v 

v  v  71 odsek

vzniku Podstatnej zmeny Projektu.   

6. 

o . V Z

Z

ne

7.  R Projektu  

s ak

8. e platn nia a 

1. 

, transparentnosti, 

proporcionality, 

 a . 

2. V 

 postup po 17

 postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia 



Strana 20 z 68

3. 

v VO alebo v  z. 

v  Ak sa 

Z. z. 

 je 

. 12 (v postupu 

, verzia 2). ri

 o VO (  9 odsek 9  z.) 

 kapitole 3.3.7.2.5  (3.3.7.2.6 

25/2006 Z. z.)

 hodnote nad 1 pravidiel 

u v 14 (

, verzia 2)  

4. 

 plnom rozsahu cez ITMS 

2014+

ITMS2014+, 

ITMS2014+

 (  Z. z.), v 

p ek eno d) 

a eno  VO). Poskytovate

v inej 

ako je do definovan  v pred

resp., 

.

 ktorom 

identifikuje Projekt a 

 predkladanej cez ITMS 

2014+,  a a 

s 

 kontrolu a jej 

odseku 15 kontroly 

V 



Strana 21 z 68

V 

ide o . Lehoty na 

vykonanie kontroly. ,

 vykonanie kontroly lektronickej  alebo 

v listinnej forme. V 

 vykonanie kontroly v listinnej forme.  

5. 

a  audite a 

 (  za 

vykonanie VO jto 

VO. Rovnako nie je 

v 

VO

na vykonanie novej 

kontroly auditu/overovania  o 

 tejto novej 

kontroly /overovania a 

. V novej 

kontroly/auditu/overovania,

s

 novej 

v 

pravidiel a VO (alebo v e  Z. z.), resp. 

VO

identifikuje 

VO

a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci VO pravidiel 

a postupov VO VO (alebo v e  z.) alebo 

 k problematike VO alebo  z

ces VO

N

P v 

10 VZP, pri 

z .  

6. 

 v 

o VO . 12 



Strana 22 z 68

v  P

.12 v .

7. F  kontrolu pravidiel a p VO

Z. z.) ako: 

a) x- VO,

b) x-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s 

c) x-post kontrolu, 

d) Kontrolu dodatkov zml . 

8. F

d rozsahu a predmetu 

ako: 

a) x-post kontrolu, 

b) Kontrolu dodatkov .

9. V druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 osobitne 

v ek VO.

P

P

Ak P

, u P

p

10. 

postupov v 

 kontroly .

 na kontroly z 

11. kontroly 

bom 

 4 Zmluvy o . 

12. 



Strana 23 z 68

10 v  odsekom 11

 bezodkladne informuje 

13. VO vo

 rovnako aj . Ak 

k alebo ako 

P  miesto konania 

s , resp. v 

14. Posk

a) VO, s podpisom zmluvy 

s , s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s , 

b) 

c) 

d) 

do financovania v 

e) 

-ante 

f) Ud

- alebo 41a 

o  pr VO

 10 VZP, 

g) 

ovi (ex-

o

VO.

15. V 

z kontroly/  kontroly/

v 

alebo k 

lehoty), P

a  kontroly 

. Uzatvorenie zmluvy s 

 je vykonanie kontroly V

, o .

16.  VO na hlavn ktivity projektu, 

 odseku 14 . b) alebo e

z Projektu alebo v 



Strana 24 z 68

 kontroly/  kontroly k VO VO

 kontroly/

VO. V 

k tretiemu VO ekom 14 eno. 

b) alebo e e Zmluvy o 

eku 3 

17. prvej 

ex-a VO .2.1. 

po podpise zmluvy o NFP -

-

Poskytov

18. 

s m tovarom, a 

odsek 7.2 zmluvy

s 

zmluvy s D  plneniu zo zmluvy medzi 

kontroly 

19. VO

 kontrola zo strany 

-

20. 

ho trhoviska 112  VO, tak Zmluva medzi 

IV.

.

21. 

adosti o 

o kladnom 

ex-

o platbu neobs

tovarov alebo 

22. D

ujmov je 

ek z

v  Metodickom pokyne CKO  v k

u

a  a v  posudzovaniu 

.  



Strana 25 z 68

23. m 

je

v  odbornou 

VO u 

mu

opomenutia uvedenej povinnosti 

24. V 

a)  postupov VO a/alebo 

b) 

SR a z 

c)  z 

dokumentov, z 

a 

 v VO

z financovania, 

                  

VO do financovania v plnom rozsahu alebo 

- ,

. V 

                

25. 

a) VO a/alebo  

b) 

c) 

VO z financovania,   

kontroly v

je 

m ex- -

CKO  v 

v

a v 4 Zmluvy o -ante 

VO                         



Strana 26 z 68

-ante 

opravy. V 

ex-ante 

                          

k iden

26. ex ante  platbu 

a)  Zmluve o 

 P  platbu 

opravu a  platbu; 

b)  zmluve o 

 P  platbu 

 nie je p

o uplatnenia ex 

ante 

 na zmenu zmluvy o posky

 (na uzavretie dodatku k zmluve o 

na frekvenciu zmien 

zmluvy o  z titulu uplatnenia ex ante 

.

27. 

ex-ante opravy, 4 

28. Ak v 

 procesu VO v 

o VO V

poskyt

VO

29. n . 

30. 

a partnerov 

,

 sektora, 

v registri 



Strana 27 z 68

31. 

y  (riadiaca 

)

riadiaca 

) 

ej 

A   

1. 

p

a) o platbu, 

b) , 

c) 

d) Projektu 

Obdobia Projektu . 

2. 

D

o

podmienky na zaslanie monitorovacej s

 stave 

Projektu,

(Mimoriadna monitorovacia ), a to Bezodkladne od uplynu

lehoty stanovenej v tomto odseku. 

v 

3. 

od 1.1. roku n do 31.12. roku n 31. .

, je 

Zmluva o 

 alebo, v 

vy o 

do 31.12. roku n.  

4. 30

Poskytovat



Strana 28 z 68

 uvedenom v 

spolu s ; v 

veta toht .

alebo, 

v 

 p do

momentu  V 

 pos

 alebo v 

z .  

5. 

F  Projektu

 do 30 .

Projektu (t.j. 

Projektu) 

Projektu. 

do doby uplynutia Obdobia U Projektu.  

a) 

Zmluvy o  NFP s 

b) 

v 

s Projektom, 

c) 

6. na 

Projektu v rozsahu a 

a 

Projektu.  inom 

s charakterom a Projektu, 

s Aktivitami  to aj 

mimo poskytovania do o platbu, 



Strana 29 z 68

o Projektu  tohto odseku.  

7. Bezodkladne 

a 

zisteniach 

lebo na povahu a 

Poskytova

8. 

 podlieha

k 

o  audite. 

9. O zm

v  6 zmluvy. 

10.  sa 

k stanovenom v odseku 1 

a 

.

11. O  61 a 65 odsek 8 

v 

je 

 NFP. ek eno b) 

s N

ek

Pri Projektoch 

ek

 rovnako ich aj 

 platbu. Na Projekty 

 000 

12. 

Bezodkladne po ich 

.



Strana 30 z 68

  

1.  p

 oblasti informovania a 

v en  a 

dokumentov.  

2. 

a.  v 

i; 

b. 

EFRR 

 KF 

; 

c. 

3. P

P

a P

NFP a 

z 

4. V  EFRR alebo KF je 

-  000 EUR a 

- 

5. 

NFP 

, 

-  000 EUR a 

- 



Strana 31 z 68

6. 

 odseku 

spolu zaberali najmenej 25% 

7. V  odseku 4 a 

o

v 

obdobie 2014  2020. 

8.  ESF a v 

Projektu z EFRR alebo KF je P

akti

9. ustanovenia eno b) a eno c) 

10. 

Projektu R Projektu a 

a) a  c) tohto 

ku VZP, s  Projektom, kde sa 

eno 

 pod.) nie je 

ZP.

11. podmienky 

 oblasti informovania a kom  v 

a 

12. 

v oblasti informovania a 

CKO 

2020. 

1. 

a) bud , v sa Projekt realizuje, 

podmienky 

v Projekt realizuje v zmysle V



Strana 32 z 68

N

 V , a 

k 

k 

 plnohodnotne 

Projektu a .

toto  a 

Projektu 

a ;   

b) 

obstaral alebo zhodnotil v  NFP alebo z len Majetok 

(i) bude , , na 

, s pre 

a Majetku 

 NFP tretej osobe  NFP 

alebo v 

, 

(ii) ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku 

Z ),

(iii) postupov 

a 

,

a 

 len z vlastnil, mal 

mal k 

nadobudol od tretej osoby

(iv) 

 informovanosti v  2 odsek 8

a  5 VZP,  

(v) , ak ide o 

-

,

 o

1. 



Strana 33 z 68

 rozsahu, v 

-

a v  Projektom na 

k 

2. V 

3. 

diela alebo in

 rovnakej alebo obdobnej podobe 

v rozsahu, v -

o

k 

alebo z 

predmetom du

2. Majetok  NFP e 

Projektu a U Projektu: 

a) preveden  na tretiu osobu,  

b) prenajat  tretej osobe 

v eno b) bod (i) 

alebo s 

c) ,

okrem , ak  dosiahnutie 

Zmluvy o 
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2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v 

;   

d) F

bankou .  

3.  M

 odsekoch 1 a 

 2 tohto 

V pri  Majetkom  NFP povinne 

podlieha 

 VO a  dokumentoch, 

 VO a pravidlami 

.

 odseku eno. b) 

bod. (i) a (ii) a v odseku . a) a 

 NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho 

 v 

o

predpisoch alebo vo 

 odseku eno b) bod. (i) a (ii) 

a v odseku  a) a 

s  NFP 

. O tohto 

odseku 3 

zamietne.  

4. eku eno b) body (i) a (ii) a 

odseku d e v  druhu 

M

 1 odsek 3 VZP.  

5.  odsekoch 1 a  3 

, Majetku 

c v zmysle  107 a nasl. Zmluvy o 

predpisov SR a v 

ch a 

a .

 prvej vete tohto odseku v  10 

VZP.  

6. 

 R

 touto Zmluvou o 
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7.  odsekoch 1 a 2 alebo 

 NFP bez 

 zmysle odseku 

VZP, e za pods a

om 10 VZP. 

8. M

alebo  banka. 

 PREVOD A 

1.  povinnosti zo  Zmluvy o 

subjekt iba s 

 2 odseky 3 a 4 VZP a 

.

s  povinnost  zo  Zmluvy o 

o

cie alebo vysvetlenia v primeranej lehote

 a 

dokumenty, vysvetlenia a 

 sta  osobe 

, je zo Zmluvy o  nezmenenom 

rozsahu a 

 rozpore s 

k  p

.

2. Zmen

podielu v 

Projektu v podmienky 

 a 

Projektu v  odsek 6.1 zmluvy je 

bezodkladne po tom, ako sa o 

 Podstatnej zmene Projektu a 

n  primeranej lehote a 

 stanovenej lehote, predstavuje 
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vy o 

ek eno a) VZP. 

3. 

4. 

v 

5. V 

a 

zmluvy 

o

zo Zmluvy o 

.

6. 

a 

1. o

NFP a u Projektu Riadne a V

 zmene 

.

Projektu v 

2. i 

Projektu (  ITMS2014+)

prvej hlavnej 

1 odsek 3 VZP. 

i 

ITMS2014+ y o 

V 

i 

Projektu v ITMS 2014+ ,

je

Z r ,  a to bez 

   

3. R R

O ,

a to po dobu trvania OVZ. OVZ 

R

do 31. decembra 2023. 
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harmonogramu Projektu Zmluvy o 

NFP (Predmet podpory NFP). ek 3 

OVZ (ods. 6 

eno c) v ekom. 11 eno 

4. R

:

a) s  o 

NFP o viac 

ako 30 , a 

Zmluva o NFP 

 V sa

 uvedenej 

v 

 alebo 

b) s  3 VZP, a to po 

.  

ene a) a 

v ene R

23.  

5. Bezodkladne o ich vzniku dozvedel, alebo 

ZP, 

3 alebo 4 

3 a/alebo 4

4 4

4. 

Projektu, ak 3 alebo 4 , to 

:

a) v 

Projektu z VZP 

 a

Projektu alebo 

ch a ,

 v  P           
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z  odseku 

b) v eku eno 

 Zmluve o  a 

c) v R eku eno 

a) v 

Zmluvou o 

pozastavenia tridsiaty ; 

d)  v 

b) o alebo 

a 

.   

z 

6. 

a) v o do 

b) o ak

o

c) v pr OVZ , a 

eno 

eku 5 

 to aj v 

eku 5 ,

d) 

13 odsek 1 VZP,  

e) v Projektu 

alebo s  o NFP  uzavretiu Zmluvy o 

Projektu alebo v 

v 

Projektom, 

f) v vznikne N  N

, 

g) v  alebo bol zo strany 

ek 1 VZP a 
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a ,  

h) v 

s  108 Zmluvy 

o ej pomoci 

 4 odsek 4 Nariadenia Rady ( 2015/1589

alebo v 

pozas

o ,

i) 

.

7. 

N  ak k 

,

P

o o

8. a NFP, ak

eku 

9. 

 zmysle odseku 6 alebo 7  a v 

, pozastaveniu R

Projektu ako celku. sa v 

s o a 

ne/

v 

R akti ek eno a) VZP), resp. 

ne

Projektu.  R v zmysle prvej vety tohto odseku 

,  a to aj bez 

v .

o

 tomto 

odseku 9 sa len v 

Projektu.  

10. pozastavenia Real

, a 

 tej 
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3 rojektu, ktorej

eku 5 

VZP. Z 

 odseku 6 eno 

11. 

a) o v zmysle odseku 6 

en f) 11 

alebo  

b) OVZ  zmysle odseku 6 

c) N  zmysle odseku 7 

o . V 

 P  alebo z

alebo z P N

V 

a) a c) , sa doba R Projektu automaticky 

o dobu,  tohto 

12. V eku 

Bezodkladne    

13. V 

OVZ skontrolova

 tejto Zmluve o P

predpisoch SR a  P

 P

. 

14. OVZ 

ek OVZ,

a 

1. 

mimoriadne.  

2. y
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poslednej ,

eku 7.2. zmluvy.  

3. o

n, o  alebo 

o . 

4. Od Zmluvy o 

o  druhou Zmluvnou stranou

o  druhou Zmluvnou stranou 

ustanovuje Zmluva o  alebo P .

strany sa

, ak 

nie je v Zmluve o 

:  

a) o

o o

o

vyplynul z jej o o

o alebo v 

o .  

b) o o

NFP 

i) 

o a/alebo rojektu a 

 OVZ, 

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v  Zmluve 

o  6 zmluvy, v  1, v 2 odseky 3 

a v  6 odsek 4 VZP) ako aj v 

, ak boli 

iii) nesplnenie alebo 

poskytnutia 

 NFP,  

iv)  6 odsek 6.1 zmluvy, 

ak nie je 

pad na 

 a/alebo  a/alebo 

o

v) 

v o Zmluvy o 

NFP ako aj v  kto

v 

s v 
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v nebol 

, alebo 

 Projek

by inak nevykonal

vi)  lehote 3 

mesiacov o

o zmenu Zmluvy o  6 odsek eno d) zmluvy 

v  6 odsek eno a

Zmluvy o 

 6 odsek eno b) zmluvy,   

vii) ,  

viii) 

vplyv na Projekt

a/alebo Projektu 

NFP; ide  o za

v ek 2.6 

zmluvy, 

 NFP,  

ix) 

 Zmluve o 

NFP, v  VO alebo v 

zo strany 

riadenia, ak boli 

e 

alebo inom 

v 

a 

 alebo 

v  alebo 

auditu

136/2001 Z. z. o 

k bodu ix

o

P ,  

k 

x) VO

a 3 mesiacov od nadobudnutia 

VO alebo  z ceho VO 
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 kontroly od 

 v ek 14 eno d) VZP; 

xi) -ante 

V

 riadnym 

xii) 

s Projektom, a procesom hodnotenia, 

NFP, s 

xiii)  2 odsek 2.7 zmluvy

 108 Zmluvy 

o  pozastaveniu poskytovania NFP zo 

 8 odsek eno h) VZP,  

xiv) 

ek 2 VZP, 

v s

alebo s  zmysle 

o

xv) 

xvi)  platbu v 

zmluvy,  

xvii) 7

3

zmluvy, 

xviii) 

reddavkovej platby  v 

 5 odsek 5.5 zmluvy,  

xix) o

ozna

o

c) o

v 

d)  Zmluve o 

predpisoch SR a 

o

Zmluvy o .  
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e) o

o

sa o 

postavenie a povinnosti Poskyt

o

obchodno-

o  NFP je 

v o je 

ek

f) o

o druhej Zmluvnej strane. Na 

4 zmluvy. 

g)  strana 

o

Zmluvy o a 

a Zm

.

h) o

a 

Zmluvy o 

o  7.2 zmluvy a 

Zmluvy o . 

i) o

o poskytnut

j) V 

  

5. 

zaviazal v Zmluve o 

NFP, 

 celom rozsahu 

VZP 
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 vysporiadaniu 

k f

o

o

v zmysle odsek eno 

VY

1. 

a) 

odsek 

z 

b) 

odsek 2 

c)  Zmluve o 

NFP a 

odsek 

ek 

d)  v 

 a 

 nejde o ek

a), b), c) 

13 odsek 5 za Nezrovnalos

kt

sek 7 

; suma ek 2

e) v

v

a  VO; suma 

f) 

g) 

z 

odsek
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h)  Projektu v 

v 

 Projektu v 

ek 8 

suma  40 ek

i)  prostriedkov NFP ek eno m) 

 o 

a/alebo predfinancovania; suma 

odsek , 

j) 

 NFP s 

 40 EUR 

ek

,  

k) P

spolu s iu dodania predmetu plnenia.  

2. V odseku eno. i

v 

odseku eno h

do

v v  ktorom 

a 

k 

Bezodkladne. 

ITMS2014+ a 

odseku g) a j) tohto 

 a 

odsekov 3 9 toht

3. 

ITMS2014+. K 
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ITMS2014+.   z

 na 

e-

.

4. 

. Ak 

tieto jde k uzatvoreniu dohody o 

dohody o : 

a.  pravidiel a  Zmluve o 

NFP (ak ide 

o

b. o  Zmluve o 

c. postupuje ek

z 

d. postupuje ) a 

. 

5. P

prostriedkov. 

6. P

SEPA inkaso v 

ITMS2014+ automaticky ; to ne

.  

7. 

8. P

9. SEPA

kazu na SEPA inkaso 
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 zmysle odseku 

a. 

SEPA  ak je v 

o

 prospech 

b.  inkasom v 

banke , z 

SEPA  ITMS2014+ 

a 

10. a

o

ekov 2 9 15

 alebo do uplynutia 

. Ustanovenia 

odsekov 2 9

11. Ak 

a. bezodkladne ,

b. 

a 

c. ekov 

sa . 

 povinnosti

 to o 

12. 

nej 

13. Ak lebo 

,
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14. Proti 

1 

1. 

a) 

v analytickej evidencii vedenej v technickej forme
1
 v 

b) v

Projektu  v

2. 

ek 

P   ek 1

P

a 

431/2002 Z. z. o 

3. 

4. 

 lehote uvedenej v 

5. 

vedenia 

 preuk

z 

6. 

7. .  

 

                                                           
1

eno 
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 KONTROLA/ AUDIT

1. 

a.

b. v

 a 

c.  n

d.  a osoby 

, 

e.

f.  ,

g.  a) f)

2. ,

NFP 

SR a aktmi 

R

akt M P

P Zmluve o NFP. Kontrola Projektu je 

a audite a 

administ kontroly povinnej osoby a  kontroly na mieste.

V kontroly 

povinnej osoby alebo 

 kontroly/

k 

 lehote na 

a/alebo k 

pripomienky  lehote) zasi

z kontroly/  kontroly

.    

3. b na 

a  audite a tejto Zmluvy 

o

4. 

o  a .

5. R

,

a 

a audite.
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6. 

Zmluvy o 

odsek 7.2 zmluvy

v , a to o 

 platbu formou 

sta ek

7. /auditu 

v 

8. 

kontrolou/auditom v zmysle  kontroly/

 a  ak nie je 

v ,

 v lehote uvedenej v 

 kontroly/auditu a 

.

 4 odsek  zisteniach 

v 

9. na vykonanie 

kontroly/auditu 

o  odseku 1 tohto 

op  kontroly/auditu 

/auditu /auditu 

alebo osoby uvede viazan

predpismi a touto Zmluvou o 

kontrol/auditov

.

vykonanej kontroly/auditu 

/auditu.   

10. 

ARACHNE, a 

P

P

ARACHNE. 
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, POISTENIE MAJETKU 

A 

1. 

 za podmienok 

 v Zmluve o 

ek

. Pre zriadenie a vznik 

a 

a) 

b)  tomto odseku 1 

c) 

-

 veci, 

d)  to v 

e) hodnota z

P

ubliku. To 

z 

v ek eno a) zmluvy) v

,  

f) 

(i) 

(ii) veci v 
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(iii) 

(iv) veci v )

(v) 

g) 

v 

h) 

ALEBO V 

h)  

g) tohto odseku, sa pre zriadenie a  Projekte, 

a/

n

zo Zmluvy o P a  zo Zmluvy o 

podmienky: 

(i)  ako 

. V 

.

Pr ek 1 VZP sa pod pojmom  

(ii) 

 v prospech 

tretej osoby

 Zmluvy o 

VZP. 

Zmluvu o 

(iii) 

1. Zmluvy 
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2. 

3. 

banky zo Zmluvy o 

a) 

 v 

b) 

financovania 

a/alebo 

v zmysle Zmluvy 

o

dnu 

a 

s .  

(iv)  Zmluve o 

Zmluvy 

o ti o 

(v) 

Zmluvy 

o

o

(vi) V  predaja 

ch) 

alebo v 

o

2. 

 podobne) 

a a ak z 

: 

a)  NFP,  

b) 

ena a) 



Strana 55 z 68

c) 

o

(i) 

zhodnotenia ,

(ii) 

odcudzenia alebo straty; 

(iii) R Projektu a 

Projektu,  

(iv) 

 d

trvania 

poistenia. Ak 

 k 

 tomto bode,  

(v) nej 

(vi) V 

 odsek 2, bod 13 VZP 

a 

3. 

  z poistnej zmluvy v 

ek

4.  odsekoch 1 a 

5. : 
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a) neposkytne ,

4 odseky 2  6, 

 7 odsek 10 a 11 VZP,  

b) 

ek 6.1 

zmluvy, z ek 13 a 14 VZP, z ek eno g) VZP 

a 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve 

o

, 

c) 

ene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej 

v Zmluve o 

, 

d) 

,

za 

en a), b) c) alebo d) tohto odseku 

zmluvnej pokuty 100 ,

povinnosti alebo do 

v odsek 3.1 eno c) zmluvy. 

, ani 

,

a 

NFP. 

ustanoveniami o zmluvnej pokute.  

6. 

1. R

podmienky: 

a) vznikli 

 Projektom) v 

,

1. septembra 2013 v pre 

 a 23,  

b) v eno a) tohto odseku 

 alebo po 
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; 

c) 

o

v 

 a ,  

d) alebo 

 v V

e) Aktivitu Projektu, ktor  bola 

, napr. o 

a 

 Zmluve o 

ek 6 eno c) VZP, v 

o alebo ak 

 v  podmienkami 

; 

f) o ,

a ,

107 Zmluvy o ; 

g) ; 

h) ,

predpismi SR a Zmluvou o 

 a 

platby; 

; 

covania; y Preddavkovej platby, sa

doklad  aj P

,

i) a mi 

z ;  kapitole 

,  

j) 

VO bez 

Nariadenia Rady (ES)  20. 1. 2004 o 

podnikmi (Nariadenie ES o 
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a s ustanoveniami Zmluvy o 

NFP ( ), entmi, s P

a  aktmi 

-

a  verejnom obsta , za 

 a 

 33 Nariadenia 2018/1046 

k) 

v .   

2. 

eurocent). 

3. eku ,

 NFP v 

a o N

v oP oP Ak nesplnenie podmienok 

kontroly a 

v 

10 VZP pri 

opakovanej kontroly/a ek

1. 

s 

v EUR (

Zmluvy o 

2. 

(Predmet podpory).  

3.  v  a obce 

 to 
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z  to 

a je 

A

P na 

4. v  a obce 

a) 

 to 

2 Zmluvy o po

b) 

v EUR. Pred 

 to do 5 

z , a to 

2 Zmluvy o 

1. 

banke v 

s  z tohto 

2. 

ia 

3. V 

4. V 
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5.  a takto 

 po

6. V na Projekt 

a poskytovania NFP 

 na 

Projekt. V 

na Projekt a  

na Projekt ako potvrdenie o 

zdrojov. V 

na Projekt

zdrojov 

,

7. 

 v 

.

8. 

9. 

tohto subjektu pri do

FINANCOVANIA 

1. 

v  Projektu

. Podrobnosti a 
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2.  platbu 

 EUR 

 platbu 

(poskytnutie predfinancovania) 

v (poskytnutie predfinancovania) 

sumu 3 Zmluvy 

o

3.  platbu (poskytnutie predfinancovania) 

doklad )

rozs , a to v 

 platbu (poskytnutie predfinancovania) a 

do iadosti o 

 dani z pridanej hodnoty v 

predpisov a 

a .

4. 

od

5. 

 to do  od

6. vanie 

,

ako aj dokladmi imi 

o

o ade; tieto doklady 

sumy. V 

a 

o dani z pridanej hodnoty v 

o platbu (poskytnutie predfinancovania)

. K 

o

 platbu  Ak bolo predfinancovanie 

prostriedkov z  platbu (poskytnutie predfinancovania), je 



Strana 62 z 68

 platbu 

  

7. 

a  platbu. Ak 

vyplateniu alebo 

prostriedky bezodkladne, od kedy sa o ; ak sa 

o  vypla

8.  8 Z

o  audite 125

 audite, 

9.  platbu 

, , zamietne, alebo 

o platbu (poskytnutie predfinancovania) 

, a to v 

predfinancovania) a  platbu (poskytnutie predfinancovania)

 len v 

o   

10.  platbu (posky

1. 

.
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o platbu Podrobnosti 

a 

2. 

o p

 prostriedkov 

spolufinancovanie.  

3. a 

riadenia. 

4. j platby je jednu 

 sumy  jednej 

5. V 

 zmysle Zmluvy o 

e  platbu 

6.  platbu 

 v 

jednej poskytnutej 

7. 

8. Ak p

prostriedkov, a 

. 
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9. Ak 

-

by) s 

.

- podrobnosti 

10. Ak 

, a 

9-

P

celok;   

11. Ak 

- ,

v 

 v okre

 P  NFP 

ako celok;   

12. 

 platbu. 

Ak  vyplateniu alebo 

alebo sc prostriedky 

bezodkladne, od kedy sa o ; ak sa o 

.

13. Poskyto  8 Z

o  audite 125

 audite, 

14.  platbu 

v i v  alebo  platbu 

kontrolu, a to v 

platbu Ce  len v 
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15. 

O

2 tohto 

 pl

16.  platbu (

.

 PLATBY 

1. 

 tie mu 

 C

 Podrobnosti a 

2. 

 platbu  v EUR 

a . 

3. V iadosti o platbu P skupiny 

 zmysle Zmluvy o NFP.

o e 

v  platbu a 

sta .  

4. 

 kom

o

o

bezodkladne, od kedy sa o 

k 

5. 

o role a 

 audite, 

6. 

v 

 to v 

o
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a to len v 

a 

7.  platbu 

.  

 18  

FINANCOVANIA A 

1. 

2. 

aj toto splnomocnenie.   

3. 

 a 

riadenia. 

h platieb.  

4. V alebo 

omnej 

5. 

s  platbu. 

V  platbu (

platby) a 

v 

o

. 

6. 

 z 

7. 
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 Zmluve o 

8. Suma 

z 

9. 

a 

z Z

Zmluvy o 

10. 

a) 

tretej osobe v 

b) 

c) 

v 

d) 

581

11. V 

 platbu 

 

12. V 

13. V 

14. V 

581

v 
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15. 

z 

 po

 19      OV

 Projektu do 

odsek 7.2 zmluvy a 

v 

 Zmluve o 

n

v 

je podstatn  Zmluvy o NFP. 

 20      MENY A 

1. 

predpisov.  

2. 

 platbu 

3. 

 zahrnie 

 platbu 

4. 

uv

5. 

 platbu (s 

v  10 VZP. Postup pod



















Spolufinancovanie NFP z 

COV (%)
95,00% 85,00%

Splufinancovanie 
10,00%

Spolufinancovanie 

COV (%)

5,00%
Platca DPH

jednotka DPH (EUR)

Cena celkom           bez 

DPH (EUR)

Cena celkom 

s DPH (EUR)

z toho NFP                      

 (EUR)

(1) (2) (3) (4) (5) (6 = 4 x 5) (7 = 6 x 1,2) (8) (9 = 8 x %NFP)

Platca DPH 10 = 6 - 8                     

                     Neplatca DPH 10 

= 7-8          

021 Stavby 1,00 548 067,39 548 067,39 657 680,87 219 596,71 208 616,87 438 084,16

548 067,39 657 680,87 219 596,71 208 616,87 438 084,16

021 Stavby 1,00 5 947,90 5 947,90 7 137,48 7 137,48 6 780,61 0,00

5 947,90 7 137,48 7 137,48 6 780,61 0,00

1,00 9 859,10 9 859,10 11 429,81 11 429,81 10 858,32 0,00

9 859,10 11 429,81 11 429,81 10 858,32 0,00

563 874,39 676 248,16 238 164,00 226 255,80 438 084,16

Spolufinancovanie 



ks 1,00 30,00 30,00 36,00 36,00 34,20 0,00

30,00 36,00 36,00 34,20 0,00

jednotka projekt projekt                 (EUR)

z toho                          

NFP                      (EUR)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8 =  4 x 5 x (6 + 7) (9  = 8 x %NFP) (10)                 

0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

30,00 36,00 36,00 34,20 0,00

563 904,39 676 284,16 238 200,00 226 290,00 438 084,16S P O L U 



Skupina 
jednotka

DPH DPH DPH

1. 'ĞŽĚĞƚŝĐŬĠ�ǀǇƚǉēĞŶŝĞ�ƐƚĂǀďǇ
021 Stavby

hod 800,00 267,20 532,80

2

KĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞ�ŽƌŶŝĐĞ�ĚŽ�ϭϬϬ�ŵϯ�Ɛ�
ǀŽĚŽƌŽǀŶǉŵ�ƉƌĞŵŝĞƐƚŶĞŶşŵ�ŶĂ�ŚƌŽŵĂĚǇ�Ă�
ƐŽ�ǌůŽǎĞŶşŵ�ŶĂ�ǀǌĚŝĂůĞŶŽƐƛ�ĚŽ�ϭϬϬ�ŵ

021 Stavby

m3 81,00 27,05 53,95

3

KĚŬŽƉĄǀŬĂ�Ă�ƉƌĞŬŽƉĄǀŬĂ�ŶĞǌĂƉĂǎĞŶĄ�ǀ�
hornine 3, do 100 m3

021 Stavby
m3 106,70 35,64 71,06

4

KĚŬŽƉĄǀŬǇ�Ă�ƉƌĞŬŽƉĄǀŬǇ�ŶĞǌĂƉĂǎĞŶĠ͘�
WƌşƉůĂƚŽŬ�Ŭ�ĐĞŶĄŵ�ǌĂ�ůĞƉŝǀŽƐƛ�ŚŽƌŶŝŶǇ

021 Stavby
m3 17,98 6,00 11,97

5

sǉŬŽƉ�ŶĞǌĂƉĂǎĞŶĞũ�ũĂŵǇ�ǀ�ŚŽƌŶŝŶĞ�ϯ͕�ŶĂĚ�
100 do 1000 m3

021 Stavby

m3 3 022,99 1 009,68 2 013,31

6

,ŰďĞŶŝĞ�ŶĞǌĂƉĂǎĞŶǉĐŚ�ũĄŵ�Ă�ǌĄƌĞǌŽǀ͘�
WƌşƉůĂƚŽŬ�ǌĂ�ůĞƉŝǀŽƐƛ�ŚŽƌŶŝŶǇ�ϯ

021 Stavby

m3 480,40 160,45 319,94

7

sǉŬŽƉ�ƌǇŚǇ�ĚŽ�ƓşƌŬǇ�ϲϬϬ�ŵŵ�ǀ�ŚŽƌŶ͘ϯ�ĚŽ�
100 m3

021 Stavby
m3 484,23 161,73 322,50

8
,ŰďĞŶŝĞ�ƌǉŚ�ƓşƌŬǇ�ĚŽ�ϲϬϬ�ŵŵ�ǌĂƉĂǎĞŶǉĐŚ�ŝ�
ŶĞǌĂƉĂǎĞŶǉĐŚ�Ɛ�ƵƌŽǀŶĂŶşŵ�ĚŶĂ͘�WƌşƉůĂƚŽŬ�Ŭ�
ĐĞŶĞ�ǌĂ�ůĞƉŝǀŽƐƛ�ŚŽƌŶŝŶǇ�ϯ

021 Stavby

m3 137,03 45,77 91,26

9

sǉŬŽƉ�ƌǇŚǇ�ƓşƌŬǇ�ϲϬϬͲϮϬϬϬŵŵ�ŚŽƌŶ͘ϯ�ŽĚ�
100 do 1000 m3

021 Stavby
m3 907,75 303,19 604,56

10

,ŰďĞŶŝĞ�ƌǉŚ�Ɠ͘�ŶĂĚ�ϲϬϬ�ĚŽ�Ϯ�ϬϬϬ�ŵŵ�
ǌĂƉĂǎĞŶǉĐŚ�ŝ�ŶĞǌĂƉĂǎĞŶǉĐŚ͕�Ɛ�ƵƌŽǀŶĂŶşŵ�
ĚŶĂ͘�WƌşƉůĂƚŽŬ�Ŭ�ĐĞŶĄŵ�ǌĂ�ůĞƉŝǀŽƐƛ�ŚŽƌŶŝŶǇ�ϯ

021 Stavby

m3 89,71 29,96 59,74

11

sǉŬŽƉ�ƓĂĐŚƚǇ�ŶĞǌĂƉĂǎĞŶĞũ͕�ŚŽƌŶŝŶĂ�ϯ�ŶĂĚ�
100 m3

021 Stavby

m3 268,28 89,61 178,68

12 WƌşƉůĂƚŽŬ�ǌĂ�ůĞƉŝǀŽƐƛ�ŚŽƌŶŝŶǇ�ƚƌŝĞĚǇ�ϯ
021 Stavby

m3 58,73 19,62 39,12

13

sŽĚŽƌŽǀŶĠ�ƉƌĞŵŝĞƐƚŶĞŶŝĞ�ǀǉŬŽƉŬƵ�ǌ�
horniny 1-4 nad 20-50m - ornica na 

pozemnku

021 Stavby

M3 126,90 42,38 84,52

14

sŽĚŽƌŽǀŶĠ�ƉƌĞŵŝĞƐƚŶĞŶŝĞ�ǀǉŬŽƉŬƵ�ƚƌ͘ϭͲϰ�ĚŽ�
500 m

021 Stavby

m3 1 376,36 459,70 916,66

15

sŽĚŽƌŽǀŶĠ�ƉƌĞŵŝĞƐƚŶĞŶŝĞ�ǀǉŬŽƉŬƵ�ƚƌ͘ϭͲϰ�ĚŽ�
ϱϬϬϬ�ŵ��ƵƉƌĞƐŶş�ŝŶǀĞƐƚŽƌ

021 Stavby

M3 797,65 266,42 531,24

16

EĂŬůĂĚĂŶŝĞ�ŶĞƵűĂŚŶƵƚĠŚŽ�ǀǉŬŽƉŬƵ�ǌ�ŚŽƌŶşŶ�
ƚƌ͘ϭͲϰ�ŶĂĚ�ϭϬϬ�ĚŽ�ϭϬϬϬ�ŵϯ�ŶĂ�ǌĄƐǇƉ

021 Stavby

m3 1 190,44 397,61 792,83

17

hůŽǎĞŶŝĞ�ƐǇƉĂŶŝŶǇ�ŶĂ�ƐŬůĄĚŬǇ�ŶĂĚ�ϭϬϬ�ĚŽ�
1000 m3

021 Stavby
m3 459,26 153,39 305,86

18

�ĄƐǇƉ�ƐǇƉĂŶŝŶŽƵ�ƐŽ�ǌŚƵƚŶĞŶşŵ�ũĄŵ͕�ƓĂĐŚŝĞƚ͕�
ƌǉŚ͕�ǌĄƌĞǌŽǀ�ĂůĞďŽ�ŽŬŽůŽ�ŽďũĞŬƚŽǀ�ŶĂĚ�ϭϬϬ�
do 1000 m3

021 Stavby

m3 445,62 148,84 296,79

19

�нD�dƌĂƚŝǀŽĚǇ�ǌ�ĚƌĞŶĄǎŶǇĐŚ�ƌƷƌŽŬ�ǀŶƷƚŽƌŶǉ�
ƉƌŝĞŵĞƌ��EϭϬϬ�ǀƌ͘ǀǉŬŽƉƵ͕�ůƀǎŬĂ͕�ŽƉůĄƓƚĞŶŝĂ��
geotextíliou, rurok, zásypu, zaústenia

021 Stavby

m 3 605,25 1 204,15 2 401,10

20

sĂŶŬƷƓĞ�ǌŚƵƚŶĞŶĠ�ƉŽĚ�ǌĄŬůĂĚǇ�ǌŽ�
ƓƚƌŬŽƉŝĞƐŬƵ�ŶĞƚƌŝĞĚĞŶĠŚŽ

021 Stavby
M3   379,87 126,88 252,99

21

�ĞƚſŶ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ǎĞůĞǌŽǀǉ�;ďĞǌ�
ǀǉƐƚƵǎĞͿ͕�ƚƌ͘��ϭϲͬϮϬ

021 Stavby
M3   960,57 320,83 639,74

22
�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚŝĞŶ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş͕�
zhotovenie-dielce

021 Stavby
M2   42,29 14,13 28,17

23
�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚŝĞŶ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş͕�
odstránenie-dielce

021 Stavby
M2   7,41 2,47 4,93

24
sǉƐƚƵǎ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ǌ�ŽĐĞůĞ�
10425 zahrnutá v pásoch

021 Stavby
T    0,00 0,00 0,00

25

�ĞƚſŶ�ǎĞůĞǌŽǀǉ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ĚŽƐŝĞŬ�ƚƌŝĞĚǇ�
C16/20  - XC1 (SK) - Cl 0,4 - D max16-C2 bez 

ǀǉƐƚƵǎĞ
021 Stavby

m3 4 453,94 1 487,62 2 966,32

26

Debnenie z dielcov základových dosiek - 

zhotovenie
021 Stavby

m2 186,37 62,25 124,12

27
Debnenie z dielcov základových dosiek - 

odstránenie
021 Stavby

m2 38,48 12,85 25,62

28
sǉƐƚƵǎ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ĚŽƐŝĞŬ�ǌŽ�ǌǀĄƌĂŶǉĐŚ�ƐŝĞƚş

021 Stavby
t 3 958,63 1 322,18 2 636,45

29 Betón základových pásov prostý triedy 

C16/20
021 Stavby

m3 544,08 181,72 362,36

30 �ĞƚſŶ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ƉĄƐŽǀ͕�ǎĞůĞǌŽǀǉ�;ďĞǌ�
ǀǉƐƚƵǎĞͿ͕�ƚƌ͘��ϭϲͬϮϬ

021 Stavby
m3 10 612,31 3 544,51 7 067,80

31 Debnenie stien základových pásov z dielcov - 

 zhotovenie

021 Stavby

m2 1 021,20 341,08 680,12

32 Debnenie stien základových pásov z dielcov - 

 odstránenie
021 Stavby

m2 210,82 70,41 140,40

33
sǉƐƚƵǎ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ƉĄƐŽǀ�ǌ�ŽĐĞůĞ�ϭϬϱϬϱ

021 Stavby
t 4 997,76 1 669,25 3 328,51

34 �ĞƚſŶ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ŵƷƌŽǀ͕�ǎĞůĞǌŽǀǉ�;ďĞǌ�
ǀǉƐƚƵǎĞͿ͕�ƚƌ͘��ϭϲͬϮϬ�KWϭнKWϮ

021 Stavby

m3 529,61 176,89 352,72

35
Debnenie základových múrov obojstranné 

zhotovenie - dielce
021 Stavby

m2 673,42 224,92 448,50

36 Debnenie základových múrov obojstranné 

odstránenie-dielce

021 Stavby

m2 189,95 63,44 126,51

37 sǉƐƚƵǎ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�ŵƷƌŽǀ�ŶŽƐŶǉĐŚ�ǌ�ŽĐĞůĞ�
10505 zahrnutá v pásoch

021 Stavby

t 0,00 0,00 0,00

38 DƵƌŝǀŽ�WZ�D���ϱϬǆϮϱǆϮϱ�Ɛ�ďĞƚſŶŽǀŽƵ�
ǀǉƉůŸŽƵďĞƚſŶ��ϮϬͬϮϱ��Śƌ͘Ϯϱ�Đŵ

021 Stavby

M3   430,73 143,86 286,87

39 DƵƌŝǀŽ�WZ�D���ϱϬǆϯϬǆϮϱ�Ɛ�ďĞƚſŶŽǀŽƵ�
ǀǉƉůŸŽƵďĞƚſŶ��ϮϬͬϮϱ��Śƌ͘�ϯϬ�Đŵ

021 Stavby

M3   1 993,19 665,73 1 327,47

40 DƵƌŝǀŽ�WZ�D���ϱϬǆϰϬǆϮϱ�Ɛ�ďĞƚſŶŽǀŽƵ�
ǀǉƉůŸŽƵ�ďĞƚſŶ��ϮϬͬϮϱ�Śƌ͘�ϰϬ�Đŵ

021 Stavby

M3   6 754,37 2 255,96 4 498,41

41 zƚŽŶŐ�DƵƌŝǀŽ�ŶŽƐŶĠ�ǌ�ƚǀĄƌŶŝĐ�WϰͲϱϱϬ�W�͕�
ϮϱϬ�п�Ϯϰϵ�п�ϱϵϵ�ŵŵ�ŶĂ�ĐĞŵĞŶƚŽǀƷ�Ă�
ƚĞŶŬŽǀƌƐƚǀƷ�ůĞƉŝĂĐƵ�ŵĂůƚƵ

021 Stavby

m3 28 404,28 9 487,03 18 917,25

42 zƚŽŶŐ��DƵƌŝǀŽ�ŶŽƐŶĠ�ǌ�ƚǀĄƌŶŝĐ��WϰͲϱϱϬ�W�<͕�
ϯϬϬǆϮϰϵǆϰϵϵ�ŵŵ�ŶĂ�ĐĞŵĞŶƚŽǀƷ�Ă�
ƚĞŶŬŽǀƌƐƚǀƷ�ůĞƉŝĂĐƵ�ŵĂůƚƵ

021 Stavby

m3 16 626,64 5 553,30 11 073,34

43 WƌĞŵĂĐ�sǉƐƚƵǎ�ƉƌĞ�ŵƵƌŝǀŽ�ŶŽƐŶĠ�Ɛ�
ďĞƚſŶŽǀŽƵ�ǀǉƉůŸŽƵ�ǌ�ŽĐĞůĞ�ϭϬϱϬϱ

021 Stavby

t 2 360,30 788,34 1 571,96

44

zƚŽŶŐ�EŽƐŶǉ�ƉƌĞŬůĂĚ�ϯϬϬ�п�Ϯϰϵ�п�ϭ�ϯϬϬ�ŵŵ��
021 Stavby

kus 36,66 12,24 24,42

               Práce HSV



45

zƚŽŶŐ�EŽƐŶǉ�ƉƌĞŬůĂĚ�ϯϬϬ�п�Ϯϰϵ�п�ϭ�ϳϱϬ�ŵŵ
021 Stavby

kus 97,84 32,68 65,16

46

zƚŽŶŐ�EŽƐŶǉ�ƉƌĞŬůĂĚ�ϯϬϬ�п�Ϯϰϵ�п�Ϯ�ϱϬϬ�ŵŵ
021 Stavby

kus 68,95 23,03 45,92

47 �ĞƚſŶ�ƉƌĞŬůĂĚŽǀ�ǎĞůĞǌŽǀǉ�;ďĞǌ�ǀǉƐƚƵǎĞͿ�ƚƌ͘��
25/30 

021 Stavby

m3 591,69 197,62 394,07

48
Debnenie prekladu zhotovenie

021 Stavby
m2 1 017,10 339,71 677,39

49 �ĞďŶĞŶŝĞ�ƉƌĞŬůĂĚƵ��ǀƌ͘�ƉŽĚƉŽƌ͘�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ��
Ͳ�ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞ

021 Stavby

m2 372,21 124,32 247,89

50 sǉƐƚƵǎ�ƉƌĞŬůĂĚŽǀ�ǌ�ŽĐĞůĞ��ϱϬϬ� 021 Stavby t 4 231,93 1 413,47 2 818,47

51 �ĞƚſŶ�ƐƚŰƉŽǀ�Ă�ƉŝůŝĞƌŽǀ�ŚƌĂŶĂƚǉĐŚ͕�ƛĂŚĂĚŝĞů͕�
ƌĄŵŽǀǉĐŚ�ƐƚŽũŽŬ͕�ǀǌƉŝĞƌ͕�ǎĞůĞǌŽǀǉ�;ďĞǌ�
ǀǉƐƚƵǎĞͿ�ƚƌ͘��ϭϲͬϮϬ�Ͳ��^ϭ

021 Stavby

m3 56,88 19,00 37,88

52 �ĞƚſŶ�ƐƚŰƉŽǀ�Ă�ƉŝůŝĞƌŽǀ�ŚƌĂŶĂƚǉĐŚ�ǎĞůĞǌŽǀǉ�
triedy C25/30

021 Stavby

m3 388,02 129,60 258,42

53

�ĞďŶĞŶŝĞ�ŚƌĂŶĂƚǉĐŚ�ƐƚŰƉŽǀ�ƉƌŝĞƌĞǌƵ�
ƉƌĂǀŽƵŚůĠŚŽ�ƓƚǀƵƌƵŚŽůŶşŬĂ�ǌŚŽƚŽǀĞŶŝĞͲ
dielce

021 Stavby

m2 1 038,10 346,73 691,38

54

�ĞďŶĞŶŝĞ�ŚƌĂŶĂƚǉĐŚ�ƐƚŰƉŽǀ�ƉƌŝĞƌĞǌƵ�
ƉƌĂǀŽƵŚůĠŚŽ�ƓƚǀƵƌƵŚŽůŶşŬĂ�ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞͲ
dielce

021 Stavby

m2 158,51 52,94 105,57

55

�ĞƚſŶ�ƐƚŰƉŽǀ�Ă�ƉŝůŝĞƌŽǀ�ŽďůǉĐŚ�ǎĞůĞǌŽǀǉ�
triedy C25/30

021 Stavby
m3 12,51 4,18 8,33

56

�ĞďŶĞŶŝĞ�ŽďůǉĐŚ�ƐƚŰƉŽǀ�;ƉŝůŝĞƌŽǀͿ�
zhotovenie-dielce

021 Stavby
m2 28,97 9,68 19,29

57

�ĞďŶĞŶŝĞ�ŽďůǉĐŚ�ƐƚŰƉŽǀ�;ƉŝůŝĞƌŽǀͿ�
ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞͲĚŝĞůĐĞ 021 Stavby

m2 2,87 0,96 1,91

58

sǉƐƚƵǎ�ƐƚŰƉŽǀ͕�ƉŝůŝĞƌŽǀ͕�ƐƚŽũŽŬ�ŽďůǉĐŚ�ǌ�ďĞƚ͘�
ŽĐĞůĞ�ϭϬϱϬϱͲ�ǌĂŚƌŶƵƚĄ�ǀ�ŚƌĂŶĂƚǉĐŚ�ƐƚŰƉŽĐŚ

021 Stavby

t 504,80 168,60 336,20

59

�ĞƚſŶ�ƐƚŝĞŶ�Ă�ƉƌŝĞēŽŬ͕�ǎĞůĞǌŽǀǉ�;ďĞǌ�ǀǉƐƚƵǎĞͿ�
tr.C 20/25

021 Stavby
m3 108,59 36,27 72,32

60

�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚŝĞŶ�Ă�ƉƌŝĞēŽŬ��ŽďŽũƐƚƌĂŶŶĠ�
zhotovenie-dielce

021 Stavby
m2 195,29 65,23 130,06

61

�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚŝĞŶ�Ă�ƉƌŝĞēŽŬ��ŽďŽũƐƚƌĂŶŶĠ�
ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞͲĚŝĞůĐĞ 021 Stavby

m2 56,91 19,01 37,90

62 sǉƐƚƵǎ��ƐƚŝĞŶ�Ă�ƉƌŝĞēŽŬ�ϭϬϱϬϱ
021 Stavby

t 121,55 40,60 80,95

63

WƌŝĞēŬǇ�ǌ�ƚǀĄƌŶŝĐ�zdKE'�Wн��ŶĂ�D�Ͳϱ�Ă�
tenkovrst.,maltu YTONG hr.100, P2-500

021 Stavby

m2 151,62 50,64 100,98

64

WƌŝĞēŬǇ�ǌ�ƚǀĄƌŶŝĐ�zdKE'�Wн��ŶĂ�D�Ͳϱ�Ă�
tenkovrst.,maltu YTONG hr.150, P2-500

021 Stavby

m2 484,95 161,97 322,98

65

�ĞƚſŶ�ƐƚƌŽƉŽǀ�ĚŽƐŬŽǀǉĐŚ�Ă�ƚƌĄŵŽǀǉĐŚ͕�
ŬůĞŶŝĞď͕�ƓŬƌƵƉşŶ͕�ǎĞůĞǌŽǀǉ�ƚƌ͘��ϮϱͬϯϬ�Ͳy�Ϯ�
(SK) - Cl 0,4 - D max 16-C2

021 Stavby

m3 101,80 5136,86 1 715,71 3 421,15

66

�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚƌŽƉŽǀ�ĚŽƐŬŽǀǉĐŚ�ǌŚŽƚŽǀĞŶŝĞͲ
dielce

021 Stavby
m2 13,87 4216,79 1 408,41 2 808,38

67

�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚƌŽƉŽǀ�ĚŽƐŬŽǀǉĐŚ�ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞͲ
dielce

021 Stavby
m2 4,29 1304,25 435,62 868,63

68

WŽĚƉŽƌŶĄ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĂ�ƐƚƌŽƉŽǀ�ƉƌĞ�ǌĂƛĂǎĞŶŝĞ�
do 20 kpa zhotovenie

021 Stavby
m2 9,52 2579,02 861,39 1 717,62

69

WŽĚƉŽƌŶĄ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĂ�ƐƚƌŽƉŽǀ�ƉƌĞ�ǌĂƛĂǎĞŶŝĞ�
ĚŽ�ϮϬ�ŬƉĂ�ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞ 021 Stavby

m2 2,49 674,55 225,30 449,25

70 sǉƐƚƵǎ�ƐƚƌŽƉŽǀ�Ă�ŬůĞŶŝĞď͕��ϱϬϬ� 021 Stavby t 1339,35 2549,50 851,53 1 697,97

71

sǉƐƚƵǎ�ƐƚƌŽƉŽǀ�Ă�ŬůĞŶŝĞď͕�ǌŽ�ǌǀĄƌĂŶǉĐŚ�ƐŝĞƚş�
KARI

021 Stavby
t 1287,68 493,60 164,86 328,74

72

�ĞƚſŶ�ƐƚƵǎƵũƷĐŝĐŚ�ƉĄƐŽǀ�Ă�ǀĞŶĐŽǀ�ǎĞůĞǌŽǀǉ�
tr. C 25/30

021 Stavby
m3 103,34 3168,99 1 058,44 2 110,55

73

�ĞďŶĞŶŝĞ�ďŽēŶşĐ�ƐƚƵǎƵũƷĐŝĐŚ�ƉĄƐŽǀ�Ă�ǀĞŶĐŽǀ�
ǀƌĄƚĂŶĞ�ǀǌƉŝĞƌ�ǌŚŽƚŽǀĞŶŝĞ 021 Stavby

m2 8,01 1596,25 533,15 1 063,10

74

�ĞďŶĞŶŝĞ�ďŽēŶşĐ�ƐƚƵǎƵũƷĐŝĐŚ�ƉĄƐŽǀ�Ă�ǀĞŶĐŽǀ�
ǀƌĄƚĂŶĞ�ǀǌƉŝĞƌ�ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞ 021 Stavby

m2 3,01 599,84 200,35 399,49

75

sǉƐƚƵǎ�ƐƚƵǎƵũƷĐŝĐŚ�ƉĄƐŽǀ�Ă�ǀĞŶĐŽǀ�ǌ�
ďĞƚŽŶĄƌƐŬĞũ�ŽĐĞůĞ��ϱϬϬ��ǀ�ƉŽů͘�ǀǉƐƚƵǎĞ�
prekladov

021 Stavby

t 1312,41 0,00 0,00 0,00

76

^ĐŚŽĚŝƐŬŽǀĠ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ͕�ďĞƚſŶ�ǎĞůĞǌŽǀǉ�ƚƌ͘�
C 20/25

021 Stavby
m3 118,38 657,49 219,60 437,89

77

sǉƐƚƵǎ�ƐĐŚŽĚŝƐŬŽǀǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ǌ�
ďĞƚŽŶĄƌƐŬĞũ�ŽĐĞůĞ�ϭϬϱϬϱ 021 Stavby

t 1491,51 382,28 127,68 254,60

78

�ĞďŶĞŶŝĞ�ĚŽ�ϰ�ŵ�ǀǉƓŬǇ�Ͳ�ƉŽĚĞƐƚ�Ă�
ƉŽĚƐƚƵƉŸŽǀǉĐŚ�ĚŽƐŝĞŬ�ƉƀĚŽƌǇƐŶĞ�
ƉƌŝĂŵŽēŝĂƌǇĐŚ�ǌŚŽƚŽǀĞŶŝĞ

021 Stavby

m2 21,75 874,74 292,16 582,57

79

�ĞďŶĞŶŝĞ�ĚŽ�ϰ�ŵ�ǀǉƓŬǇ�Ͳ�ƉŽĚĞƐƚ�Ă�
ƉŽĚƐƚƵƉŸŽǀǉĐŚ�ĚŽƐŝĞŬ�ƉƀĚŽƌǇƐŶĞ�
ƉƌŝĂŵŽēŝĂƌǇĐŚ�ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞ

021 Stavby

m2 4,29 172,54 57,63 114,91

80

^ƚƵƉŶĞ�ĚƵƐĂŶĠ�ǌ�ďĞƚſŶƵ�ďĞǌ�ƉŽƚĞƌƵ͕�ƐŽ�
ǌĂŚůĂĚĞŶşŵ�ƉŽǀƌĐŚƵ�ƚƌ͘��ϭϲͬϮϬ 021 Stavby

m3 115,20 152,18 50,83 101,35

81

�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚƵƉŸŽǀ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚƵƉŸŽǀĞũ�ĚŽƐŬĞ�
ĂůĞďŽ�ŶĂ�ƚĞƌĠŶĞ�ƉƀĚŽƌǇƐŶĞ�ƉƌŝĂŵŽēŝĂƌǇĐŚ�
zhotovenie

021 Stavby

m2 12,96 362,86 121,20 241,66

82

�ĞďŶĞŶŝĞ�ƐƚƵƉŸŽǀ�ŶĂ�ƉŽĚƐƚƵƉŸŽǀĞũ�ĚŽƐŬĞ�
ĂůĞďŽ�ŶĂ�ƚĞƌĠŶĞ�ƉƀĚŽƌǇƐŶĞ�ƉƌŝĂŵŽēŝĂƌǇĐŚ�
ŽĚƐƚƌĄŶĞŶŝĞ

021 Stavby

m2 3,25 91,00 30,39 60,60

83

WĞŶĞƚƌĂēŶǉ�ŶĄƚĞƌ��ĞƚŽŶ<ŽŶƚĂŬƚ�ŶĂ�ǌǀǉƓĞŶŝĞ�
ƉƌŝűŶĂǀŽƐƚŝ�ŶĂ�ǀŶƷƚŽƌŶŽŵ�ďĞƚſŶŽǀŽŵ�
ƉŽĚŬůĂĚĞ�ƐƚƌŽƉŽǀ͕�ƚƌĄŵŽǀ͕�ƉƌŝĞǀůĂŬŽǀ

021 Stavby

m2 451,77 150,89 300,88

84

sŶƷƚŽƌŶĄ�ǀĄƉĞŶŶĄ�ƚĞŶŬŽǀƌƐƚǀĄ�ŽŵŝĞƚŬĂ�
ƐƚƌŽƉŽǀ�ƐƚƌŽũŶĠ�ŶĂŶĄƓĂŶŝĞ͕ 021 Stavby

m2 2392,39 799,06 1 593,33

85

WŽƚŝĂŚŶƵƚŝĞ�ƐƚƌŽƉŽǀ�ƐŬůŽƚĞǆƚŝůŶŽƵ�ƐŝĞƛŬŽƵ�ǀ�
lepidle

021 Stavby
m2 1974,72 659,56 1 315,16

86

WƌşƉƌĂǀĂ�ƉŽĚŬůĂĚƵ͕�ƉƌĞĚŶĄƐƚƌĞŬ�ƉŽĚ�
ŽŵŝĞƚŬǇ�ǀŶƷƚ͘ƐƚŝĞŶ͕ǌǀǉƓĞŶŝĞ�ƉƌŝűŶĂǀŽƐƚŝ�

021 Stavby

m2 227,31 75,92 151,39

87

WĞŶĞƚƌĂēŶǉ�ŶĄƚĞƌ�ŶĂƐŝĂŬĂǀŽƐƚŝ�Ă�ǌůĞƉƓĞŶŝĞ�
ƉƌşĚƌǎŶŽƐƚŝ�ǀŶƷƚŽƌŶĠŚŽ�ƉŽĚŬůĂĚƵ�ƉŽĚ�
ŽŵŝĞƚŬǇ�ƐƚŝĞŶ�ƵŶŝǀĞƌǌĄůŶǇŵ�ǌĄŬůĂĚŶǉŵ�
ŶĄƚĞƌŽŵ�hŶŝWƌŝŵĞƌ

021 Stavby

m2 2148,69 717,66 1 431,03

88

sŶƷƚŽƌŶĄ�ŽŵŝĞƚŬĂ�ƐƚŝĞŶ�͕�
ǀĄƉĞŶŶŽĐĞŵĞŶƚŽǀĄ͕ŵŝĞƓĂŶŝĞ�
ƐƚƌŽũŶĞ͕ŶĂŶĄƓĂŶŝĞ�Ͳ�ƉŽĚ�ŬĞƌĂŵ�ŽďŬůĂĚǇ

021 Stavby

m2 1414,33 472,39 941,94

89

sŶƷƚŽƌŶĄ�ǀĄƉĞŶŶĄ�ƚĞŶŬŽǀƌƐƚǀĄ�ŽŵŝĞƚŬĂ�
ƐƚŝĞŶ͕�ƐƚƌŽũŶĠ�ŶĂŶĄƓĂŶŝĞ͕ 021 Stavby

m2 7199,21 2 404,54 4 794,67

90

WŽƚŝĂŚŶƵƚŝĞ�ǀŶƷƚŽƌŶǉĐŚ�ƐƚŝĞŶ͕�ƐŬůŽƚĞǆƚşůŶŽƵ�
ŵƌŝĞǎŬŽƵ 021 Stavby

m2 4573,86 1 527,67 3 046,19

91

WƌşƉƌĂǀĂ�ƉŽĚŬůĂĚƵ͕�ƉƌĞĚŶĄƐƚƌĞŬ���hD/dͲ
Betonkontakt,pod omietky 

ƉŽĚŚűĂĚŽǀ͕ǌǀǉƓĞŶŝĞ�ƉƌŝűŶĂǀŽƐƚŝ�ŶĄƚĞƌŽŵ

021 Stavby

m2 2578,88 861,35 1 717,53

92

sŽŶŬĂũƓŝĂ�ƉĞŶĞƚƌĄĐŝĂ��ƐƚŝĞŶ͕�ƐŝůŝŬĄƚŽǀĄ��
ĨĂƌĞďŶĄ�ƉŽĚ�ŽŵŝĞƚŬǇ�ƵƓůĂĐŚƚŝůĠ͕�ƉĂƐƚŽǀŝƚĠ͕�
ƐŝůŝŬĄƚŽǀĠ�ĨĂƐĄĚŶĞ�Ă�ĨĂƐĄĚŶĞ�ĨĂƌďǇ

021 Stavby

m2 452,60 151,17 301,43

93

sŽŶŬĂũƓŝĂ�ŽŵŝĞƚŬĂ�ǀĄƉĞŶŶĄ�ƐƚŝĞŶ�ǀƌ͘�
ĨĂƌĞďŶĞũ�ƷƉƌĂǀǇ 021 Stavby

m2 5324,68 1 778,44 3 546,23

94

WŽƚŝĂŚŶƵƚŝĞ�ǀŽŶŬĂũƓşĐŚ�ƐƚŝĞŶ͕�ƐŬůŽƚĞǆƚşůŶŽƵ�
ŵƌŝĞǎŬŽƵ 021 Stavby

m2 1848,42 617,37 1 231,05

95

<ŽŶƚĂŬƚŶǉ�ǌĂƚĞƉűŽǀĂĐş�ƐǇƐƚĠŵ�ŵŝŶĞƌĄůŶĂ�
ǀůŶĂ�͕��ďĞǌ�ƉŽǀƌĐŚŽǀĞũ�ƷƉƌĂǀǇ͕�Śƌ͘�ŝǌŽůĂŶƚƵ�
150 mm

021 Stavby

m2 14882,71 4 970,83 9 911,89

96

<ŽŶƚĂŬƚŶǉ�ǌĂƚĞƉűŽǀĂĐş�ƐǇƐƚĠŵ�ŽƐƚĞŶŝĂ�
ŵŝŶĞƌĄůŶĂ�ǀůŶĂ͕��ďĞǌ�ƉŽǀƌĐŚŽǀĞũ�ƷƉƌĂǀǇ͕�Śƌ͘�
izolantu 30 mm

021 Stavby

m2 1956,96 653,62 1 303,33

97

^ǇƐƚĠŵ�ǌĂƚĞƉůĞŶŝĂ�ǀŽŶŬĂũƓĞũ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ�
ĞǆƚƌƵĚŽǀĂŶǉŵ�ƉŽůǇƐƚǇƌĠŶŽŵ�yW^�
^dzZK�hZ��ŚƌƷďŬǇ�ϭϰϬ�ŵŵ�ůĞƉĞŶşŵ�ďĞǌ�
ƉŽǀƌĐŚŽǀĞũ�ƷƉƌĂǀǇ�Ͳ�ƐŽŬĞů

021 Stavby

M2 2629,21 878,16 1 751,06

98

DĂǌĂŶŝŶĂ�ǌ�ďĞƚſŶƵ�ƉƌŽƐƚĠŚŽ�Ɛ�
ƉůĂƐƚŝĨŝŬĄƚŽƌŽŵ�ƚƌ͘��ϭϲͬϮϬ�Śƌ͘ŶĂĚ�ϱϬ�ĚŽ�ϴϬ�
mm

021 Stavby

m3 4137,91 1 382,06 2 755,85



99

EĄƐǇƉ�ǌŽ�ƓƚƌŬŽƉŝĞƐŬƵ�ϬͲϯϮ�;ƉƌĞ�ƐƉĞǀŶĞŶŝĞ�
podkladu)

021 Stavby
m3 1389,99 464,26 925,73

100

WŽƚĞƌ�ƉŝĞƐŬŽǀŽĐĞŵĞŶƚŽǀǉ�ϰϬϬ�ŬŐͬŵϯ͕�
ŚůĂĚĞŶǉ�ŽĐĞűŽǀǉŵ�ŚůĂĚŝĚůŽŵ͕Śƌ͘ŶĂĚ�ϭϬ�ĚŽ�
20 mm

021 Stavby

m2 78,62 26,26 52,36

101

WŽƚĞƌ�ƉŝĞƐŬŽǀŽĐĞŵĞŶƚŽǀǉ�ƐƚƵƉŸŽǀ�
ϲϬϬŬŐͬŵϯ�ŚůĂĚĞŶǉ�ĚƌĞǀĞŶǉŵ�ŚůĂĚŝĚůŽŵ�Śƌ͘�
20 mm

021 Stavby

m2 658,78 220,03 438,75

102

>ŝĂƚǇ�ƐĂŵŽŶŝǀĞůĂēŶǉ�ƉŽƚĞƌ�ƉĞǀŶĞ�ƐƉŽũĞŶǉ�Ɛ�
ƉŽĚŬůĂĚŽǀŽƵ�ďĞƚſŶŽǀŽƵ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝŽƵ�Śƌ͘ϭϬͲ
15mm

021 Stavby

m2 5145,82 1 718,70 3 427,12

103

KƐĂĚĞŶŝĞ�ŽĐĞűŽǀĠŚŽ�ĚǀĞƌŽǀĠŚŽ�ƌĄŵƵ�
plochy otvoru do 2, 5m2

021 Stavby
kus 227,85 76,10 151,75

104

KƐĂĚĞŶŝĞ�ƉĂƌĂƉĞƚŶǉĐŚ�ĚŽƐŝĞŬ�ǌ�ƉůĂƐƚŝĐŬǉĐŚ�Ă�
ƉŽůŽƉůĂƐƚ͕͘�Śŵƀƚ͕�Ɠ͘�ŶĂĚ�ϮϬϬ�ŵŵ

021 Stavby

m 254,37 84,96 169,41

105

KŬĂƉŽǀǉ�ĐŚŽĚŶşŬ�ǌ�ĚĞŬŽƌĂƚşǀŶĞŚŽ�ŬĂŵĞŶŝǀĂ�
н�ŽĐŚƌĂŶŶĄ�ŐĞŽƚĞǆƚşůĂ͕�ƉŽĚƐǇƉ�ƉŝĞƐŬŽŵ�

021 Stavby

m2 0,00 0,00 0,00

106 WůĂƐƚŽǀĠ�ŬŽŶĐŽǀŬǇ�ŶĂ�ƉĂƌĂƉĞƚ�Ͳ�ǀŶƷƚŽƌŶǉ 021 Stavby
208,80 69,74 139,06

107 �ĄƌƵďŸĂ�ŽĐĞűŽǀĄ��'h�ϲϬǆϭϵϳĐŵ�>нW 021 Stavby kus 132,90 44,39 88,51

108 �ĄƌƵďŸĂ�ŽĐĞűŽǀĄ��'h�ϴϬǆϭϵϳĐŵ�>нW 021 Stavby kus 303,71 101,44 202,27

109 �ĄƌƵďŸĂ�ŽĐĞűŽǀĄ��'h�ϵϬǆϭϵϳĐŵ�>нW 021 Stavby kus 141,75 47,34 94,41

110

WůĂƐƚ��WĂƌĂƉĞƚ�ǀŶƷƚŽƌŶǉ�Ɠ͘�ϯϬϬ�ŵŵ��ĨĂƌďĂ�
biela

021 Stavby
m 542,07 181,05 361,02

111

DŽŶƚĄǎ�ůĞƓĞŶŝĂ�űĂŚŬĠŚŽ�ƉƌĂĐŽǀŶĠŚŽ�
ƌĂĚŽǀĠŚŽ�Ɛ�ƉŽĚůĂŚĂŵŝ�ƓşƌŬǇ�ŶĂĚ�ϭ͕�ϬϬ�ĚŽ�
ϭ͕ϮϬ�ŵ�Ă�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϭϬ�ŵ

021 Stavby

m2 513,20 2,13 1093,12 365,10 728,02

112

WƌşƉůĂƚŽŬ�ǌĂ�Ɖƌǀǉ�Ă�ŬĂǎĚǉ�ěĂůƓş�ŝ�ǌĂēĂƚǉ�
ŵĞƐŝĂĐ�ƉŽƵǎŝƚŝĂ�ůĞƓĞŶŝĂ�Ŭ�ĐĞŶĞ�ͲϭϬϰϭ

021 Stavby

m2 1026,40 1,46 1498,54 500,51 998,03

113

>ĞƓĞŶŝĞ�űĂŚŬĠ�ƉƌĂĐŽǀŶĠ�ƉŽŵŽĐŶĠ͕�Ɛ�ǀǉƓŬŽƵ�
ůĞƓĞŸŽǀĞũ�ƉŽĚůĂŚǇ�ĚŽ�ϭ͕ϮϬ�ŵ 021 Stavby

m2 565,23 2,48 1401,77 468,19 933,58

114

�ĞŵŽŶƚĄǎ�ůĞƓĞŶŝĂ�űĂŚŬĠŚŽ�ƉƌĂĐŽǀŶĠŚŽ�
ƌĂĚŽǀĠŚŽ�Ă�Ɛ�ƉŽĚůĂŚĂŵŝ͕�ƓşƌŬǇ�ŶĂĚ�ϭ͕ϬϬ�ĚŽ�
ϭ͕ϮϬ�ŵ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϭϬ�ŵ

021 Stavby

m2 513,20 1,37 703,08 234,83 468,25

115

�ŝůĂƚĄĐŝĂ�ƐƚŝĞŶ�Ͳ��ŽĚ�ũĞƐƚǀƵũĐĞũ�ďƵĚŽǀǇ�Śƌ͘�ϰϬ�
mm 

021 Stavby
M2 9,25 15,00 138,75 46,34 92,41

116 sǇēŝƐƚĞŶŝĞ�ďƵĚŽǀ�Ɖƌŝ�ǀǉƓŬĞ�ƉŽĚůĂǎş�ĚŽ�ϰŵ 021 Stavby
m2 565,23 3,73 2108,31 704,17 1 404,13

117 WƌŽĨŝů�ŽŬĞŶŶǉ͕�ĚǀĞƌŽǀǉ�ĚŝůĂƚĂēŶǉ 021 Stavby m 2,93 1017,66 339,90 677,76

118

>ŝƓƚĂ�Ws��Ɛ�ŽĚŬǀĂƉŽǀǉŵ�ŶŽƐŽŵ���hD/d�ϬϯͲ
4230

021 Stavby
m 67,75 3,35 226,96 75,81 151,16

119

WƌşƐůƵƓĞŶƐƚǀŽ�Ŭ�ǌĂƚĞƉůŽǀĂĐŝĞŵƵ�ƐǇƐƚĠŵƵ�Ͳ�
��^&͕�ƐŽŬůŽǀǉ��>�ǌĂŬůĂĚĂĐş�ƉƌŽĨŝů�Śƌ͘�Ϭ͕ϴ�ŵŵ�
- hr. izolantu 150 mm

021 Stavby

m 7,41 752,37 251,29 501,08

120

W�/�KŬĞŶŶǉ�ƉƌŽĨŝů��Wh�Ɛ�ƚŬĂŶŝŶŽƵ�ϲ�ŵŵ͕�Ϯ͕ϱ�
m

021 Stavby
m 272,80 6,10 1664,08 555,80 1 108,28

121

�ŚŽƚŽǀĞŶŝĞ�ƉƌĞƐƚƵƉŽǀ�ĐĞǌ�ǌĄŬůĂĚŽǀĠ�
ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ�;ƉƌĞƐƚƵƉ�ƉŽƚƌƵďŝĂ͘͘͘Ϳ 021 Stavby

ks 7,00 25,00 175,00 58,45 116,55

122

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ďƵĚŽǀǇ�:<^K�ϴϬϭ͕�
ϴϬϯ͕ϴϭϮ͕ǌǀŝƐůĄ�ŬŽŶƓƚƌ͘ŵŽŶŽůŝƚ͘ďĞƚſŶŽǀĄ�
ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�Ϯϰ�ŵ

021 Stavby

t 16 911,24 5 648,35 11 262,89

VLHKOSTI

123

�ŚŽƚŽǀĞŶŝĞ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ƉƌŽƚŝ�ǌĞŵŶĞũ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�
alebo povrchovej a podzemnej vode na 

ǀŽĚŽƌŽǀŶĞũ�ƉůŽĐŚĞ�ƉĞŶĞƚƌĂēŶǉŵ�ŶĄƚĞƌŽŵ�ǌĂ�
studena 

021 Stavby

m2 63,61 21,24 42,36

124

�ŚŽƚŽǀĞŶŝĞ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ƉƌŽƚŝ�ǌĞŵŶĞũ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�
alebo povrchovej a podzemnej vode na 

ǌǀŝƐůĞũ�ƉůŽĐŚĞ�ƉĞŶĞƚƌĂēŶǉŵ�ŶĄƚĞƌŽŵ�ǌĂ�
studena 

021 Stavby

m2 27,13 9,06 18,07

125

�ŚŽƚŽǀĞŶŝĞ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ƉŽƚŝ�ǌĞŵŶĞũ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�Ă�
povrchovej vode AQUAFIN 2K na ploche 

vodorovnej

021 Stavby

m2 5 054,39 1 688,17 3 366,23

126

/ǌŽůĄĐŝĂ�ƉƌŽƚŝ�ǌĞŵŶĞũ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�Ă�ƚůĂŬŽǀĞũ�
ǀŽĚĞ�ǀŽĚŽƌŽǀŶĄ�E�/W�ƉƌŝƚĂǀĞŶşŵ

021 Stavby

m2 1 278,82 427,13 851,70

127

/ǌŽůĄĐŝĂ�ƉƌŽƚŝ�ǌĞŵŶĞũ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�Ɛ�
ƉƌŽƚŝƌĂĚĂƌŽǀŽƵ�ŽĚŽůŶŽƐƛŽƵ�&KE��>/E��^�
ƓşƌŬĂ�Ϯ�ŵ�ǌǀŝƐůĄ

021 Stavby

m2 484,19 161,72 322,47

128

/ǌŽůĄĐŝĂ�ƉƌŽƚŝ�ǌĞŵŶĞũ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�Ă�ƚůĂŬŽǀĞũ�
ǀŽĚĞ�ǌǀŝƐůĄ�E�/W�ƉƌŝƚĂǀĞŶşŵ 021 Stavby

m2 599,19 200,13 399,06

129

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ŝǌŽůĄĐŝƵ�ƉƌŽƚŝ�ǀŽĚĞ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ŶĂĚ�ϲ�ĚŽ�ϭϮ�ŵ 021 Stavby

% 381,50 127,42 254,08

130 >ĂŬ�ĂƐĨĂůƚŽǀǉ��>WͲW�E�dZ�>�ǀ�ƐƵĚŽĐŚ 021 Stavby t 209,38 69,93 139,44

131

^ƚŝĞƌŬŽǀĠ�ŝǌŽůĄĐŝĞ��ƋƵĂĨŝŶ�ϭ<�ƐŝǀĄ�ƚĞƐŶŝĂĐĂ�
ŬĂƓĂ͕�ďĂůĞŶŝĞ�ϮϱŬŐ͕�ƐƉŽƚƌĞďĂ�Ɖƌŝ�ǌĞŵŶĞũ�
vlhkosti pri hr.1,75mm:3kg/m2  - 

SCHOMBURG

021 Stavby

kg 1 108,27 370,16 738,11

132 WĄƐǇ�ƛĂǎŬĠ�ĂƐĨĂůƚŽǀĠ�,ǇĚƌŽďŝƚ�ǀ�ϲϬ�Ɛ�ϯϱ 021 Stavby
M2 3 580,37 1 195,84 2 384,53

133

EŽƉŽǀĄ�ĨſůŝĂ�ƉƌŽƚŝ�ǀůŚŬŽƐƚŝ�Ɛ�ƌĂĚſŶŽǀŽƵ�
ochranou S

021 Stavby
m2 312,56 104,39 208,16

134

DŽŶƚĄǎ�ƚĞƉĞůŶĞũ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ƌŽǀŶĠŚŽ�ƐƚƌŽƉƵ�
ƚĞƉĞůŶŽŝǌŽůĂēŶǉŵŝ�ĚŽƐŬĂŵŝ�ůĞƉĞŶşŵ�Ͳ�
prieplenie hr. 120 mm polystyrén

021 Stavby

m2 30,92 10,33 20,59

135 Zakrytie tepelnej podlahovej izolácie fóliou
021 Stavby

m2 784,82 262,13 522,69

136

DŽŶƚĄǎ�ƚĞƉĞůŶĞũ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ĚŽƐŬĂŵŝ�ƉŽĚůĄŚ͕�
jednovrstvová

021 Stavby
m2 396,77 132,52 264,25

137

DŽŶƚĄǎ�ƚĞƉĞůŶĞũ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ǌĄŬůĂĚŽǀǉĐŚ�
ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝŝ͕�Ͳ�ƐƚǇƌŽĚƵƌ�Śƌ͘�ϭϱϬ�ŵŵ

021 Stavby

m2 116,03 38,75 77,27

138

DŽŶƚĄǎ�ƚĞƉĞůŶĞũ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ƌŽŚŽǎĂŵŝ�
stien,lepením na plný podklad

021 Stavby
m2 27,54 9,20 18,34

139

DŽŶƚĄǎ�ƚĞƉĞůŶĞũ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ĚŽ�ƉŽĚŬƌŽǀŝĂ�
medzi a pod krokvy prichytená pribitím a 

vyviazaním na latovanie  hr. do 10 cm

021 Stavby

m2 3 888,47 1 298,75 2 589,72

140

DŽŶƚĄǎ�ƚĞƉĞůŶĞũ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ĚŽ�ƉŽĚŬƌŽǀŝĂ�
medzi a pod krokvy prichytená pribitím a 

vyviazaním na latovanie hr. nad 10 cm

021 Stavby

m2 2 927,18 977,68 1 949,50

141

Izolácia tepelná podláh, stropov, striech 

ǀƌĐŚŽŵ͕�ƉŽůŽǎĞŶşŵ�W��ĨſůŝĂ���� 021 Stavby
M2 1 177,10 393,15 783,95

142

Presun hmôt pre izolácie tepelné v 

ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲ�ŵ 021 Stavby
% 363,57 121,43 242,14

143

Dodávka polystyrénu  - priteplenie stropu 

hr. 120 mm
021 Stavby

M2 59,54 19,88 39,65

144 Dodávka paronepriepustnej fólie 021 Stavby M2 780,96 260,84 520,12

145

POLYFORM Polystyrén EPS 100 S, stabil, 

hrúbka 60 mm
021 Stavby

M2 1 115,34 372,52 742,82

146

POLYFORM Polystyrén EPS 100 S, stabil, 

hrúbka 120 mm
021 Stavby

M2 2 196,80 733,73 1 463,07

147 Dodávka paropriepustnej fólie 021 Stavby m2 720,89 240,78 480,11

148

Extrudovaný polystyrén - XPS hrúbka  

150mm
021 Stavby

m2 1 938,75 647,54 1 291,21

149

Dodávka tepelnej izolácie  minerálna vlna 

hr. 140 mm
021 Stavby

m2 2 955,46 987,12 1 968,34

150

Dodávka tepelnej izolácie  minerálna vlna 

hr. 150 mm
021 Stavby

m2 61,40 20,51 40,89

151

Dodávka tepelnej izolácie  minerálna vlna 

hr. 180 mm
021 Stavby

m2 5 053,91 1 688,00 3 365,90

ZDRAVOTECHNIKA

Izolácie tepelné 

152

DŽŶƚĂǎ�ƚƌƵďşĐ�D/Z�>KE�Śƌ͘�ĚŽ�ϲ�ŵŵ͕�
ǀŶƷƚ͘ƉƌŝĞŵĞƌ�ϭϵ�Ͳ�ϮϮ�ŵŵ���

021 Stavby

m 70,000 1,643 115,010 38,41 76,60

               PRÁCE PSV



153

/ǌŽůĂēŶĄ�W��ƚƌƵďŝĐĂ�D/Z�>KE�WZK�ϮϮǆϲ�ŵŵ�
;Ě�ǆ�Śƌ͘�ŝǌŽůĄĐŝĞͿ͕�ĚŰ͘�Ϯ�ŵ͕����&>�y���

021 Stavby

m 71,400 0,213 15,208 5,08 10,13

154

DŽŶƚĂǎ�ƚƌƵďşĐ�D/Z�>KE�Śƌ͘�ĚŽ�ϲ�ŵŵ͕�
ǀŶƷƚ͘ƉƌŝĞŵĞƌ�Ϯϯ�Ͳ�Ϯϴ�ŵŵ���

021 Stavby

m 80,000 1,802 144,160 48,15 96,01

155

/ǌŽůĂēŶĄ�W��ƚƌƵďŝĐĂ�D/Z�>KE�WZK�Ϯϴǆϲ�ŵŵ�
;Ě�ǆ�Śƌ͘�ŝǌŽůĄĐŝĞͿ͕�ĚŰ͘�Ϯ�ŵ͕����&>�y���

021 Stavby

m 81,600 0,274 22,358 7,47 14,89

156

DŽŶƚĂǎ�ƚƌƵďşĐ�D/Z�>KE�Śƌ͘�ĚŽ�ϲ�ŵŵ͕�
ǀŶƷƚ͘ƉƌŝĞŵĞƌ�Ϯϵ�Ͳ�ϰϭ�ŵŵ���

021 Stavby

m 65,000 1,959 127,335 42,53 84,81

157

/ǌŽůĂēŶĄ�W��ƚƌƵďŝĐĂ�D/Z�>KE�WZK�ϯϱǆϲ�ŵŵ�
;Ě�ǆ�Śƌ͘�ŝǌŽůĄĐŝĞͿ͕�ĚŰ͘�Ϯ�ŵ͕����&>�y���

021 Stavby

m 66,300 0,365 24,200 8,08 16,12

158

DŽŶƚĂǎ�ƚƌƵďşĐ�D/Z�>KE�Śƌ͘�ĚŽ�ϭϯ�ŵŵ͕�
ǀŶƷƚ͘ƉƌŝĞŵĞƌ�ϰϯͲϱϮ�ŵŵ���

021 Stavby

m 30,000 2,245 67,350 22,49 44,86

159

/ǌŽůĂēŶĄ�W��ƚƌƵďŝĐĂ�D/Z�>KE�WZK�ϱϮǆϵ�ŵŵ�
;Ě�ǆ�Śƌ͘�ŝǌŽůĄĐŝĞͿ͕�ĚŰ͘�Ϯ�ŵ͕����&>�y���

021 Stavby

m 30,600 0,903 27,632 9,23 18,40

160

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ŝǌŽůĄĐŝĞ�ƚĞƉĞůŶĠ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲ�ŵ���

021 Stavby

% 5,433 1,300 7,063 2,36 4,70

Zdravotechnika-vnútorná 

kanalizácia

161

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d��ϭϭϬͬϰ͕�ϯ�
ůĞǎĂƚĠ�ǀ�ǌĞŵŝ���

021 Stavby

m 50,000 18,829 941,450 314,44 627,01

162

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d��ϭϮϱͬϰ͕�ϵ�
ůĞǎĂƚĠ�ǀ�ǌĞŵŝ���

021 Stavby

m 40,000 23,330 933,200 311,69 621,51

163

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d��ϭϲϬͬϲ͕�Ϯ�
ůĞǎĂƚĠ�ǀ�ǌĞŵŝ���

021 Stavby

m 15,000 37,492 562,380 187,83 374,55

164

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d�ϮϬϬͬϲ͕�Ϯ�
ůĞǎĂƚĠ�ǀ�ǌĞŵŝ���

021 Stavby

m 5,000 64,060 320,300 106,98 213,32

165

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d�ϳϱͬϯ�
ŽĚƉĂĚŶĠ�ǌǀŝƐůĠ�;ŐƵűŽǀĄ�ŽĚďŽēŬĂ�Ͳ�ĚǀŽũŝƚĄͿ���

021 Stavby

m 65,000 33,981 2 208,765 737,73 1 471,04

166

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d�ϭϭϬͬϰ͕ϯ�
ŽĚƉĂĚŶĠ�ǌǀŝƐůĠ�;ŐƵűŽǀĄ�ŽĚďŽēŬĂ�ĚǀŽũŝƚĄͿ���

021 Stavby

m 70,000 44,819 3 137,330 1 047,87 2 089,46

167

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d�ϰϬͬϯ�
ŽĚƉĂĚŶĠ�ƉƌşƉŽũŶĠ���

021 Stavby

m 45,000 11,967 538,515 179,86 358,65

168

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌ�W�Ͳ,��'���Z/d�ϱϲͬϯ�
ŽĚƉĂĚŶĠ�ƉƌşƉŽũŶĠ���

021 Stavby

m 35,000 14,212 497,420 166,14 331,28

169

�ƌŝĂĚĞŶŝĞ�ƉƌşƉŽũŬǇ�ŶĂ�ƉŽƚƌƵďş�ǀǇǀĞĚĞŶŝĞ�Ă�
ƵƉĞǀŶĞŶŝĞ�ŽĚƉĂĚŽǀǉĐŚ�ǀǉƉƵƐƚŝĞŬ���ϯϮǆϭ͕�ϴ���

021 Stavby

ks 18,000 2,246 40,428 13,50 26,93

170

�ƌŝĂĚĞŶŝĞ�ƉƌşƉŽũŬǇ�ŶĂ�ƉŽƚƌƵďş�ǀǇǀĞĚĞŶŝĞ�Ă�
ƵƉĞǀŶĞŶŝĞ�ŽĚƉĂĚŽǀǉĐŚ�ǀǉƉƵƐƚŝĞŬ���ϲϯǆϭ͕�ϴ���

021 Stavby

ks 3,000 3,111 9,333 3,12 6,22

171

DŽŶƚĄǎ�ƉŽĚůĂŚŽǀĠŚŽ�ǀƉƵƐƚƵ�Ɛ�ǀŽĚŽƌŽǀŶǉŵ�
ŽĚƚŽŬŽŵ�Ă�ǀĞűŬǉŵ�ƉƌŝĞƚŽŬŽŵ�;Ϭ͕ϴ�ůͬƐͿ��E�ϳϱ���

021 Stavby

ks 6,000 7,294 43,764 14,62 29,15

172

WŽĚůĂŚŽǀǉ�ǀƉƵƐƚ�,>ϱϭϬϬWƌ͕�;Ϭ͕ϴ�ůͬƐͿ͕�
ŚŽƌŝǌŽŶƚĄůŶǇ�ŽĚƚŽŬ��E�ϱϬͬϳϱ͕�ǌĄƉĂĐŚŽǀĄ�
ƵǌĄǀŝĞƌŬĂ�WƌŝŵƵƐ͕�<ůŝĐŬͲ<ůĂĐŬ͕�ƌĄŵ�ϭϰϱǆϭϰϱ�

021 Stavby

ks 6,000 74,849 449,094 150,00 299,10

173

DŽŶƚĄǎ�ƉŽĚůĂŚŽǀĠŚŽ�ŽĚƚŽŬŽǀĠŚŽ�ǎůĂďƵ�
ĚŰǎŬǇ�ϭϬϬϬ�ŵŵ�ƉƌĞ�ŵŽŶƚĄǎ�Ŭ�ƐƚĞŶĞ���

021 Stavby

ks 1,000 25,186 25,186 8,41 16,77

174 �űĂď�ƐƉƌĐŚŽǀǉ�Ŭ�ƐƚĞŶĞ�ĚŰ͘�ϭϬϬϬ�ŵŵ͕�'���Z/d���
021 Stavby

ks 1,000 490,998 490,998 163,99 327,00

175

>ĂƉĂē�ƐƚƌĞƓŶǉĐŚ�ƐƉůĂǀĞŶşŶ�ƉůĂƐƚŽǀǉ�
ƵŶŝǀĞƌǌĄůŶǇ�ďŽēŶǉ�ϯϬϬǆϭϱϱͬϭϭϬ���

021 Stavby

ks 11,000 28,050 308,550 103,06 205,49

176

sĞŶƚŝůĂēŶĠ�ŚůĂǀŝĐĞ�ƐƚƌĞƓŶĄ�Ͳ�ƉůĂƐƚŽǀĠ��E�ϳϬ�
HUL 807   

021 Stavby

ks 4,000 29,395 117,580 39,27 78,31

177

sĞŶƚŝůĂēŶĠ�ŚůĂǀŝĐĞ�ƐƚƌĞƓŶĄ�Ͳ�ƉůĂƐƚŽǀĠ��E�
100 HUL 810   

021 Stavby

ks 5,000 22,859 114,295 38,17 76,12

178

DŽŶƚĄǎ�ƉƌŝǀǌĚƵƓŸŽǀĂĐŝĞŚŽ�ǀĞŶƚŝůƵ�ƉƌĞ�
ŽĚƉĂĚŽǀĠ�ƉŽƚƌƵďŝĂ��E�ϳϱ���

021 Stavby

ks 3,000 1,346 4,038 1,35 2,69

179

WƌŝǀǌĚƵƓŸŽǀĂĐŝĂ�ŚůĂǀŝĐĂ�,>ϵϬϭ͕��E�
ϳϱͬϵϬͬϭϭϬ͕�;ϯϮ�ůͬƐͿ͕�Ͳ�ϰϬ�Ăǎ�н�ϲϬΣ�͕�
ŝŶƚĞŐƌŽǀĂŶĄ�ƚĞƉĞůŶĄ�ŝǌŽůĄĐŝĂ͕�ďƌǇƚŽǀĠ�
ƚĞƐŶĞŶŝĞ͕�ǀŶƷƚŽƌŶĄ�ŬĂŶĂůŝǌĄĐŝĂ͕���^ͬWW���

021 Stavby

ks 3,000 40,733 122,199 40,81 81,38

180

DŽŶƚĄǎ�ƉƌŝǀǌĚƵƓŸŽǀĂĐŝĞŚŽ�ǀĞŶƚŝůƵ�ƉƌĞ�
ŽĚƉĂĚŽǀĠ�ƉŽƚƌƵďŝĂ��E�ϭϭϬ���

021 Stavby

ks 1,000 1,452 1,452 0,48 0,97

181

WƌŝǀǌĚƵƓŸŽǀĂĐŝĂ�ŚůĂǀŝĐĂ�,>ϵϬϬE͕��E�
ϱϬͬϳϱͬϭϭϬ͕�;ϯϳ�ůͬƐͿ͕�Ͳ�ϰϬ�Ăǎ�н�ϲϬΣ�͕�ĚǀŽũŝƚĄ�
ǀǌĚƵĐŚŽǀĄ�ŝǌŽůĄĐŝĂ͕�ǀŶƷƚŽƌŶĄ�ŬĂŶĂůŝǌĄĐŝĂ͕�WW���

021 Stavby

ks 1,000 41,947 41,947 14,01 27,94

182

KƐƚĂƚŶĠ�Ͳ�ƐŬƷƓŬĂ�ƚĞƐŶŽƐƚŝ�ŬĂŶĂůŝǌĄĐŝĞ�ǀ�
objektoch vodou do DN 125   

021 Stavby

m 305,000 0,736 224,480 74,98 149,50

183

KƐƚĂƚŶĠ�Ͳ�ƐŬƷƓŬĂ�ƚĞƐŶŽƐƚŝ�ŬĂŶĂůŝǌĄĐŝĞ�ǀ�
objektoch vodou DN 150 alebo DN 200   

021 Stavby

m 20,000 0,943 18,860 6,30 12,56

184

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ǀŶƷƚŽƌŶƷ�ŬĂŶĂůŝǌĄĐŝƵ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲ�ŵ���

021 Stavby

% 111,516 1,000 111,516 37,25 74,27

Zdravotechnika-vnútorný vodovod

185

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ŽĐĞű͘ƌƷƌ�ƉŽǌŝŶŬ͘ďĞǌƓǀşŬ͘ďĞǎŶǉĐŚͲ
ϭϭ�ϯϱϯ͘Ϭ͕�ϭϬ�ϬϬϰ͘Ϭ�ǌǀĂƌŽǀ͘�ďĞǎŶǉĐŚͲϭϭ�
343.00 DN 25   

021 Stavby

m 5,000 15,135 75,675 25,28 50,40

186

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ŽĐĞű͘ƌƷƌ�ƉŽǌŝŶŬ͘ďĞǌƓǀşŬ͘ďĞǎŶǉĐŚͲ
ϭϭ�ϯϱϯ͘Ϭ͕�ϭϬ�ϬϬϰ͘Ϭ�ǌǀĂƌŽǀ͘�ďĞǎŶǉĐŚͲϭϭ�
343.00 DN 40   

021 Stavby

m 30,000 19,502 585,060 195,41 389,65

187

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƉůĂƐƚŝĐŬǉĐŚ�ƌƷƌ�WĞy��ϮϬͬϮ͕Ϭ�
ůŝƐŽǀĂŶşŵ���

021 Stavby

m 70,000 10,033 702,310 234,57 467,74

188

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƉůĂƐƚŝĐŬǉĐŚ�ƌƷƌ�WĞy��Ϯϲͬϯ͕Ϭ�
ůŝƐŽǀĂŶşŵ���

021 Stavby

m 80,000 13,509 1 080,720 360,96 719,76

189

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƉůĂƐƚŝĐŬǉĐŚ�ƌƷƌ�WĞy��ϯϮͬϯ͕Ϭ�
ůŝƐŽǀĂŶşŵ���

021 Stavby

m 60,000 17,957 1 077,420 359,86 717,56

190

DŽŶƚĄǎ�ĂƌŵĂƚƷƌǇ�ǌĄǀŝƚŽǀĞũ�Ɛ�ũĞĚŶǉŵ�
ǌĄǀŝƚŽŵ͕�ŶĄƐƚĞŶŬĂ�ƉƌĞ�ǀǉƚŽŬŽǀǉ�ǀĞŶƚŝů�'�ϯͬϰ���

021 Stavby

ks 4,000 5,773 23,092 7,71 15,38

191

DŽŶƚĄǎ�ŐƵűŽǀĠŚŽ�ŬŽŚƷƚĂ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�
priameho pre vodu G 1/2   

021 Stavby

ks 10,000 2,122 21,220 7,09 14,13

192

'ƵűŽǀǉ�ƵǌĄǀĞƌ�ƉƌĞ�ǀŽĚƵ�͕�ϭͬϮΗ�&&͕�ƉĄēŬĂ͕�
ŶŝŬůŽǀĂŶĄ�ŵŽƐĂĚǌ���

021 Stavby

ks 10,000 4,302 43,020 14,37 28,65

193

DŽŶƚĄǎ�ŐƵűŽǀĠŚŽ�ŬŽŚƷƚĂ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�
priameho pre vodu G 3/4   

021 Stavby

ks 10,000 3,545 35,450 11,84 23,61

194

'ƵűŽǀǉ�ƵǌĄǀĞƌ�ƉƌĞ�ǀŽĚƵ�͕�ϯͬϰΗ�&&͕�ƉĄēŬĂ͕�
ŶŝŬůŽǀĂŶĄ�ŵŽƐĂĚǌ���

021 Stavby

ks 10,000 6,003 60,030 20,05 39,98

195

DŽŶƚĄǎ�ŐƵűŽǀĠŚŽ�ŬŽŚƷƚĂ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�
priameho pre vodu G 1   

021 Stavby

ks 8,000 3,907 31,256 10,44 20,82

196

'ƵűŽǀǉ�ƵǌĄǀĞƌ�ƉƌĞ�ǀŽĚƵ�͕�ϭΗ�&&͕�ƉĄēŬĂ͕�
ŶŝŬůŽǀĂŶĄ�ŵŽƐĂĚǌ���

021 Stavby

ks 8,000 10,006 80,048 26,74 53,31

197

DŽŶƚĄǎ�ŐƵűŽǀĠŚŽ�ŬŽŚƷƚĂ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�
priameho pre vodu G 6/4   

021 Stavby

ks 4,000 5,953 23,812 7,95 15,86

198

'ƵűŽǀǉ�ƵǌĄǀĞƌ�ƉƌĞ�ǀŽĚƵ͕�ϲͬϰΗ�&&͕�ƉĄēŬĂ͕�
ŶŝŬůŽǀĂŶĄ�ŵŽƐĂĚǌ���

021 Stavby

ks 4,000 24,067 96,268 32,15 64,11

199

DŽŶƚĄǎ�ŐƵűŽǀĠŚŽ�ŬŽŚƷƚĂ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�
ƉƌŝĂŵĞŚŽ�ƉƌĞ�ǀŽĚƵ�Ɛ�ǀǇƉƷƓƛĂŶşŵ�'�ϯͬϰ���

021 Stavby

ks 3,000 3,546 10,638 3,55 7,08

200 sǇƉƷƓƛĂĐş�ŐƵűŽǀǉ�ǀĞŶƚŝů�ϯͬϰ͕͟�ŬŽŵƉůĞƚ���
021 Stavby

ks 3,000 8,783 26,349 8,80 17,55

201

DŽŶƚĄǎ�ŐƵűŽǀĠŚŽ�ŬŽŚƷƚĂ�ǀǇƉƷƓƛĂĐŝĞŚŽ�
ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�'�ϯͬϰ���

021 Stavby

ks 4,000 3,545 14,180 4,74 9,44

202

'ƵűŽǀǉ�ƵǌĄǀĞƌ�ǀǇƉƷƓƛĂĐş�Ɛ�ƉĄēŬŽƵ͕�ϯͬϰΗ�D͕�
mosadz   

021 Stavby

ks 4,000 8,109 32,436 10,83 21,60

203

DŽŶƚĄǎ�ƉŽŝƐƚŶĠŚŽ�ǀĞŶƚŝůƵ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�ƉƌĞ�
vodu G 3/4   

021 Stavby

ks 2,000 3,546 7,092 2,37 4,72



204

sĞŶƚŝů�ƉŽŝƐƚŶǉ͕�ϯͬϰ͟ǆϮ͕ϱ�ďĂƌ͕�ĂƌŵĂƚƷƌǇ�ƉƌĞ�
ƵǌĂǀƌĞƚĠ�ƐǇƐƚĠŵǇ���

021 Stavby

ks 2,000 14,431 28,862 9,64 19,22

205

DŽŶƚĄǎ�ƉŽŝƐƚŶĠŚŽ�ǀĞŶƚŝůƵ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�ƉƌĞ�
vodu G 1   

021 Stavby

ks 1,000 3,910 3,910 1,31 2,60

206

sĞŶƚŝů�ƉŽŝƐƚŶǉ͕�ϭ͟ǆϮ͕ϱ�ďĂƌ͕�ĂƌŵĂƚƷƌǇ�ƉƌĞ�
ƵǌĂǀƌĞƚĠ�ƐǇƐƚĠŵǇ���

021 Stavby

ks 1,000 26,812 26,812 8,96 17,86

207 DŽŶƚĄǎ�ƐƉćƚŶĠŚŽ�ǀĞŶƚŝůƵ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�'�ϯͬϰ���
021 Stavby

ks 3,000 3,546 10,638 3,55 7,08

208

^ƉćƚŶǉ�ǀĞŶƚŝů�ŬŽŶƚƌŽůŽǀĂƚĞűŶǉ͕�ϯͬϰΗ�&&͕�WE�
16, mosadz   

021 Stavby

ks 3,000 18,049 54,147 18,09 36,06

209 DŽŶƚĄǎ�ƐƉćƚŶĠŚŽ�ǀĞŶƚŝůƵ�ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�'�ϲͬϰ���
021 Stavby

ks 1,000 5,964 5,964 1,99 3,97

210

^ƉćƚŶǉ�ǀĞŶƚŝů�ŬŽŶƚƌŽůŽǀĂƚĞűŶǉ͕�ϲͬϰΗ�&&͕�WE�
16, mosadz   

021 Stavby

ks 1,000 50,145 50,145 16,75 33,40

211

DŽŶƚĄǎ�ŚǇĚƌĂŶƚŽǀĠŚŽ�ƐǇƐƚĠŵƵ�Ɛ�ƚǀĂƌŽǀŽ�
ƐƚĄůŽƵ�ŚĂĚŝĐŽƵ���Ϯϱ���

021 Stavby

2,000 13,943 27,886 9,31 18,57

212

,ǇĚƌĂŶƚŽǀǉ�ƐǇƐƚĠŵ�Ɛ�ƚǀĂƌŽǀŽ�ƐƚĄůŽƵ�ŚĂĚŝĐŽƵ�
��Ϯϱ�W,ͲW>h^͕�ŚĂĚŝĐĂ�ϯϬ�ŵ͕�ƐŬƌŝŸĂ�
ϳϭϬǆϳϭϬǆϮϰϱ�ŵŵ͕�ƉůŶĠ�ĚǀŝĞƌŬĂ͕�ƉƌƷĚŶŝĐĂ�

021 Stavby

ks 2,000 329,008 658,016 219,78 438,24

213

DŽŶƚĄǎ�ǀŽĚŽŵĞƌƵ�ǌĄǀŝƚ͘�ũĞĚŶŽǀƚŽŬŽǀĠŚŽ�
ƐƵĐŚŽďĞǎŶĠŚŽ�'�ϭ�;ϳ�ŵϯ͘ŚͲϭͿ���

021 Stavby

ks 1,000 16,444 16,444 5,49 10,95

214 sŽĚŽŵĞƌ�ǀŝĂĐǀƚŽŬŽǀǉ�sD�ϯͲϱ�sͬϭ���
021 Stavby

ks 1,000 32,100 32,100 10,72 21,38

215

důĂŬŽǀĄ�ƐŬƷƓŬĂ�ǀŽĚŽǀŽĚŶĠŚŽ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�
ǌĄǀŝƚŽǀĠŚŽ�ĚŽ��E�ϱϬ���

021 Stavby

m 245,000 1,351 330,995 110,55 220,44

216

WƌĞƉůĄĐŚŶƵƚŝĞ�Ă�ĚĞǌŝŶĨĞŬĐŝĂ�ǀŽĚŽǀŽĚŶĠŚŽ�
potrubia do DN 80   

021 Stavby

m 245,000 0,971 237,895 79,46 158,44

217

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ǀŶƷƚŽƌŶǉ�ǀŽĚŽǀŽĚ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲ�ŵ���

021 Stavby

% 55,099 0,700 38,569 12,88 25,69

Zdravotechnika-strojné vybavenie

218

DŽŶƚĄǎ�ŽďĞŚŽǀĠŚŽ�ǀŽĚŽǀŽĚŶĠŚŽ�ŶĂ�ƉŝƚŶƵ�
vodu,do potrubia   

021 Stavby

ks 1,000 32,128 32,128 10,73 21,40

219

�ĞƌƉĂĚůŽ�ŽďĞŚŽǀĠ��>W,�Ϯ�ϮϬͲϰϬ�E�ϭϱϬ͕�
tr.A, AUTOADAPT, GRUNDFOS   

021 Stavby

ks 1,000 558,235 558,235 186,45 371,78

�ĚƌĂǀŽƚĞĐŚŶŝŬĂͲǌĂƌŝĂěŽǀĂĐŝĞ�
predmety

220

DŽŶƚĄǎ�ƉƌĞĚƐƚĞŶŽǀĠŚŽ�ƐǇƐƚĠŵƵ�ǌĄĐŚŽĚŽǀ�
ĚŽ�ŬŽŵďŝŶŽǀĂŶǉĐŚ�ƐƚŝĞŶ�;ŶĂƉƌ͘'���Z/d͕�
AlcaPlast)   

021 Stavby

17,000 39,593 673,081 224,81 448,27

221

WƌĞĚƐƚĞŶŽǀǉ�ƐǇƐƚĠŵ��ƵŽ&ŝǆ�ƉƌĞ�ǌĄǀĞƐŶĠ�
t�͕�ǀǉƓŬĂ�ϭϭϮϬ�ŵŵ͕�ƌŽŚŽǀǉ�ƐŽ�
ƐƉůĂĐŚŽǀĂĐŽƵ�ƉŽĚŽŵŝĞƚŬŽǀŽƵ�ŶĄĚƌǎŽƵ�

021 Stavby

ks 17,000 426,741 7 254,597 2 423,04 4 831,56

222 DŽŶƚĄǎ�ǌĄĐŚŽĚƵ�ĚŽ�ƉƌĞĚƐƚĞŶŽǀĠŚŽ�ƐǇƐƚĠŵƵ���
021 Stavby

ks 15,000 7,083 106,245 35,49 70,76

223

DŝƐĂ�ǌĄĐŚŽĚŽǀĄ�ŬĞƌĂŵŝĐŬĄ�ǌĄǀĞƐŶĄ�ĚĞƚƐŬĄ͕�
ƌŽǌŵĞƌ�ϯϯϬǆϱϯϱǆϮϱϬ�ŵŵ͕�Ɛ�ŚůďŽŬǉŵ�
ƐƉůĂĐŚŽǀĂŶşŵ���

021 Stavby

ks 15,000 175,493 2 632,395 879,22 1 753,18

224

DŝƐĂ�ǌĄĐŚŽĚŽǀĄ�ŬĞƌĂŵŝĐŬĄ�ǌĄǀĞƐŶĄ�͕�ƌŽǌŵĞƌ�
ϯϲϱǆϯϲϬǆϳϬϬ�ŵŵ͕�ŚůďŽŬĠ�ƐƉůĂĐŚŽǀĂŶŝĞ���

021 Stavby

ks 2,000 155,317 310,634 103,75 206,88

225

hŵǉǀĂĚůŽ�ŬĞƌĂŵŝĐŬĠ�͕�ƌŽǌŵĞƌ�ϰϳϬǆϲϬϬǆϮϬϱ�
mm, biela   

021 Stavby

ks 1,000 30,281 30,281 10,11 20,17

226

DŽŶƚĄǎ�ƉƌĞĚƐƚĞŶŽǀĠŚŽ�ƐǇƐƚĠŵƵ�ƵŵǉǀĂĚŝĞů�
ĚŽ�ŬŽŵďŝŶŽǀĂŶǉĐŚ�ƐƚŝĞŶ�;ŶĂƉƌ͘'���Z/d͕�
AlcaPlast)   

021 Stavby

18,000 29,220 525,960 175,67 350,29

227

^ƷƉƌĂǀĂ��ƵŽ&ŝǆ�ƉƌĞ�ƵŵǉǀĂĚůŽ�ƐŽ�
ǀǌĚŝĂůĞŶŽƐƛŽƵ�ƵƉĞǀŶĞŶŝĂ�ϯϴϬͲϱϴϬ�ŵŵ͕�ŽĐĞű͕�
ƐĂŶŝƚĄƌŶǇ�ƐǇƐƚĠŵ͕�'���Z/d���

021 Stavby

ks 18,000 64,002 1 152,036 384,78 767,26

228

hŵǉǀĂĚůŽ�ŬĞƌĂŵŝĐŬĠ�ƓƚǀŽƌĐŽǀĠ͕�ƌŽǌŵĞƌ�
ϰϱϬǆϰϱϬ�ŵŵ�Ɛ��ŽƚǀŽƌŽŵ�ƉƌĞ�ďĂƚĠƌŝƵ���

021 Stavby

ks 18,000 234,403 4 219,254 1 409,23 2 810,02

229

DŽŶƚĄǎ�Ͳ�ǌĄƐƚĞŶĂ�ƐƉƌĐŚŽǀĄ�ĚǀŽũŬƌşĚůŽǀĄ�ĚŽ�
ǀǉƓŬǇ�ϮϬϬϬ�ŵŵ�Ă�ƓşƌŬǇ�ϭϮϬϬ�ŵŵ���

021 Stavby

1,000 37,590 37,590 12,56 25,03

230

DŽŶƚĄǎ�ǀĞűŬŽŬƵĐŚǇŶƐŬǉĐŚ�ĚƌĞǌŽǀ͕�
ƐĂŵŽƐƚĂƚŶĞ�ƐƚŽũĂĐşĐŚ�ĚǀŽũĚƌĞǌŽǀǉĐŚ͕��ďĞǌ�
ǀǉƚŽŬ͘�ĂƌŵĂƚƷƌ���

021 Stavby

2,000 9,930 19,860 6,63 13,23

231

<ƵĐŚǇŶƐŬǉ�ĚǀŽũĚƌĞǌ�ŶĞƌĞǌŽǀǉ�
ǀĞűŬŽŬĂƉĂĐŝƚŶǉ�ŶĂ�ŶŽŚĄĐŚ�Ɛ�ŽƉůĄƓƚĞŶşŵ���

021 Stavby

ks 2,000 680,335 1 360,670 454,46 906,21

232

DŽŶƚĄǎ�ǀǉůĞǀŬǇ�ŶĞƌĞǌŽǀĞũ�ǌĄǀĞƐŶĞũ�ďĞǌ�
ǀǉƚŽŬŽǀĞũ�ĂƌŵĂƚƷƌǇ���

021 Stavby

3,000 15,566 46,698 15,60 31,10

233 sǉůĞǀŬĂ�ŶĞƌĞǌŽǀĄ�ŶĄƐƚĞŶŶĄ�Ɛ�ƉƌĞƉĂĚŽŵ���
021 Stavby

ks 3,000 258,970 776,910 259,49 517,42

234

DŽŶƚĄǎ�ĞůĞŬƚƌŝĐŬĠŚŽ�ǌĄƐŽďŶşŬĂ�
ĂŬƵŵƵůĂēŶĠŚŽ�ƐƚŽũĂƚĠŚŽ�ĚŽ�ϱϬ�>���

021 Stavby

1,000 36,694 36,694 12,26 24,44

235

KŚƌŝĞǀĂē�ǀŽĚǇ��Ks�ϱϬ�ĞůĞŬƚƌŝĐŬǉ�ƚůĂŬŽǀǉ�
ǌĄǀĞƐŶǉ�ǌǀŝƐůǉ�ĂŬƵŵƵůĂēŶǉ͕�ŽďũĞŵ�ϱϬ�ů���

021 Stavby

ks 1,000 236,913 236,913 79,13 157,78

236

DŽŶƚĄǎ�ĞůĞŬƚƌŝĐŬĠŚŽ�ǌĄƐŽďŶşŬĂ�
ĂŬƵŵƵůĂēŶĠŚŽ�ƐƚŽũĂƚĠŚŽ�ĚŽ�ϴϬ�>���

021 Stavby

1,000 39,378 39,378 13,15 26,23

237

KŚƌŝĞǀĂē�ǀŽĚǇ��Ks�ϴϬ�ĞůĞŬƚƌŝĐŬǉ�ƚůĂŬŽǀǉ�
ǌĄǀĞƐŶǉ�ǌǀŝƐůǉ�ĂŬƵŵƵůĂēŶǉ͕�ŽďũĞŵ�ϴϬ�ů���

021 Stavby

ks 1,000 255,851 255,851 85,45 170,40

238

DŽŶƚĄǎ�ŽŚƌŝĞǀĂēĂ�ǀŽĚǇ�Ɛ�ƚĞƉĞůŶǉŵ�
ēĞƌƉĂĚůŽŵ�ƐƚŽũĂƚĠŚŽ�d���ϮϮϬ�dD���

021 Stavby

1,000 44,605 44,605 14,90 29,71

239

KŚƌŝĞǀĂē�ǀŽĚǇ�Ɛ�ƚĞƉƷĞůŶǉŵ�ēĞƌƉĂĚůŽŵ�d���
220 TM   

021 Stavby

ks 1,000 1 980,000 1 980,000 661,32 1 318,68

240 DŽŶƚĄǎ�ĞůĞŬƚƌŝĐŬĠŚŽ�ǌĄƐŽďŶşŬĂ�ƉƌŝĞƚŽŬŽǀĠŚŽ���
021 Stavby

1,000 41,793 41,793 13,96 27,83

241

�ůĞŬƚƌŝĐŬǉ�ƉƌŝĞƚŽŬŽǀǉ�ŽŚƌŝĞǀĂē��K�ϭϱ�W�
ƚůĂŬŽǀǉ͕�ŝŶƓƚĂůĄĐŝĂ�ƉŽĚ�ƵŵǉǀĂĚůŽ͕�ŽďũĞŵ�ϭϱ�
l, TATRAMAT   

021 Stavby

ks 1,000 162,474 162,474 54,27 108,21

242 DŽŶƚĄǎ�ǀĞŶƚŝůƵ�ƐƚŽũĂŶŬŽǀĠŚŽ�'�ϭͬϮ���
021 Stavby

12,000 2,124 25,488 8,51 16,98

243

^ƚŽũĂŶēĞŬŽǀǉ�ǀĞŶƚŝů��E�ϭϱ͕�ĐǇůŝŶĚƌŝĐŬĄ�
ƌƵŬŽǀćƛ͕�ĐŚƌſŵ���

021 Stavby

ks 12,000 111,764 1 341,168 447,95 893,22

244

�ĂƚĠƌŝĂ�ƵŵǉǀĂĚůŽǀĄ�ƐƚŽũĂŶŬŽǀĄ�ƉĄŬŽǀĄ�͕�
ƌŽǌŵĞƌ�ϮϮϲǆϭϯϲ�ŵŵ͕�ƉƌĞ�ƵŵǉǀĂĚůŽǀĠ�ŵŝƐǇ���

021 Stavby

ks 5,000 146,636 733,180 244,88 488,30

245

DŽŶƚĄǎ�ďĂƚĠƌŝş�ƵŵǉǀĂĚůŽǀǉĐŚ�ƐƚŽũĂŶŬŽǀǉĐŚ�
ƉĄŬŽǀǉĐŚ�ĂůĞďŽ�ŬůĂƐŝĐŬǉĐŚ���

021 Stavby

ks 5,000 9,645 48,225 16,11 32,12

246

DŽŶƚĄǎ�ďĂƚĠƌŝĞ�ƐƉƌĐŚŽǀĞũ�ŶĄƐƚĞŶŶĞũ�
ƉĄŬŽǀĞũ͕�ŬůĂƐŝĐŬĞũ���

021 Stavby

ks 1,000 3,007 3,007 1,00 2,00

247 �ĂƚĠƌŝĂ�ƐƉƌĐŚŽǀĄ�ŶĄƐƚĞŶŶĄ���E�ϭϱ͕�ĐŚƌſŵ���
021 Stavby

ks 1,000 241,082 241,082 80,52 160,56

248

DŽŶƚĄǎ�ǌĄƉĂĐŚŽǀĞũ�ƵǌĄǀŝĞƌŬǇ�ƉƌĞ�
ǌĂƌŝĂěŽǀĂĐŝĞ�ƉƌĞĚŵĞƚǇ͕�ƵŵǉǀĂĚůŽǀĄ�ĚŽ���
ϱϬ�;ƉŽĚŽŵŝĞƚŬŽǀĄͿ���

021 Stavby

ks 18,000 3,936 70,848 23,66 47,18

249

�ĄƉĂĐŚŽǀĄ�ƵǌĄǀŝĞƌŬĂ�ƉŽĚŽŵŝĞƚŬŽǀĄ�Ͳ�ƐŝĨſŶ�
ƉƌĞ�ƵŵǉǀĂĚůŽ͕�Ě�ϱϬͲϱϲ�ŵŵ͕�'�ϭ�ϭͬϰΗ͕�
ĂůƉƐŬĄ�ďŝĞůĂ͕�Ɛ�ŬƌĂďŝĐŽƵ�ƉƌĞ�ŵŽŶƚĄǎ�ĚŽ�

021 Stavby

ks 18,000 55,524 999,432 333,81 665,62

250

DŽŶƚĄǎ�ǌĄƉĂĐŚŽǀĞũ�ƵǌĄǀŝĞƌŬǇ�ƉƌĞ�
ǌĂƌŝĂěŽǀĂĐŝĞ�ƉƌĞĚŵĞƚǇ͕�ĚƌĞǌŽǀĄ�ĚŽ���ϱϬ�
(pre dva drezy)   

021 Stavby

ks 2,000 4,113 8,226 2,75 5,48

251

�ĄƉĂĐŚŽǀĄ�ƵǌĄǀŝĞƌŬĂ�ŬŽůĞŶŽǀĄ�ƉƌĞ�
dvojdielne drezy, d 50 mm, G 1 1/2", 

ǀŽĚŽƌŽǀŶǉ�ŽĚƚŽŬ͕�ƷƐƉŽƌŶǉ͕�Ɛ�ƵŚůŽǀŽƵ�
021 Stavby

ks 2,000 23,985 47,970 16,02 31,95

252

DŽŶƚĄǎ�ǌĄƉĂĐŚŽǀĞũ�ƵǌĄǀŝĞƌŬǇ�ƉƌĞ�
ǌĂƌŝĂěŽǀĂĐŝĞ�ƉƌĞĚŵĞƚǇ͕�ǀǉůĞǀŬŽǀĞũ�ĚŽ���ϱϬ���

021 Stavby

ks 3,000 2,505 7,515 2,51 5,00

253

�ĄƉĂĐŚŽǀĄ�ƵǌĄǀŝĞƌŬĂ�ŬŽůĞŶŽǀĄ�Ě�ϰϬͬϱϬ�ŵŵ͕�
ƉƌĞ�ǀǉůĞǀŬƵ͕�ǌǀŝƐůǉ�ƉƌşǀŽĚ�Ă�ǀŽĚŽƌŽǀŶǉ�
ŽĚƚŽŬ͕�Ɛ�ŬŽŵƉƌĞƐŶǉŵ�ǌĄǀŝƚŽǀǉŵ�ƐƉŽũĞŶşŵ͕�

021 Stavby

ks 3,000 32,917 98,751 32,98 65,77

254

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ǌĂƌŝĂěŽǀĂĐŝĞ�ƉƌĞĚŵĞƚǇ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲ�ŵ���

021 Stavby

% 255,688 0,300 76,706 25,62 51,09



ROZVOD POTRUBIA

Izolácie tepelné

255

DŽŶƚĄǎ�ƚƌƵďşĐ�ǌ�W�͕�Śƌ͘ϭϱͲϮϬ�
ŵŵ͕ǀŶƷƚ͘ƉƌŝĞŵĞƌ�ĚŽ�ϯϴ

021 Stavby m 195,000 2,20 429,00

143,29 285,71

256

dƵďŽůŝƚ��'�ϭϴ�ǆ�ϮϬ�ŝǌŽůĄĐŝĂͲƚƌƵďŝĐĂ����&>�y�
Armacell

021 Stavby m 120,000 1,02 122,40

40,88 81,52

257

dƵďŽůŝƚ��'�ϮϮ�ǆ�ϮϬ�ŝǌŽůĄĐŝĂͲƚƌƵďŝĐĂ����&>�y�
Armacell

021 Stavby m 45,000 1,17 52,65

17,59 35,06

258

dƵďŽůŝƚ��'�Ϯϴ�ǆ�ϮϬ�ŝǌŽůĄĐŝĂͲƚƌƵďŝĐĂ����&>�y�
Armacell

021 Stavby m 20,000 1,37 27,40

9,15 18,25

259

dƵďŽůŝƚ��'�ϯϱ�ǆ�ϮϬ�ŝǌŽůĄĐŝĂͲƚƌƵďŝĐĂ����&>�y�
Armacell

021 Stavby m 10,000 1,51 15,10

5,04 10,06

260

dĞƉĞůŶĄ�ŝǌŽůĄĐŝĂ�<Ͳ&ůĞǆ��ƵĐƚ�,�DĞƚĂů�
hr.32mm

021 Stavby m2 0,600 18,00 10,80

3,61 7,19

Ústredné vykurovanie-strojovne

261

DŽŶƚĄǎ�ŽďĞŚŽǀĠŚŽ�ēĞƌƉĂĚůĂ�ƚĞƉůŽǀŽĚŶĠŚŽ�
�E�Ϯϱ�ƌŽǌƉŽŶ�ϭϯϬ�ŵŵ�ǀǉƚůĂŬ�ϱ�ŵ

021 Stavby ks 1,000 6,07 6,07

2,03 4,04

262

KďĞŚŽǀĠ�ēĞƌƉĂĚůŽ�'ZhE�&K^��>W,�ϯ�ϮϱͲ
80 130 1x230V 50Hz 6H

021 Stavby ks 1,000 500,00 500,00

167,00 333,00

Ústredné vykurovanie-potrubie

263

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌŽŬ�ǌĄǀŝƚŽǀǉĐŚ�ŽĐĞűŽǀǉĐŚ�
ďĞǌƓǀŽǀǉĐŚ�ďĞǎŶǉĐŚ�ƐƚƌĞĚŶŽƚůĂŬŽǀǉĐŚ��E�ϭϱ

021 Stavby m 440,000 7,85 3 454,00

1 153,64 2 300,36

264

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌŽŬ�ǌĄǀŝƚŽǀǉĐŚ�ŽĐĞűŽǀǉĐŚ�
ďĞǌƓǀŽǀǉĐŚ�ďĞǎŶǉĐŚ�ƐƚƌĞĚŶŽƚůĂŬŽǀǉĐŚ��E�ϮϬ

021 Stavby m 50,000 8,68 434,00

144,96 289,04

265

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌŽŬ�ǌĄǀŝƚŽǀǉĐŚ�ŽĐĞűŽǀǉĐŚ�
ďĞǌƓǀŽǀǉĐŚ�ďĞǎŶǉĐŚ�ƐƚƌĞĚŶŽƚůĂŬŽǀǉĐŚ��E�Ϯϱ

021 Stavby m 30,000 10,97 329,10

109,92 219,18

266

WŽƚƌƵďŝĞ�ǌ�ƌƷƌŽŬ�ǌĄǀŝƚŽǀǉĐŚ�ŽĐĞűŽǀǉĐŚ�
ďĞǌƓǀŽǀǉĐŚ�ďĞǎŶǉĐŚ�ƐƚƌĞĚŶŽƚůĂŬŽǀǉĐŚ��E�ϯϮ

021 Stavby m 10,000 13,34 133,40

44,56 88,84

267

důĂŬŽǀĄ�ƐŬƷƓŬĂ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ǌ�ŽĐĞűŽǀǉĐŚ�ƌƷƌŽŬ�
ǌĄǀŝƚŽǀǉĐŚ

021 Stavby m 530,000 0,36 190,80

63,73 127,07

Ústredné vykurovanie-armatúry

268

DŽŶƚĄǎ�ǌĄǀŝƚŽǀĞũ�ĂƌŵĂƚƷƌǇ�Ɛ�ϭ�ǌĄǀŝƚŽŵ�ĚŽ�'�
1/2

021 Stavby ks 2,000 0,80 1,60

0,53 1,07

269

dĞƉůŽŵĞƌ�ƚĞĐŚŶŝĐŬǉ�Ɛ�ŽĐŚƌĂŶŶǉŵ�ƉƷǌĚƌŽŵ�Ͳ�
priamy typ 160 prev."A"

021 Stavby ks 2,000 15,41 30,82

10,29 20,53

270

DŽŶƚĄǎ�ǌĄǀŝƚŽǀĞũ�ĂƌŵĂƚƷƌǇ�Ɛ�Ϯ�ǌĄǀŝƚŵŝ�ĚŽ�'�
1/2

021 Stavby ks 95,000 2,33 221,35

73,93 147,42

271

dĞƌŵŽƐƚĂƚŝĐŬǉ�ǀĞŶƚŝů��,Ğƌǌ�d^ͲϵϬs��Eϭϱ 021 Stavby ks 46,000 13,05 600,30

200,50 399,80

272
^ƉŝĂƚŽēŬŽǀǉ�ǀĞŶƚŝů��,Ğƌǌ�Z>Ͳϭ��Eϭϱ 021 Stavby ks 46,000 6,18 284,28

94,95 189,33

273
dĞƌŵŽƐƚĂƚŝĐŬĄ�ŚůĂǀŝĐĂ�,Ğƌǌ�ƚǇƉ�,ĞƌǌĐƵůĞƐ� 021 Stavby ks 46,000 29,80 1 370,80

457,85 912,95

274

'ƵűŽǀǉ�ǀĞŶƚŝů�ǌŵŝĞƓĂǀĂĐş�ϯͲĐĞƐƚŶǉ͕��^���
sZ'ϭϯϭ͕�ǀŶƷƚŽƌŶǉ�ǌĄǀŝƚ͕��Eϭϱ͕�ŬǀƐсϰ͕ϬŵϯͬŚ

021 Stavby ks 1,000 41,00 41,00

13,69 27,31

275

�ŬǀŝƚƌĞƌŵŝĐŬǉ�ƌĞŐƵůĄƚŽƌ��^���ϵϬͲ�Ͳϭ�ͲϵϬ�
so servopohonom 

021 Stavby ks 1,000 500,00 500,00

167,00 333,00

276

DĞƌĂē�ƚĞƉůĂ��ĞŶŶĞƌ�ƚǇƉ��ĞůƐŝƵƐ��ϱͲ/^,�
DN15, Qn=1,5m3/h

021 Stavby ks 1,000 90,00 90,00

30,06 59,94

277

DŽŶƚĄǎ�ǌĄǀŝƚŽǀĞũ�ĂƌŵĂƚƷƌǇ�Ɛ�Ϯ�ǌĄǀŝƚŵŝ�'�ϱͬϰ 021 Stavby ks 9,000 3,71 33,39

11,15 22,24

278
'ƵűŽǀǉ�ŬŽŚƷƚ���EϯϮ 021 Stavby ks 6,000 15,00 90,00

30,06 59,94

279

�ƉćƚŶĄ�ŬůĂƉŬĂ���EϯϮ 021 Stavby ks 1,000 35,00 35,00

11,69 23,31

280
Filter DN32 021 Stavby ks 2,000 18,00 36,00

12,02 23,98

Ústredné vykurovanie-

vykurovacie telesá

281
�ƌǎŝĂŬ�<ŽƌĂĚ� 021 Stavby ks 46,000 1,80 82,80

27,66 55,14

282
�ĄƚŬĂ�<ŽƌĂĚ� 021 Stavby ks 46,000 0,50 23,00

7,68 15,32

283
KĚǀǌĚƵƓŸŽǀĂĐş�ǀĞŶƚŝů�<ŽƌĂĚ 021 Stavby ks 46,000 0,50 23,00

7,68 15,32

284

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ũĞĚŶŽƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϱϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϰϬϬͲ
600 mm

021 Stavby ks 6,000 5,05 30,30

10,12 20,18

285

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϭϭ<�ϱϬϬǆϱϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
ũĞĚŶǉŵ�ƉĂŶĞůŽŵ�Ă�ũĞĚŶǉŵ�ŬŽŶǀĞŬƚ͘

021 Stavby ks 6,000 37,62 225,72

75,39 150,33

286

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϱϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϰϬϬͲϲϬϬ�
mm

021 Stavby ks 2,000 5,12 10,24

3,42 6,82

287

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϱϬϬǆϲϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 2,000 59,26 118,52

39,59 78,93

288

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϱϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϳϬϬͲϵϬϬ�
mm

021 Stavby ks 7,000 5,40 37,80

12,63 25,17

289

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϱϬϬǆϴϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 4,000 72,98 291,92

97,50 194,42

290

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϱϬϬǆϵϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 3,000 79,82 239,46

79,98 159,48

291

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϲϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϰϬϬͲϲϬϬ�
mm

021 Stavby ks 13,000 5,25 68,25

22,80 45,45

292

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϲϬϬǆϱϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 3,000 57,65 172,95

57,77 115,18

293

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϲϬϬǆϲϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 10,000 65,16 651,60

217,63 433,97

294

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϲϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϳϬϬͲϵϬϬ�
mm

021 Stavby ks 14,000 5,61 78,54

26,23 52,31

295

sǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞ�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�ŽĐĞűŽǀĠ�<KZ���
22K s dvoma panelmi a dvoma konvektormi  

 600x0700 AAA

021 Stavby ks 10,000 75,57 755,70

252,40 503,30

296

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϲϬϬǆϴϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 3,000 80,23 240,69

80,39 160,30

297

sǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞ�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�ŽĐĞűŽǀĠ�<KZ���
22K s dvoma panelmi a dvoma konvektormi  

 600x0900 AAA

021 Stavby ks 1,000 91,06 91,06

30,41 60,65

298

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϲϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϭϬϬϬͲ
1200 mm

021 Stavby ks 1,000 5,96 5,96

1,99 3,97

299

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϲϬϬǆϭϮϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 1,000 110,37 110,37

36,86 73,51

300

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϵϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϰϬϬͲϲϬϬ�
mm

021 Stavby ks 1,000 5,71 5,71

1,91 3,80

301

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϵϬϬǆϱϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 1,000 86,35 86,35

28,84 57,51



302

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ĚǀŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϵϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϳϬϬͲϵϬϬ�
mm

021 Stavby ks 1,000 6,30 6,30

2,10 4,20

303

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϮϮ<�ϵϬϬǆϵϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
dvoma panelmi a dvoma konvekt.

021 Stavby ks 1,000 131,50 131,50

43,92 87,58

304

DŽŶƚĄǎ�ǀǇŬƵƌŽǀĂĐŝĞŚŽ�ƚĞůĞƐĂ�ƉĂŶĞůŽǀĠŚŽ�
ƚƌŽũƌĂĚŽǀĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϰϬϬ�ŵŵͬ�ĚŰǎŬǇ�ϭϬϬϬͲ
1200 mm

021 Stavby ks 1,000 6,13 6,13

2,05 4,08

305

sǇŬƵƌ͘�ƚĞůĞƐŽ�ĚŽƐŬŽǀĠ�Ͳ�ŽĐĞű͘�ƌĂĚŝĄƚŽƌ�
<KZ���ϯϯ<�ϰϬϬǆϭϮϬϬ�Ɛ�ďŽēŶǉŵ�ƉƌŝƉŽũ͕͘Ɛ�
troma panelmi a troma konvekt.

021 Stavby ks 1,000 144,71 144,71

48,33 96,38

zariadení

306

DŽŶƚĄǎ�ĚŝĂŐŽŶĄůŶĞŚŽ�ǀĞŶƚŝůĄƚŽƌĂ�ĚŽ�
ŬƌƵŚŽǀĠŚŽ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ǀĞűŬŽƐƛ͗�ϭϬϬ

021 Stavby ks 3,000 17,14 51,42

17,17 34,25

307

ZĂĚŝĄůŶǇ�ǀĞŶƚŝůĄƚŽƌ��>�<dZK��^/'E�
EB100NT

021 Stavby ks 1,000 104,00 104,00

34,74 69,26

308

ZĂĚŝĄůŶǇ�ǀĞŶƚŝůĄƚŽƌ��>�<dZK��^/'E�
EBB175T

021 Stavby ks 2,000 178,60 357,20

119,30 237,90

309
DŽŶƚĄǎ�ƐƉŝƌŽ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ĚŽ��E�ϭϬϬ 021 Stavby m 4,000 2,36 9,44

3,15 6,29

310
Spiro potrubie L=1000 mm DN 100 021 Stavby m 4,000 2,69 10,76

3,59 7,17

311
DŽŶƚĄǎ�ƉƌĞƚůĂŬŽǀĞũ�ǎĂůƷǌŝĞ 021 Stavby ks 2,000 2,61 5,22

1,74 3,48

312
WƌĞƚůĂŬŽǀĄ�ǎĂůƷǌŝĂ��ůĞŬƚƌŽĚĞƐŝŶŐ�W�Z�ϭϬϬt 021 Stavby ks 2,000 10,50 21,00

7,01 13,99

313
DŽŶƚĄǎ�ǀǉĨƵŬŽǀĞũ�ŚůĂǀŝĐĞ 021 Stavby ks 1,000 2,61 2,61

0,87 1,74

314

sǉĨƵŬŽǀĄ�ŚůĂǀŝĐĂ��ůĞŬƚƌŽĚĞƐŝŶŐ�s,KϭϬϬ 021 Stavby ks 1,000 23,00 23,00

7,68 15,32

315

DŽŶƚĄǎ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ǌ�ŽĐĞűŽǀǉĐŚ�ƌƷƌ�ƚƌŝĞĚĂ�ϭϭ�Ͳ�
13 D x t 44.5 x 2.6

021 Stavby m 3,000 2,46 7,38

2,46 4,92

316

ZƷƌĂ�ƉƌŝĂŵĂ�ŽĐĞű͘�ĚŰ͘ϲŵ͕�ŝǌŽůĄĐŝĂ�ƚƌ͘��ƓƚĂŶĚ͕͘�
ƉƌĞ�j<͕��E��ϯϮ͕�ƉƌŝĞŵ͘�ŵĠĚ͘ƌƷƌǇ�
d=42,4xhr.st.2,6mm D= 110mm

021 Stavby m 3,000 14,16 42,48

14,19 28,29

317
W��WŝƉĞĐŽ��ŵƌƓƛŽǀĂĐŝĂ�ƉƌĞƐƵǀŬĂ�ϭϰϬͲϱϬϬ 021 Stavby ks 2,000 10,65 21,30

7,11 14,19

318

W��WŝƉĞĐŽ��ŵƌƓƛŽǀĂĐŝĂ�ŬŽŶĐŽǀŬĂ��,���
2400 (60-76/125-140)

021 Stavby ks 2,000 19,67 39,34

13,14 26,20

319
Prechod stenou  pr.110mm 021 Stavby ks 2,000 7,85 15,70

5,24 10,46

�ŽŬŽŶēŽǀĂĐŝĞ�ƉƌĄĐĞͲŶĄƚĞƌǇ

320

EĄƚĞƌǇ�ŬŽǀŽǀĠŚŽ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ŽůĞũŽǀĠ�ĚŽ��E�ϱϬ�
ŵŵ�ĚǀŽũŶĄƐŽďŶĠ�ƐŽ�ǌĄŬůĂĚŶǉŵ�ŶĄƚĞƌŽŵ�Ͳ�
ϭϬϱђŵ

021 Stavby m 335,000 1,26 422,10

140,98 281,12

321

EĄƚĞƌǇ�ŬŽǀŽǀĠŚŽ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ŽůĞũŽǀĠ�ĚŽ��E�ϱϬ�
ŵŵ�ǌĄŬůĂĚŶǉ�Ͳ�ϯϱђŵ

021 Stavby m 195,000 0,33 64,35

21,49 42,86

322
sǇŬƵƌŽǀĂĐŝĂ�ƐŬƷƓŬĂ�ŶĄƌŽēŶĞũƓŝĞ;dƌ͘ϮͿ� 021 Stavby hod 72,000 11,37 818,64

273,43 545,21

323

WƌşƉůĂƚŽŬ�Ŭ�ĐĞŶĄŵ�ǌĂ�ƐƛĂǎĞŶŝĞ�ǀǉŬŽƉƵ�ƉƌĞ�
ǀƓĞƚŬǇ�ƚƌŝĞĚǇ

021 Stavby m3 1,500 14,05 21,08

7,04 14,04

324

sǉŬŽƉ�ũĂŵǇ�Ă�ƌǇŚǇ�ǀ�ŽďŵĞĚǌĞŶŽŵ�ƉƌŝĞƐƚŽƌĞ�
ŚŽƌŶ͘�ƚƌ͘ϯ�ƌƵēŶĞ

021 Stavby m3 1,500 31,15 46,73

15,61 31,12

325

sǉŬŽƉ�ƌǇŚǇ�ƓşƌŬǇ�ϲϬϬͲϮϬϬϬŵŵ�ŚŽƌŶ͘ϯ�ĚŽ�
100m3

021 Stavby m3 1,500 13,64 20,46

6,83 13,63

326

WƌşƉůĂƚŽŬ�Ŭ�ĐĞŶĄŵ�ǌĂ�ůĞƉŝǀŽƐƛ�Ɖƌŝ�ŚŰďĞŶş�ƌǉŚ�
Ɠ͘�ŶĂĚ�ϲϬϬ�ĚŽ�Ϯ�ϬϬϬ�ŵŵ�ǌĂƉĂǎ͘�ŝ�
ŶĞǌĂƉĂǎĞŶǉĐŚ͕�Ɛ�ƵƌŽǀŶĂŶşŵ�ĚŶĂ�ǀ�ŚŽƌŶŝŶĞ�ϯ

021 Stavby m3 1,500 0,77 1,16

0,39 0,77

327

�ĄƐǇƉ�ƐǇƉĂŶŝŶŽƵ�ƐŽ�ǌŚƵƚŶĞŶşŵ�ũĄŵ͕�ƓĂĐŚŝĞƚ͕�
ƌǉŚ͕�ǌĄƌĞǌŽǀ�ĂůĞďŽ�ŽŬŽůŽ�ŽďũĞŬƚŽǀ�ĚŽ�ϭϬϬ�ŵϯ

021 Stavby m3 1,000 3,10 3,10

1,04 2,06

328

KďƐǇƉ�ƉŽƚƌƵďŝĂ�ƐǇƉĂŶŝŶŽƵ�ǌ�ǀŚŽĚŶǉĐŚ�
ŚŽƌŶşŶ�ϭ�Ăǎ�ϰ�ďĞǌ�ƉƌĞŚŽĚĞŶŝĂ�ƐǇƉĂŶŝŶǇ

021 Stavby m3 0,600 13,04 7,82

2,61 5,21

329

PC piesok 021 Stavby t 0,010 11,65 0,12

0,04 0,08

330

�ǀůĄƓƚŶĞ�ǀǉŬŽŶǇ�ŚŽďůŽǀĂŶŝĂ�ƌĞǌŝǀĂ�ŶĂ�
ƐƚĂǀĞŶŝƐŬƵ͕�ƉůŽƓŶĠ 021 Stavby

m2 614,65 205,29 409,36

331

DŽŶƚĄǎ�ǀŝĂǌĂŶǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ŬƌŽǀŽǀ�ƐƚƌŝĞĐŚ�
z reziva priemernej plochy 120-224 cm2

021 Stavby

m 741,05 247,51 493,54

332

DŽŶƚĄǎ�ǀŝĂǌĂŶǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ŬƌŽǀŽǀ�ƐƚƌŝĞĐŚ�
z reziva priemernej plochy 120-224 cm2

021 Stavby

m 1 617,35 540,19 1 077,15

333

DŽŶƚĄǎ�ǀŝĂǌĂŶǉĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ŬƌŽǀŽǀ�ƐƚƌŝĞĐŚ�
z reziva priemernej plochy 288-450 cm2

021 Stavby

m 777,45 259,67 517,78

334

DŽŶƚĄǎ�ĚĞďŶĞŶŝĂ�Ă�ůĂƚŽǀĂŶŝĂ�ƐƚƌŝĞĐŚ�
ƌŽǀŶǉĐŚ�ǌ�ĚŽƐŝĞŬ�ŚƌƵďǉĐŚ�ŶĂ�ǌƌĂǌ�Śƌ͘�ĚŽ�ϯϮ�ŵ

021 Stavby

m2 2 139,48 714,58 1 424,89

335

DŽŶƚĄǎ�ĚĞďŶĞŶŝĂ�Ă�ůĂƚŽǀĂŶŝĂ�ƓƚşƚŽǀǉĐŚ�
ŽĚŬǀĂƉŽǀǉĐŚ�ƌşŵƐ�Ͳ�ŬŽŶƚƌĂůĂƚǇ�ƌŽǌƉŽŶ�ϴϬͲ
120 cm

021 Stavby

m2 743,43 248,30 495,12

336

^ƉŽũŽǀĂĐŝĞ�Ă�ŽĐŚƌĂŶŶĠ�ƉƌŽƐƚƌŝĞĚŬǇ�ƐǀŽƌŬǇ͕�
ĚŽƐŬǇ͕�ŬůŝŶĐĞ͕�ƉĄƐŽǀĄ�ŽĐĞű͕�ǀƌƵƚǇ͕�
ŝŵƉƌĞŐŶĄĐŝĂ

021 Stavby

m3 1 214,30 405,58 808,73

337

�ŽĚĄǀŬĂ�Ă�ŵŽŶƚĄǎ�ĚƌĞǀĞŶĠŚŽ�ƌŽƓƚƵ��
ǌĂǀĞƐĞŶĠŚŽ�ƉƌĞ�ƚĞƉůŶƷ�ŝǌŽůĄĐŝƵ�Śƌ͘�ϭϰϬ�ŵŵ��
STR2

021 Stavby

M2 2 364,90 789,88 1 575,02

338

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ�ƚĞƐĄƌƐŬĞ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϭϮ�ŵ 021 Stavby

% 2 261,64 755,39 1 506,25

339

DŽŶƚĄǎ͕ĚŽĚĄǀŬĂ͕�ĚŽƉƌĂǀĂ�Ă�ǀǉƌŽďĂ�
ĚƌĞǀĞŶǉĐŚ�ǀćǌŶşŬŽǀ͕�ƐƉŽũŽǀĂĐŝĞ�ƉƌŽƐƚƌŝĞĚŬǇ͕�
ƉŽƵǎŝƚŝĞ�ǎĞƌŝĂǀƵ͕��ǀƌ͘�ŝŵƉƌĞŐŶĂēŶĠŚŽ�Ă�
ƉƌŽƚŝƉŽǎŝĂƌŶĞŚŽ�ŶĄƚĞƌƵ�

021 Stavby

M 21 803,00 7 282,20 14 520,80

340 �ŽĚĄǀŬĂ�ƌĞǌŝǀĂ 021 Stavby m3 11 481,60 3 834,85 7 646,75

DREVOSTAVBY

341

^�<�ƐƚĞŶĂ�ƉƌĞĚƐĂĚĞŶĄ�ƐƚĞŶĂ�Ɛ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝŽƵ�
ũĞĚŶŽĚƵĐŚĄ 021 Stavby

m2 339,66 113,45 226,21

342

WŽĚŚűĂĚ�^�<�ĚŽƐŬǇ�ƉƌŽƚŝƉŽǎŝĂƌŶĞ�ŶĂ�
ŵŽŶƚĄǎŶŽŵ�ƌŽƓƚĞ�ƉƌŽƚŝƉŽǎŝĂƌŶŽŵ�ǀƌ͘�ƌŽƓƚƵ��
;ƌŽǀŶǉ͕�ƓŝŬŵǉͿ

021 Stavby

m2 14 216,12 4 748,18 9 467,93

343

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ƐĄĚƌŽŬĂƌƚſŶŽǀĠ�
ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ�ǀ�ƐƚĂǀďĄĐŚ;ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ͿǀǉƓŬǇ�ĚŽ�
7 m

021 Stavby

% 101,90 34,03 67,86

344

KŬĂƉŽǀǉ�ǎűĂď�ǌ��ů�ƉůĞĐŚƵ��EϭϱϬ�н�ǌĄǀĞƐŶĠ�
ŚĄŬǇ͕��ƐƉŽũŬǇ��ŽǌŶ�<ϳ 021 Stavby

m 2 023,73 675,92 1 347,80

345

>ĞŵŽǀĂŶŝĞ�ƐƚƌĞĐŚǇ�ƉŽĚ�ǎűĂďǇ�ǌ��ů�ƉůĞĐŚƵ�
ƌ͘Ɠ͘ϮϱϬŵŵ��ŽǌŶ�<ϴ 021 Stavby

m 1 754,50 586,00 1 168,50

346 <ŽƚůşŬ�ŚƌĂŶĂƚǉ�ǌ��>�ƉůĞĐŚƵ�ŽǌŶ�<ϲ 021 Stavby kus 178,53 59,63 118,90

347

�нD�ēĞůĂŽ�ƉƌŽĨŝůŽǀĂŶĠ�Ŭ�ǎűĂďŽŵ��ů�ƉůĞĐŚ�н�
ŶĄƚĞƌ��ŽǌŶ�<ϵ 021 Stavby

kus 94,40 31,53 62,87

348

D+M Vetracia hlavica s nadstavcom + 

lemovanie Al plech   ozn K13 
021 Stavby

KS 55,00 18,37 36,63

349

�нD�KƉůĞĐŚŽǀĂŶŝĞ�ŶĄƌŽǎŝĂ��ů�ƉůĞĐŚ��
ƌ͘Ɠ͘ϱϬϬŵŵ�ŽǌŶ�<ϭϮ 021 Stavby

bm 608,85 203,36 405,49

350

�нD�aƚşƚŽǀĠ�ůĞŵŽǀĂŶŝĞ��ů�ƉůĞĐŚ�н�ŶĄƚĞƌ��
ƌ͘Ɠ͘ϲϬϬŵŵ��ŽǌŶ�<ϭϮ 021 Stavby

M 739,75 247,08 492,67

351

�нD�>ĞŵŽǀĂŶŝĞ�ŬƌǇƚŝŶǇ�ƐƚĞŶŽǀĠ��ů�ƉůĞĐŚ��
ŶĄƚĞƌ�ƌ͘Ɠ͘�ϰϬϬŵŵ���ŽǌŶ�<ϯ 021 Stavby

M 2 009,70 671,24 1 338,46



352

�нD�WŽůŬƌƵŚŽǀǉ�ǎűĂď�ƌŽŚŽǀǉ��ů�ƉůĞĐŚ�н�
ŶĄƚĞƌ�ƵŚŽů�ϰϱ�ƐƚƵƉ͘�ǀŽŶŬĂũƓş��ŽǌŶ�<ϭϬ

021 Stavby

ks 50,00 16,70 33,30

353

�нD�KƉůĞĐŚŽǀĂŶŝĞ�ƷǎűĂďŝĂ��ů�ƉůĞĐŚ�ƌƓ�ϱϬϬ�
mm  ozn K11

021 Stavby
m 30,05 10,04 20,01

354

�нD�,ƌĞďĞŶĄē�ŬƌǇƚŝŶǇ�н�ŽĚǀĞƚƌĂŶŝĞ��ƌ͘Ɠ͘ϰϬϬ�
mm  ozn K4

021 Stavby
m 471,63 157,52 314,10

355

KĚƉĂĚŽǀĠ�ƌƷƌǇ�ǌ��>�ƉůĞĐŚƵ�Śƌ͘�ϭ�ŵŵ��
ŬƌƵŚŽǀĠ�Ɛ�ƉƌŝĞŵĞƌŽŵ�ϭϮϱ�ŵŵ͕�ǀƌ͘�ŽĚƐŬŽŬŽǀ�
Ă�ŬŽůŝĞŶ�͕�ŽďũşŵŽŬ͘͘ŽǌŶ�<ϱ

021 Stavby

m 1 034,99 345,69 689,30

356

�ŽĚĄǀŬĂ�Ă�ŵŽŶƚĄǎ�ƐƚƌĞƓŶĞũ�ŬƌǇƚŝŶǇ�ǌ�
ƉŽƉůĂƐƚŽǀĂŶĠŚŽ�ƉůĞĐŚƵ�ǀƌ͘�ŬŽƚǀŝĂĐŝĐŚ�ƉƌǀŬŽǀ�

021 Stavby

m2 21 353,37 7 132,03 14 221,35

357

KƉůĞĐŚŽǀĂŶŝĞ�ƉĂƌĂƉĞƚŽǀ�ŚůŝŶşŬŽǀǉ�
ƉŽƉůĂƐƚŽǀĂŶǉ�ƉůĞĐŚ��ĨĂƌďĂ�ďŝĞůĂ��ƌƓ�ϯϱϬ�ŵŵ��
ozn K1

021 Stavby

m 1 004,16 335,39 668,77

358

�нD�sǉůĞǌ�ŶĂ�ƐƚƌĞĐŚƵ�Ɛ�ƉŽŬůŽƉŽŵ�ƉůĞĐŚŽǀǉ�
Ă�ŝǌŽůĄĐŝŽƵ�ϱϬϬǆϳϬϬ�Ɛ�ůĞŵŽǀĂĐşŵ�ůĞĐŚŽŵ��
ozn K14

021 Stavby

 ks 265,30 88,61 176,69

359

�ƌĂŵĂĐ�WŽŝƐƚŶĄ�ŚǇĚƌŽŝǌŽůĂēŶĄ�ĨſůŝĂ�
ƉŽůŽǎĞŶĄ�ŶĂ�ƉůŶĠ�ĚĞďŶĞŶŝĞ 021 Stavby

m2 4 307,16 1 438,59 2 868,57

360

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ƚǀƌĚĠ�ŬƌǇƚŝŶǇ�ǀ�ŽďũĞŬƚŽĐŚ�
ǀǉƓŬǇ�ŶĂĚ�ϲ�ĚŽ�ϭϮ�ŵ 021 Stavby

% 301,37 100,66 200,71

361

DŽŶƚĄǎ�ŵĂĚůĂ�ǌ�ƌƷƌŽŬ�ĂůĞďŽ�ƚĞŶŬŽƐƚĞŶŶǉĐŚ�
ƉƌŽĨŝůŽǀ�ŶĂ�ƌŽǀŶĠ�ǌĄďƌĂĚůŝĞ�ƐŬƌƵƚŬŽǀĂŶşŵ

021 Stavby

m 12,35 2,32 28,64 9,57 19,07

362

�ŽĚĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ��ƐĐŚŽĚŝƐŬŽǀĠŚŽ�ŽĐĞűŽǀĠŚŽ�
ǌĄďƌĂĚůŝĂ�Ɛ�ũĂŬůŽǀǉĐŚ�ƉƌŽĨŝůŽǀ�ǀƌ͘�ƉŽǀƌĐŚŽǀĞũ�
ƷƉƌĂǀǇ�Ă�ŬŽƚǀŝĂĐŝĐŚ�ƉƌǀŬŽǀ�ĨĂƌďĂ�ǎůƚĄ��ŽǌŶ��

021 Stavby

bm 13,58 35,00 475,28 158,74 316,54

363

�ŽĚĄǀŬĂ͕�ŵŽŶƚĄǎ�Ă��ǀǉƌŽďĂ�ĚƌĞǀĞŶĠ�
ŵĂĚůŽнŽĐĞű͘�ŬŽƚǀŝĂĐĞ�ƉƌǀŬǇ��ǀƌ͘�ƉŽǀƌĐŚŽǀĞũ�
ƷƉƌĂǀǇ���ŽǌŶ��

021 Stavby

bm 183,48 55,71 127,77

364

DŽŶƚĄǎ�ŽŬŝĞŶ͕�ǌĂƐŬůĞŶǉĐŚ�ƐƚŝĞŶ�Ă�ĚǀĞƌş�ǌ�
ŚůŝŶşŬŽǀǉĐŚ�ƉƌŽĨŝůŽǀ͕�ĐĞŶĂ�ǌĂ�ϭďŵ�ŵŽŶƚĄǎĞ

021 Stavby

m2 65,80 33,46 2201,67 735,36 1 466,31

365

DŽŶƚĄǎ�ƉůĂƐƚŽǀǉĐŚ�ŽŬŝĞŶ��ĐĞŶĂ�ǌĂ�ϭďŵ�
ŵŽŶƚĄǎĞ 021 Stavby

bm 262,80 11,60 3048,48 1 018,19 2 030,29

366

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ŬŽǀŽǀĠ�ƐƚĂǀĞďŶĠ�
ĚŽƉůŶŬŽǀĠ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝĞ�ǀ�ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�
6 m

021 Stavby

% 0,01 421,13 140,60 280,53

367

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ϮͲĚŝĞůŶĞ͕�
1100x1950mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�Ă�ĚĞůĞŶŝĞ��ŽǌŶ͘�ϭ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�
ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 6,00 386,10 2316,60 773,74 1 542,86

368

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ��ŽƚǀĄƌĂǀŽͲƐŬůŽƉŶĠ͕�ϭͲĚŝĞůŶĞ͕�
1100x1250mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�Ă�ĚĞůĞŶŝĞ�ŽǌŶ͘�Ϯ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�
ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 9,00 247,50 2227,50 743,99 1 483,52

369

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ϭͲĚŝĞůŶĞ͕�
600x700mm vr. kovania farba biela  popis a 

ĚĞůĞŶŝĞ��ŽǌŶ͘�ϯ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�
ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 2,00 125,60 251,20 83,90 167,30

370

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ϭͲĚŝĞůŶĞ͕�
1100x700mm vr. kovania farba biela  popis 

ŽǌŶ͘�ϰ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�
ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 5,00 168,60 843,00 281,56 561,44

371

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ŽƚǀĄƌĂǀĠ͕�ϰͲĚŝĞůŶĞ͕�
2200x2000mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϱ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�
ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 6,00 792,00 4752,00 1 587,17 3 164,83

372

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ŽƚǀĄƌĂǀĠ͕�ϮͲĚŝĞůŶĞ͕�
2200x2000mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϲ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�
ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 6,00 396,00 2376,00 793,58 1 582,42

373

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ŽƚǀĄƌĂǀĠ͕�ϮͲĚŝĞůŶĞ͕�
1100x1750 mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϳ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�
ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 8,00 346,50 2772,00 925,85 1 846,15

374

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕��ϭͲ
dielne,1100x650mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϴ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�
ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 2,00 128,70 257,40 85,97 171,43

375

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ŽƚǀĄƌĂǀĠ͕�ϰͲĚŝĞůŶĞ͕�
2200x1850-2150mm vr. kovania farba biela  

�ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϵ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�
ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 1,00 946,00 946,00 315,96 630,04

376

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ŽƚǀĄƌĂǀĠ͕�ϮͲĚŝĞůŶĞ͕�
1500x1500mm vr. kovania farba biela  

ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘ϭϬ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�
ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 1,00 405,00 405,00 135,27 269,73

377

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ƉůĂƐƚŽǀĠŚŽ�ŽŬŶĂ��ǌĂƐŬůĞŶŝĞ�
ŝǌŽů�ƚƌŽũƐŬůŽŵ͕�ƐŬůŽƉŶĠ͕�ϭ�ϭͲĚŝĞůŶĞ͕�
800x650mm vr. kovania farba biela  popis 

ŽǌŶ͘�ϭϭ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�
ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

ks 2,00 125,60 251,20 83,90 167,30

378

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ĞǆƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�ǌ��>�
profilov s PTM   zasklenie izol trojsklom, 

ϭϬϬϬǆϮϬϬϬнϰϬϬŵŵ�ǀƌ͘ǌĄƌƵďŶĞ͕�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�
ŬűƵēŬǇ͕�ǌĄŵŬƵ�ĨĂƌďĂ�ƓĞĚĄ���ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϭϯ�
;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

KS 2,00 768,00 1536,00 513,02 1 022,98

379

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ǀĐŚŽĚŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�ǌ��>�
profilov s PTM   zasklenie izol trojsklom, 

ϭϮϬϬǆϮϬϬϬнϳϱϬŵŵ�ǀƌ͘ǌĄƌƵďŶĞ͕�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�
ŬűƵēŬǇ͕�ǌĄŵŬƵ�ĨĂƌďĂ�ƓĞĚĄ���ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�Ϯϲ�
;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

KS 1,00 1056,00 1056,00 352,70 703,30

380

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ĞǆƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�ǌ��>�
profilov s PTM   zasklenie izol trojsklom, 

ϴϬϬнϰϬϬǆϮϬϬϬнϳϱϬŵŵ�ǀƌ͘ǌĄƌƵďŶĞ͕�
ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬűƵēŬǇ͕�ǌĄŵŬƵ�ĨĂƌďĂ�ƓĞĚĄ���ƉŽƉŝƐ�
ŽǌŶ͘�ϭϮ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�
ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

KS 3,00 1056,00 3168,00 1 058,11 2 109,89

381

�ŽǀĄǀŬĂ͕�ǀǉƌŽďĂ�ĞǆƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�ǌ��>�
profilov s PTM   zasklenie izol trojsklom, 

ϭϲϱϬǆϮϬϬϬŵŵ�ǀƌ͘ǌĄƌƵďŶĞ͕�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬűƵēŬǇ͕�
ǌĄŵŬƵ�ĨĂƌďĂ�ƓĞĚĄ���ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϭϰ�;ƉƌĞŵĞƌĂƛ�
ŽƚǀŽƌ�ƉƌĞĚ�ǌĂĚĂŶşŵ�ĚŽ�ǀǉƌŽďǇͿ

021 Stavby

KS 1,00 1056,00 1056,00 352,70 703,30

382

�нD�ĚƌĞǀĞŶǉ�ŶĂĚƐǀĞƚůşŬ�ĨſůŝŽǀĂŶǉ�ƌŽǌŵĞƌ��
ϭϮϱϬǆϳϬϬ��ǌĂƐŬů͘�ƉƌŝĞŚűĂĚŶĠ�ƐŬůŽ�ĨĂƌďĂ�ĚƵď���
popis a ozn 29

021 Stavby

kus 2,00 175,00 350,00 116,90 233,10

383

�нD�ĚƌĞǀĞŶĠ�ƉŽĚĄǀĂĐŝĞ�ŽŬŝĞŶŬŽ�ǀǉƐƵǀŶĠ�Ɛ�
ŽǀůĄĚĂĐşŵ�ŵĞĐŚĂŶŝǌŵŽŵ��ĨſůŝŽǀĂŶǉ�ƌŽǌŵĞƌ��
ϲϬϬǆϭϮϬϬ�ŵŵ�ǌĂƐŬů͘�ƉƌŝĞŚűĂĚŶĠ�ƐŬůŽ�ĨĂƌďĂ�
dub   popis a ozn 31

021 Stavby

kus 1,00 158,40 158,40 52,91 105,49

384

�нD�ĚƌĞǀĞŶǉ�ŶĂĚƐǀĞƚůşŬ�ĨſůŝŽǀĂŶǉ�ƌŽǌŵĞƌ��
ϴϬϬǆϳϬϬ��ǌĂƐŬů͘�ƉƌŝĞŚűĂĚŶĠ�ƐŬůŽ�ĨĂƌďĂ�ĚƵď���
popis a ozn 27

021 Stavby

kus 3,00 112,00 336,00 112,22 223,78

385

�нD�ĚƌĞǀĞŶĠ�ƉŽĚĄǀĂĐŝĞ�ŽŬŝĞŶŬŽ�ǀǉƐƵǀŶĠ�Ɛ�
ŽǀůĄĚĂĐşŵ�ŵĞĐŚĂŶŝǌŵŽŵ��ĨſůŝŽǀĂŶǉ�ƌŽǌŵĞƌ��
ϭϮϬϬǆϭϮϬϬ�ŵŵ�ǌĂƐŬů͘�ƉƌŝĞŚűĂĚŶĠ�ƐŬůŽ�ĨĂƌďĂ�
dub   popis a ozn 30

021 Stavby

kus 1,00 316,80 316,80 105,81 210,99



386

�нD�ŝŶƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�Ɛ�ƉƌĞƐŬůĞŶşŵ�ϮͲ
ŬƌşĚůŽǀĠ�ϭϰϱϬǆϮϬϬϬнϭϬϬϬŵŵ��ĂƐǇŵĞƚƌŝĐŬĠ͕�
ǌĂƐŬů͘�ďĞǌƉĞēŶŽƐƚŶĠ�ƐŬůŽ͕�ĨſůŝŽǀĂŶĠ͕�ŽĚƚŝĞŶ�
ĚƵď͕�ǀƌ͘�ǌĄƌƵďŶĞ͕�ǌĄŵŬƵ͕�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŬǇ��
popis ozn. 16

021 Stavby

kus 2,00 1392,00 2784,00 929,86 1 854,14

387

�нD�ŝŶƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�Ɛ�ƉƌĞƐŬůĞŶşŵ�ϮͲ
ŬƌşĚůŽǀĠ�ϴϱϬнϰϬϬǆϮϬϬϬнϴϬϬŵŵ�
ĂƐǇŵĞƚƌŝĐŬĠ͕�ǌĂƐŬů͘�ďĞǌƉĞēŶŽƐƚŶĠ�ƐŬůŽ͕�
ĨſůŝŽǀĂŶĠ͕�ŽĚƚŝĞŶ�ĚƵď͕�ǀƌ͘�ǌĄƌƵďŶĞ͕�ǌĄŵŬƵ͕�
ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŬǇ��ƉŽƉŝƐ�ŽǌŶ͘�ϭϱ

021 Stavby

kus 1,00 1120,00 1120,00 374,08 745,92

388

�нD�ŝŶƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�Ɛ�ƉƌĞƐŬůĞŶşŵ�ϮͲ
ŬƌşĚůŽǀĠ�ϴϱϬнϰϬϬǆϭϵϳϬ�ŵŵ�ĂƐǇŵĞƚƌŝĐŬĠ͕�
ǌĂƐŬů͘�ďĞǌƉĞēŶŽƐƚŶĠ�ƐŬůŽ͕�ĨſůŝŽǀĂŶĠ͕�ŽĚƚŝĞŶ�
ĚƵď͕�ǀƌ͘�ǌĄƌƵďŶĞ͕�ǌĄŵŬƵ͕�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŬǇ��
popis ozn. 28

021 Stavby

kus 2,00 788,00 1576,00 526,38 1 049,62

389

�нD�ŝŶƚĞƌŝĞƌŽǀĠ�ĚǀĞƌĞ�Ɛ�ƉƌĞƐŬůĞŶşŵ�ϮͲ
ŬƌşĚůŽǀĠ�ϵϬϬнϱϬϬǆϭϵϳϬŵŵ��ĂƐǇŵĞƚƌŝĐŬĠ͕�
ǌĂƐŬů͘�ďĞǌƉĞēŶŽƐƚŶĠ�ƐŬůŽ͕�ĨſůŝŽǀĂŶĠ͕�ŽĚƚŝĞŶ�
ĚƵď͕�ǀƌ͘�ǌĄƌƵďŶĞ͕�ǌĄŵŬƵ͕�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŬǇ��
popis ozn. 32

021 Stavby

kus 1,00 706,80 706,80 236,07 470,73

390

�нD�sǉůĞǌ�ƉŽĚ�ƐƚƌĞĐŚƵ�Ă��ƐĐŚŽĚşŬǇ�ƐŽ�
ƐƛĂŚŽǀĂĐşŵ�ŵĞĐŚĂŶŝǌŵŽŵ͕�ƉŽǎŝĂƌŶǇ�ƵǌĄǀĞƌ�
EW-30D3-C  60x120 cm ozn 25

021 Stavby

kus 1,00 273,01 273,01 91,19 181,82

391

�ŽĚĄǀŬĂ�Ă�ŵŽŶƚĄǎ�WŽǎŝĂƌŶǇ�ƵǌĄǀĞƌ�ĚǀĞƌĞ�ϮͲ
ŬƌşĚůŽǀĠ�ϴϱϬнϰϬϬǆϭϵϳϬŵŵ͕�ƉůŶĠ͕���t�
ϯϬ�ϯͲ�н�ƐĂŵŽǌĂƚǀĄƌĂē�Ɛ�ƚĞƉĞůŶŽƵ�ƉŽŝƐƚŬŽƵ�
н�ǌĄƌƵďĞŸ͕�ŬŽǀĂŶŝĞ�ǌĄŵŽŬ��ŽǌŶ�ϭϳ

021 Stavby

KS   1,00 988,00 988,00 329,99 658,01

392

�ŽĚĄǀŬĂ�Ă�ŵŽŶƚĄǎ�WŽǎŝĂƌŶǇ�ƵǌĄǀĞƌ�ĚǀĞƌĞ�ϮͲ
ŬƌşĚůŽǀĠ�ϴϱϬнϰϬϬǆϭϵϳϬŵŵ͕�ƉƌĞƐŬůĞŶĠ�
ďĞǌƉĞē͘�ƐŬůŽŵ͕��t�ϯϬ�ϯͲ�н�ƐĂŵŽǌĂƚǀĄƌĂē�Ɛ�
ƚĞƉĞůŶŽƵ�ƉŽŝƐƚŬŽƵ�н�ǌĄƌƵďĞŸ͕�ŬŽǀĂŶŝĞ�
ǌĄŵŽŬ��ŽǌŶ�ϭϴ

021 Stavby

KS   1,00 1088,00 1088,00 363,39 724,61

393

�ŽĚĄǀŬĂ�ĚƌĞǀĞŶĠ�ĨſůŝŽǀĂŶĠ�ĚǀĞƌŶĠ�ŬƌşĚůŽ�Ɛ�
ƉŽůĚƌĄǎŬŽƵ�ƐŽ�ǌĂƐŬůĞŶşŵ�ϭͬϰ͕�ϲϬϬͬϭϵϳϬŵŵ�
ǀƌ͘�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŝĞŬ͕�ǌĄŵŬƵ͕�ƉƌĂŚƵ͕��ŽĚƚŝĞŸ�
dub popis ozn 19+20 (2P+3L)

021 Stavby

KS   5,00 95,00 475,00 158,65 316,35

394

�ŽĚĄǀŬĂ�ĚƌĞǀĞŶĠ�ĨſůŝŽǀĂŶĠ�ĚǀĞƌŶĠ�ŬƌşĚůŽ�Ɛ�
ƉŽůĚƌĄǎŬŽƵ�ƐŽ�ǌĂƐŬůĞŶşŵ�ϭͬϰ͕�ϲϬϬͬϭϵϳϬŵŵ�
ǀƌ͘�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŝĞŬ͕�ǌĄŵŬƵ͕�ƉƌĂŚƵ͕��ŽĚƚŝĞŸ�
dub popis ozn 21+22 (4L+1P)

021 Stavby

KS   5,00 105,00 525,00 175,35 349,65

395

�ŽĚĄǀŬĂ�ĚƌĞǀĞŶĠ�ĨſůŝŽǀĂŶĠ�ĚǀĞƌŶĠ�ŬƌşĚůŽ�Ɛ�
ƉŽůĚƌĄǎŬŽƵ�ƐŽ�ǌĂƐŬůĞŶşŵ�ϭͬϰ͕�ϲϬϬͬϭϵϳϬŵŵ�
ǀƌ͘�ŬŽǀĂŶŝĂ͕�ŬůƵēŝĞŬ͕�ǌĄŵŬƵ͕�ƉƌĂŚƵ͕��ŽĚƚŝĞŸ�
dub popis ozn 23+24 (7P+4L)

021 Stavby

KS   11,00 115,00 1265,00 422,51 842,49

PODLAHY A OBKLADY 

396 WĞŶĞƚƌĄĐŝĂ�ƉŽĚŬůĂĚƵ 021 Stavby m2 390,91 130,57 260,35

397

DŽŶƚĄǎ�ƐŽŬůĂ�ƌŽǀŶĠŚŽ�ǀǉƓŬǇ�ϭϬ�Đŵ�ǌ�
ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ŽďŬůĂĚĂēŝĞŬ� 021 Stavby

m 552,05 184,39 367,67

398

DŽŶƚĄǎ�ƉŽĚůĄŚ�ǌ�ĚůĂǎĚşĐ�ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�
ŚůĂĚŬǉĐŚ͕�ƉƌŽƚŝƐŬůǌ͘�ĂůĞďŽ�ƌĞůŝĠĨŽǀĂŶǉĐŚ�ĚŽ�
ĨůĞǆŝďŝůŶĠŚŽ�ŵĂůƚŽǀĠŚŽ�ůƀǎŬĂ�ǀĞűŬŽƉůŽƓŶĄ�
ĚůĂǎďĂ

021 Stavby

m2 6 136,12 2 049,46 4 086,66

399

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ƉŽĚůĂŚǇ�ǌ�ĚůĂǎĚşĐ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲŵ 021 Stavby

% 601,58 200,93 400,65

400

�ŽĚĄǀŬĂ�ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ĚůĂǎĚşĐ�
ŵƌĂǌƵǀǌĚŽƌŶǉĐŚ 021 Stavby

m2 622,65 207,96 414,68

401

�ŽĚĄǀŬĂ�ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ĚůĂǎĚşĐ�
ƉƌŽƚŝƓŵǇŬŽǀǉĐŚ 021 Stavby

m2 1 575,01 526,05 1 048,96

402

�ŽĚĄǀŬĂ�ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ĚůĂǎĚşĐ��Ͳ�ŶĞƓŵǇŬűĂǀǉ�
povrch

021 Stavby
m2 5 397,53 1 802,77 3 594,75

403

DŽŶƚĄǎ�Ͳ�ƉŽĚůĂŚŽǀĠ�ƐŽŬůşŬǇ�ĂůĞďŽ�ůŝƓƚǇ�
ĚƌĞǀĞŶĠ� 021 Stavby

m 176,37 58,91 117,46

404

�ŚŽƚŽǀĞŶŝĞ�ƉĂƌŬĞƚŽǀĞũ�ƉŽĚůĂŚǇ�Ɛ�ƉŽĚůŽǎŬŽƵ͕�
ƉĂƌŽǌĄďƌĂŶŽƵ͕Ɛ�ŽůŝƓƚŽǀĂŶşŵ͕ǀĞűŬŽƉůŽƓŶĠ�
parkety hr. 12mm

021 Stavby

m2 2 391,10 798,63 1 592,47

405 WŽĚůŽǎŬĂ�ƚůŵŝĂĐĂͲ�ŬƌŽēĂũŽǀĂ�ƉŽĚůŽǎŬĂ 021 Stavby
m2 370,85 123,87 246,99

406

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ƉŽĚůĂŚǇ�ǀůǇƐŽǀĠ�Ă�
ƉĂƌŬĞƚŽǀĠ�ǀ�ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϲ�ŵ 021 Stavby

% 78,00 26,05 51,95

407 �ŽĚĄǀŬĂ�ƉůĄǀĂũƷĐĞũ�ƉŽĚůĂŚǇ��Ͳ�ůĂŵŝŶĄƚ 021 Stavby
m2 3 143,47 1 049,92 2 093,55

408 >ŝƓƚĂ�ƉĂƌŬĞƚŽǀĄ� 021 Stavby m 417,66 139,50 278,16

PODLAHY A OBKLADY 

409

DŽŶƚĄǎ�ŽďŬůĂĚŽǀ�ƐƚŝĞŶ�ǌ�ŽďŬůĂĚĂēŝĞŬ�
ŚƵƚŶǉĐŚ͕�ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ĚŽ�ƚŵĞůƵ͕ǀƌ͘�ƉůĂƐƚ͘�ůşƓƚ�
Ă�ƓƉĄƌŽǀĂŶŝĂ

021 Stavby

m2 3 795,98 1 267,86 2 528,12

410

DŽŶƚĄǎ�ŽďŬůĂĚŽǀ�ƉĂƌĂƉĞƚŽǀ�ǌ�ĚůĂǎĚşĐ�
ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ĚŽ�ƚŵĞůƵ͕�ĂŬĄŬŽűǀĞŬ�ǀĞűŬŽƐƛ

021 Stavby

m 22,31 7,45 14,86

411

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ŽďŬůĂĚǇ�ŬĞƌĂŵŝĐŬĠ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ŶĂĚ�ϲ�ĚŽ�ϭϮ�ŵ 021 Stavby

% 161,85 54,06 107,79

412 �ŽĚĄǀŬĂ�ŬĞƌĂŵŝĐŬǉĐŚ�ŽďŬůĂĚŽǀ 021 Stavby m2 2 656,18 887,17 1 769,02

413 DŽŶƚĄǎ�ŽďŬůĂĚŽǀ�ƐƚŝĞŶ��ǌ�ŬĂŵĞŸŽǀ� 021 Stavby m2 2 367,87 790,87 1 577,00

414

WƌĞƐƵŶ�Śŵƀƚ�ƉƌĞ�ŬĂŵĞŶŶĠ�ŽďŬůĂĚǇ�ǀ�
ŽďũĞŬƚŽĐŚ�ǀǉƓŬǇ�ŶĂĚ�ϲ�ĚŽ�ϭϮ�ŵ 021 Stavby

% 146,17 48,82 97,35

415

�ŽĚĄǀŬĂ�ŬĂŵĞŶŶĠŚŽ�ŽďŬůĂĚƵ��ĨĂƌďĂ�
ƉŝĞƐŬŽǀĐŽǀĄ� 021 Stavby

m2 2 852,47 952,72 1 899,74

416

EĄƚĞƌǇ�ƚĞƐĄƌƐŬǇĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ƐǇŶƚĞƚŝĐŬĠ�
lakom napustením

021 Stavby
m2 211,14 70,52 140,62

417

EĄƚĞƌǇ�ƚĞƐĄƌƐŬǇĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ƐǇŶƚĞƚŝĐŬĠ�ŶĂ�
vzduchu schnúce vodeodolným  lakom 3x 

lakovaním

021 Stavby

m2 541,54 180,87 360,66

418

EĄƚĞƌǇ�ƚĞƐĄƌƐŬǇĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ƉŽǀƌĐŚŽǀĄ�
impregnácia Bochemitom QB

021 Stavby

m2 5 621,67 1 877,64 3 744,03

419 EĄƚĞƌǇ�ƚĞƐĄƌƐŬǇĐŚ�ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ƉƌŽƚŝƉŽǎŝĂƌŶĞ 021 Stavby
m2 11 438,36 3 820,41 7 617,95

420

EĄƚĞƌ�ĨĂƌďĂŵŝ�ĞŬŽůŽŐŝĐŬǉŵŝ�ƌŝĞĚŝƚĞűŶǉŵŝ�
vodou  bielym pre náter sadrokartónových 

ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş�ϭǆŶĂƉƵƐƚĞŶşŵ

021 Stavby

m2 478,85 159,94 318,91

421

EĄƚĞƌ�ĨĂƌďĂŵŝ�ĞŬŽůŽŐŝĐŬǉŵŝ�ƌŝĞĚŝƚĞűŶǉŵŝ�
vodou  bielym pre náter sadrokartónových 

ŬŽŶƓƚƌƵŬĐŝş͘�ƐƚƌŽƉŽǀ�Ϯǆ

021 Stavby

m2 938,55 313,48 625,07

422

Prebrúsenie a pretmelenie SKD povrchov 

ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϯ͕�ϴϬ�ŵ 021 Stavby
m2 57,46 19,19 38,27

423

DĂűďǇ�ǌ�ŵĂůŝĂƌƐŬǇĐŚ�ǌŵĞƐş�ƚĞŬƵƚǉĐŚ�Ͳ�
penetrácia podkladu

021 Stavby
m2 1 578,62 527,26 1 051,36

424

DĂűďǇ�ǌ�ŵĂůŝĂƌƐŬǇĐŚ�ǌŵĞƐş�ƚĞŬƵƚǉĐŚ�
Primalex, jednofarebné dvojnásobné v 

ŵŝĞƐƚŶ͘�ǀǉƓŬǇ�ĚŽ�ϯ͕ϴϬ�ŵ

021 Stavby

m2 2 771,48 925,68 1 845,81

424 Svietidlo núdzové s pikt. AMI NZ
021 Stavby

ks 14 691,32 230,90 460,42

426 Svietidlo FULGUR
021 Stavby

ks 16 668,48 223,27 445,21

427 Svietidlo FULGUR
021 Stavby

ks 11 506,88 169,30 337,58

428 Svietidlo FULGUR
021 Stavby

ks 6 332,58 111,08 221,50

429 ^ǀŝĞƚŝĚůŽ�Ɛ�ƉŽŚǇď͘�ēŝĚ͘�&h>'hZ 021 Stavby
ks 1 52,68 17,60 35,08



430 ^ǀŝĞƚŝĚůŽ�Ɛ�ƉŽŚǇď͘�ēŝĚ͘�&h>'hZ 021 Stavby
ks 6 350,28 116,99 233,29

431 Svietidlo LED ELKOVO
021 Stavby

ks 3 322,95 107,87 215,08

432 Svietidlo strop. ELKOVO
021 Stavby

ks 3 302,64 101,08 201,56

433 Svietidlo OMS
021 Stavby

ks 10 1 242,50 415,00 827,51

434 ^ǀĞƚůŽŵĞƚ�>���ƉŽŚ͘ēŝĚ͘��D/�E� 021 Stavby
ks 1 86,02 28,73 57,29

435 WŽŚǇďŽǀĠ�ēŝĚůŽ��͘�͘'� 021 Stavby
ks 2 143,84 48,04 95,80

436 důĂēşƚŬŽ�Η��EdZ�>͕dKd�>�^dKWΗ 021 Stavby
ks 3 151,41 50,57 100,84

437 :ĞĚŶŽƉſůŽǀǉ�ǀǇƉşŶĂē� 021 Stavby
ks 14 66,50 22,21 44,29

439 ^ĠƌŝŽǀǉ�ƉƌĞƉşŶĂē 021 Stavby
ks 10 60,50 20,21 40,29

440 ^ĠƌŝŽǀǉ�ƉƌĞƉşŶĂē�/Wϰϰ 021 Stavby
ks 2 18,60 6,21 12,39

441 ^ƚƌŝĞĚĂǀǉ�ƉƌĞƉşŶĂē 021 Stavby
ks 5 28,20 9,42 18,78

442 ^ƚƌŝĞĚĂǀǉ�ƉƌĞƉşŶĂē�/Wϰϰ 021 Stavby
ks 1 9,30 3,11 6,19

443 <ƌşǎŽǀǉ�ƉƌĞƉşŶĂē� 021 Stavby
ks 1 7,99 2,67 5,32

444 Zásuvka 230V 
021 Stavby

ks 27 212,22 70,88 141,34

445 Zásuvka 230V 
021 Stavby

ks 16 104,32 34,84 69,48

446 Zásuvka 230V IP44 
021 Stavby

ks 24 298,08 99,56 198,52

447 ƉƌŝĞďĞǎŶĄ�ŵŽŶƚĄǎ 021 Stavby
ks 40 23,20 7,75 15,45

448 Rámik jednonásobný
021 Stavby

ks 65 55,90 18,67 37,23

449 Rámik dvojnásobný
021 Stavby

ks 12 20,52 6,85 13,67

450 Rámik trojnásobný
021 Stavby

ks 1 2,28 0,76 1,52

451 ZĄŵŝŬ�ƓƚǀŽƌŶĄƐŽďŶǉ 021 Stavby
ks 2 9,02 3,01 6,01

452 Prístrojová krabica 
021 Stavby

ks 100 229,00 76,49 152,51

453 Krabicová rozvodka
021 Stavby

ks 50 378,00 126,25 251,75

454 ŽĚǀşēŬŽǀĂŶŝĂ�Ă�ǌĂǀşēŬŽǀĂŶŝĞ�ŬƌĂďŝĐĞ 021 Stavby
ks 50 4,50 1,50 3,00

455 dƌŽũƉſůŽǀǉ�ǀǇƉşŶĂē 021 Stavby
ks 6 187,26 62,54 124,72

456 dƌŽũƉſůŽǀǉ�ǀǇƉşŶĂē 021 Stavby
ks 6 317,04 105,89 211,15

457 �ĄƐƵǀŬĂ�ϰϬϬs 021 Stavby
ks 3 56,94 19,02 37,92

458 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 80 84,00 28,06 55,94

459 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 70 93,80 31,33 62,47

460 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 310 325,50 108,72 216,78

461 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 120 160,80 53,71 107,09

462 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 290 379,90 126,89 253,01

463 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 30 57,60 19,24 38,36

464 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 50 125,50 41,92 83,58

465 <ĄďĞů��� 021 Stavby
m 60 210,00 70,14 139,86

466 sŽĚŝē� 021 Stavby
m 60 97,80 32,67 65,13

467 sŽĚŝē� 021 Stavby
m 20 67,80 22,65 45,15

468 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ŬĄďůŽǀ�ĚŽ�ϯǆϭ͕ϱ;Ϯ͕ϱͿŵŵ2 021 Stavby
ks 24 34,32 11,46 22,86

469 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ŬĄďůŽǀ�ĚŽ�ϱǆϭ͕ϱ;Ϯ͕ϱͿŵŵ2 021 Stavby
ks 4 7,52 2,51 5,01

470 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ŬĄďůŽǀ�ĚŽ�ϱǆϰͲϲŵŵ2 021 Stavby
ks 4 8,32 2,78 5,54

471 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ǀŽĚŝēŽǀ�ĚŽ�ϲŵŵ2 021 Stavby
ks 4 3,48 1,16 2,32

472 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ǀŽĚŝēŽǀ�ĚŽ�Ϯϱŵŵ2 021 Stavby
ks 2 1,74 0,58 1,16

473 WƌŽƚŝƉŽǎŝĂƌŶĂ�ƵƉĐŚĄǀŬĂ�Ͳ�ƉƌŝĞĐŚŽĚ�ƐƚĞŶŽƵ 021 Stavby
m

2
0,5 202,63 67,68 134,95

474 ŵŽŶƚĄǎ�ƌŽǌǀĄĚǌĂēĂ 021 Stavby
ks 1 39,13 13,07 26,06

475 ǀǇƌĞǌĂŶŝĞ�ƌǇŚǇ�ĨƌĠǌŽǀĂŶşŵ 021 Stavby
m 480 2 524,80 843,28 1 681,52

476 >ĂŶŬŽ�ƉƌĞ�ĚŽƉůŶŬŽǀĠ�ƉŽƐƉ͘ 021 Stavby
m 40 74,00 24,72 49,28

477 Svorka na potrubie
021 Stavby

ks 10 32,60 10,89 21,71

478 WĄƐŬĂ�ƵǌĞŵŸŽǀĂĐŝĂ 021 Stavby
ks 10 9,80 3,27 6,53

479 /ŶƓƚĂůĂēŶĄ�ƚƌƵďŬĂ�&yW�Ϯϱ 021 Stavby
m 30 40,50 13,53 26,97

480 WŽǌŝŶŬŽǀĂŶǉ�Ěƌƀƚ 021 Stavby
kg 30 34,50 11,52 22,98

481 WŽǌŝŶŬŽǀĂŶǉ�Ěƌƀƚ 021 Stavby
m 90 495,00 165,33 329,67

482 Podpera vedenia
021 Stavby

ks 60 46,80 15,63 31,17

483 Podpera vedenia
021 Stavby

ks 34 26,52 8,86 17,66

484 dǇēŽǀǉ�ůĂƉĂē� 021 Stavby
ks 3 79,23 26,46 52,77

485 �ƌǎŝĂŬ�ǌǀŽĚŽǀĞũ�ƚǇēĞ 021 Stavby
ks 2 4,82 1,61 3,21

486 �ƌǎŝĂŬ�ǌǀŽĚŽǀĞũ�ƚǇēĞ 021 Stavby
ks 4 22,28 7,44 14,84

487 ^ƚƌŝĞƓŬĂ�ŽĐŚƌĂŶŶĄ 021 Stavby
ks 3 4,44 1,48 2,96

488 Svorky bleskozvodu
021 Stavby

ks 15 48,75 16,28 32,47

489 Svorky bleskozvodu
021 Stavby

ks 6 29,40 9,82 19,58

490 Svorky bleskozvodu
021 Stavby

ks 1 4,64 1,55 3,09

491 Svorky bleskozvodu
021 Stavby

ks 6 30,96 10,34 20,62

492 Svorky bleskozvodu
021 Stavby

ks 7 25,97 8,67 17,30

493 KĐŚƌĂŶŶǉ�ƵŚŽůŶşŬ 021 Stavby
ks 6 84,90 28,36 56,54

494 �ƌǎŝĂŬ�ƵŚŽůŶşŬĂ 021 Stavby
ks 12 14,40 4,81 9,59

495 aƚşƚŽŬ�ƐŵĂůƚŽǀĂŶǉ 021 Stavby
ks 6 13,91 4,97 8,94

496 WĄƐŽǀŝŶĂ�ƵǌĞŵŸŽǀĂĐŝĂ 021 Stavby
kg/m 90 262,80 87,78 175,02

497
021 Stavby Φ 1 221,80 221,80 74,08 147,72

498
021 Stavby Φ 1 42,50 42,50 14,20 28,31

499 5S120
021 Stavby

ks 1 125,93 125,93 42,06 83,87

500
021 Stavby

ks 1 9,71 9,71 3,24 6,47

501
021 Stavby

ks 4 6,72 26,88 8,98 17,90

502
021 Stavby

ks 2 12,74 25,48 8,51 16,97

503
021 Stavby

ks 2 3,78 7,56 2,53 5,03

504
021 Stavby

ks 1 3,05 3,05 1,02 2,03

505
021 Stavby

ks 1 214,00 214,00 71,48 142,52

506 Pripojovacia sada
021 Stavby

ks 1 18,10 18,10 6,05 12,05

507
021 Stavby

ks 1 28,24 28,24 9,43 18,81



508
021 Stavby

ks 1 19,47 19,47 6,50 12,97

509
021 Stavby

ks 1 16,80 16,80 5,61 11,19

510
021 Stavby

ks 1 21,09 21,09 7,04 14,05

511
021 Stavby

ks 6 6,15 36,90 12,32 24,58

512
021 Stavby

ks 2 10,47 20,94 6,99 13,95

513
021 Stavby

ks 2 121,89 243,78 81,42 162,36

514
021 Stavby

ks 2 121,89 243,78 81,42 162,36

515
021 Stavby

ks 4 121,89 487,56 162,85 324,71

516
021 Stavby

ks 4 66,20 264,80 88,44 176,36

517
021 Stavby

ks 11 60,04 660,44 220,59 439,85

518
021 Stavby

ks 3 23,62 70,86 23,67 47,19

519
021 Stavby

ks 1 353,41 353,41 118,04 235,37

520
021 Stavby

ks 3 1,15 3,45 1,15 2,30

521
021 Stavby

ks 1 27,26 27,26 9,10 18,16

522
021 Stavby

ks 1 58,28 58,28 19,47 38,81

523
021 Stavby

ks 44 1,62 71,28 23,81 47,47

524
021 Stavby

ks 38 1,13 42,94 14,34 28,60

525
021 Stavby

ks 3 2,91 8,73 2,92 5,81

MaR 0,00 0,00

526
021 Stavby

ks 1 4,10 1,37 2,73

527 ^ŶşŵĂē�ƚĞƉůŽƚǇ� 021 Stavby
ks 1 4,30 1,44 2,86

528 ZĞŐƵůĄƚŽƌ� 021 Stavby
ks 1 25,60 8,55 17,05

529 WŽŚŽŶ�ǌŵŝĞƓĂǀĂēĂͲĚŽĚĄǀŬĂ�ƷŬ 021 Stavby
ks 1 15,48 5,17 10,31

530 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 10 14,40 4,81 9,59

531 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 3 4,38 1,46 2,92

532 <ĄďĞů� 021 Stavby
m 3 5,37 1,79 3,58

533 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ŬĄďůŽǀ�ĚŽ�Ϯǆϭ͕ϱ;Ϯ͕ϱͿŵŵ2 021 Stavby
ks 2 2,30 0,77 1,53

534 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ŬĄďůŽǀ�ĚŽ�ϯǆϭ͕ϱ;Ϯ͕ϱͿŵŵ2 021 Stavby
ks 2 2,86 0,96 1,90

535 ƵŬŽŶēĞŶŝĞ�ŬĄďůŽǀ�ĚŽ�ϱǆϭ͕ϱ;Ϯ͕ϱͿŵŵ2 021 Stavby
ks 1 1,88 0,63 1,25

536 /ŶƓƚĂůĂēŶĄ�ƚƌƵďŬĂ�&yW�ϭϲ 021 Stavby
m 10 13,20 4,41 8,79

537 �ůĞŬƚƌŽŝŶƓƚĂůĂēŶǉ�ǎűĂď 021 Stavby
m 2 15,14 5,06 10,08

538 ŽĚŬƌǇƚŝĞ�Ă�ǌĂŬƌǇƚŝĞ�ǎűĂďƵ 021 Stavby
m 2 1,00 0,33 0,67

539 WŽĚƌƵǎŶǉ�ŵĂƚĞƌŝĄů 021 Stavby Φ 1 28,53 28,53 9,53 19,00

540 ^ƚƌĂƚŶĠ 021 Stavby Φ 1 3,50 3,50 1,17 2,33

540a WƌĄĐĞ�ǀŽƉƌĞĚ�ŶĞĚĞĨ͘ͲĚŽŚŽĚŶƵƚĠ�Ɛ�ŝŶǀĞƐƚŽƌŽŵ�� 021 Stavby
hod 20 12,18 243,60 0,00 243,60

541 Doprava 3,6%
021 Stavby Φ 1 376,70 376,70 125,82 250,88

542 Presun 1%
021 Stavby Φ 1 104,64 104,64 34,95 69,69

543 PPV 6%  
021 Stavby Φ 1 362,89 362,89 121,21 241,68

544 sǉĐŚŽĚǌŝĂ�ƌĞǀşǌŝĂ͕ŵĞƌĂŶŝĞ͕ƌĞǀşǌŶĂ�ƐƉƌĄǀĂ 021 Stavby Φ 1 185,00 185,00 61,79 123,21

545

021 Stavby

ks 1 478,58 159,85 318,73

546 021 Stavby ks 1 29,50 9,85 19,65

547 021 Stavby ks 1 19,70 6,58 13,12

548 021 Stavby ks 1 11,50 3,84 7,66

549 021 Stavby ks 1 17,50 5,85 11,66

550 021 Stavby ks 1 28,50 9,52 18,98

551 021 Stavby ks 1 20,00 6,68 13,32

552

021 Stavby

ks 2 1 396,00 932,53 1 859,47

553 IC5-1F
021 Stavby

ks 1 205,00 68,47 136,53

554 021 Stavby ks 2 51,33 34,29 68,37

555 021 Stavby ks 1 33,60 11,22 22,38

556 1420mm 80%tvar.
021 Stavby

bm 2,25 52,60 39,53 78,82

557 2000mm 90%tvar.
021 Stavby

bm 1,35 65,70 29,62 59,07

558
021 Stavby

bm 0,55 10,10 1,86 3,70

559
021 Stavby

kpl 1 150,00 50,10 99,90

560 021 Stavby kpl 1 1 030,00 344,02 685,98

561 021 Stavby kpl 1 100,00 33,40 66,60

Vetranie miestností 112 ,117, 

201, 206, 207,212

562

�ĞĐĞŶƚƌĄůŶĂ�ƌĞŬƵƉĞƌĂēŶĄ�ũĞĚŶŽƚŬĂ�
VIESMANN VITOVENT 200-D HR B55

021 Stavby
ks 6 822,00 1 647,29 3 284,71

563

021 Stavby

ks 6 213,00 426,85 851,15

564 Sada filtrov 021 Stavby ks 6 20,00 40,08 79,92

565 021 Stavby kpl 1 450,00 150,30 299,70

566 021 Stavby kpl 1 160,00 82,86 77,14

Zemné práce

567
hornine 3, do 100 m3

021 Stavby m3
0,600 5,470 3,282 3,282

568

021 Stavby m3
0,600 0,930 0,558 0,558

569

021 Stavby m3
2,160 54,418 117,543 117,543

570

021 Stavby m3
2,160 10,879 23,499 23,499

571

Vodorovné premiestnenie výkopku z 
horniny 1-4 do 20m

021 Stavby m3
2,760 1,357 3,745 3,745

572 Zakladanie

573

021 Stavby m2

2,160 0,246 0,531 0,531

574

Betón základových dosiek, prostý tr.C 
25/30

021 Stavby m3
1,585 111,755 177,132 177,132

575

Debnenie stien základových dosiek, 
zhotovenie-dielce

021 Stavby m2
14,090 12,445 175,350 175,350

576

Debnenie stien základových dosiek, 
odstránenie-dielce

021 Stavby m2
14,090 2,489 35,070 35,070

577 10505
021 Stavby t

0,151 1 366,879 206,399 206,399

578

Betón základových pásov, prostý tr.C 
20/25

021 Stavby m3
1,134 96,308 109,213 109,213



579

Debnenie stien základových pásov, 
zhotovenie-dielce

021 Stavby m2
3,780 12,445 47,042 47,042

580

Debnenie stien základových pásov, 
odstránenie-dielce

021 Stavby m2
3,780 2,489 9,408 9,408

581

Murivo nosné PREMAC 50x25x25 s 
021 Stavby m3

0,525 159,293 83,629 83,629

582

021 Stavby ks
2,000 7,558 15,116 15,116

583 osadenie do betónu
021 Stavby ks

2,000 17,050 34,100 34,100

584

021 Stavby m2
14,090 5,396 76,030 76,030

585 5 kPa odstránenie
021 Stavby m2

14,090 1,540 21,699 21,699

osadenie
021 Stavby

0,000

586

Oprava vnútorných vápenných omietok 
stien po vybúraní okna

021 Stavby m2
5,000 7,579 37,895 37,895

587

Omietka vápenná vnútorného ostenia 
021 Stavby m2

2,440 13,841 33,772 33,772

búracie

588

Osadenie záhon. obrubníka betón., do 

oporou 
021 Stavby m

2,000 4,937 9,874 9,874

589

Premac  OBRUBNÍK PARKOVÝ 
100x20x5 cm SIVY

021 Stavby ks
2,020 2,720 5,494 5,494

590

Dodávka a osadenie drobných kovových 
predmetov do betónu pred 021 Stavby ks

10,000 16,718 167,180 167,180

591

Búranie muriva nadzákladového z tehál 
pálených, 
vápenopieskových,cementových na 
maltu,  -1,90500t

021 Stavby m3

0,540 106,226 57,362 57,362

592

Búranie muriva z betónu prostého 
nadzákladného,  -2,20000t

021 Stavby m3
0,150 69,826 10,474 10,474

593

Vyvesenie plastového okenného krídla 
do suti plochy do 1, 5 m2, -0,01400t

021 Stavby ks
1,000 0,353 0,353 0,353

594

Vybúranie plastových rámov okien 
dvojitých, plochy cez 1 do 2 m2,  -
0,06000t

021 Stavby m2
1,950 8,580 16,731 16,731

595

Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na 
skládku do 1 km

021 Stavby t
1,528 12,871 19,667 19,667

596

Vnútrostavenisková doprava sutiny a 
vybúraných hmôt do 10 m

021 Stavby t
1,528 8,397 12,831 12,831

597

Poplatok za skladovanie - betón, tehly, 
021 Stavby t

1,528 26,015 39,751 39,751

Presun hmôt HSV

598

Presun hmôt pre budovy JKSO 801, 
021 Stavby t

7,898 11,079 87,502 87,502

Ústredné kúrenie, vykur. telesá

599 mm,  -0,01235t
021 Stavby ks

1,000 2,923 2,923 2,923

600

Presun vykurovacieho telesa a 
dopojenie na existujúci rozvod

021 Stavby kpl
1,000 104,500 104,500 104,500

601

a spätné napustenie vykurovacieho 
systému

021 Stavby kpl
1,000 55,000 55,000 55,000

602 1,5 m    
021 Stavby ks

1,950 69,583 135,687 135,687

603 svetlíkom 1500x2300mm
021 Stavby ks

1,000 1 639,000 1 639,000 1 639,000

604
021 Stavby %

17,747 0,550 9,761 9,761

605

021 Stavby m

12,660 3,869 48,982 48,982

606

Zábradlie rampy s povrchovou úpravou - 

odhad
021 Stavby kpl

1,000 1 375,000 1 375,000 1 375,000

607 0,00900t

021 Stavby m

1,500 18,249 27,374 27,374

608
alebo betónované, do 2 m2

021 Stavby ks

1,000 12,751 12,751 12,751

609 Bránka  jednokrídlová  1x1,50 m 021 Stavby ks 1,000 236,742 236,742 236,742

610
021 Stavby kpl

1,000 77,000 77,000 77,000

611

Presun hmôt pre kovové stavebné 

do 6 m

021 Stavby %

17,778 0,900 16,000 16,000

612
kladených do malty 300 x 300 mm

021 Stavby m2

12,191 14,875 181,341 181,341

613 021 Stavby m2 12,435 28,268 351,513 351,513

614
021 Stavby t

1,997 18,074 36,094 36,094

615 �нD�ƐĐŚŽĚŽůĞǌƵ�ͬ�eW�ƐĐŚŽĚŽůĞǌƵͬ ks

1,000 4790,06 4 790,06 4 790,06

616 ^ƚŽůŝēŬĂ� ks

21,000 25,22 529,62 529,62

617 ^ƚƀů�Ͳ�ƓŬƀůŬĂ ks

4,000 84,58 338,32 338,32

618 Zostava nábytku ks

1,000 774,28 774,28 774,28

619 WŽƐƚŝĞůŬĂ�Ɛ�ƌŽƓƚŽŵ�Ă�ŵĂƚƌĂĐŽŵ ks

21,000 68,16 1 431,36 1 431,36

620 >ĂǀŝēŬĂ ks

6,000 36,00 216,00 216,00

621 aĂƚŸŽǀĠ�ƐŬƌŝŶŬǇ ks

4,000 179,11 716,44 716,44

622 Stôl do jedálne ks

6,000 58,17 349,02 349,02

623 ^ƚŽůŝēŬĂ�ĚŽ�ũĞĚĄůŶĞ ks

21,000 34,00 714,00 714,00

624 Plagát ks 1,000 30,00 30,00 30,00

563 904,39 198 834,26 365 070,13
112 379,77 39 365,74 73 014,03
676 284,16 238 200,00 438 084,16Celkom s DPH:

Celkom:

DPH:
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Príloha č. 4 Zmluvy o poskytnutí NFP 

Táto Príloha Zmluvy o poskytnutí NFP slúži na určovanie výšky vrátenia poskytnutého príspevku alebo jeho časti, alebo ex-ante finančné opravy 
v nadväznosti na zistené porušenie pravidiel a postupov verejného obstarávania v zmysle zákona o VO.  Všetky percentuálne sadzby sa týkajú prípadov, keď 
konkrétne porušenie malo alebo mohlo mať vplyv na výsledok VO.  

V prípade porušení pravidiel uvedených v Právnych predpisoch a/alebo Právnych dokumentov týkajúcich sa obstarávania zákaziek nespadajúcich pod zákon 
o VO bude toto porušenie s ohľadom na uvedený zoznam priradené k obsahovo najbližšiemu porušeniu a na základe tohto zaradenia bude určená náležiaca 
finančná oprava. V prípade, že kontrolou bude zistené, že Prijímateľ nepostupoval pri obstarávaní zákazky podľa zákona o VO, avšak na tento postup 
v zmysle pravidiel uvedených v Právnych predpisoch a/alebo v Právnych dokumentoch nebol oprávnený, bude určená finančná oprava vo výške 100 % 
z hodnoty oprávnených výdavkov súvisiacej zákazky. Pokiaľ dané porušenie zadávania zákazky nespadajúcej pod zákon o VO  nie je možné priradiť 
k žiadnemu z porušení uvedených v tejto prílohe, zistenia nedostatkov by sa mali riešiť v súlade so zásadou proporcionality a podľa možnosti analogicky s 
typmi nedostatkov uvedenými v prílohe, pričom výška finančnej opravy sa určí vo výške 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zákazky a to podľa závažnosti 
porušenia.   

Č. Názov porušenia Popis porušenia/ príklady Výška finančnej opravy 
(korekcie) 

Vyhlásenie verejného obstarávania, špecifikácia v súťažných podkladoch 

1. 

Nedodržanie postupov zverejňovania 
zákazky v zmysle zákona o VO  
 

Verejný obstarávateľ1 neposlal oznámenie o vyhlásení verejného 
obstarávania publikačnému úradu a ÚVO podľa § 23 ods. 1 zákona 
o VO.  
 
Verejný obstarávateľ neposlal výzvu na predkladanie ponúk do 
vestníka ÚVO podľa § 23 ods. 1 zákona o VO v prípade podlimitnej 
zákazky bez využitia elektronického trhoviska. 
 
 
Pre toto porušenie sa vzťahujú aj všetky prípady, keď verejný 
obstarávateľ zadal zákazku priamo, bez splnenia povinnosti 
postupovať podľa zákona o VO v zmysle § 9 ods. 1, čo zároveň 
znamená nedodržanie postupov  povinnosti zverejňovania zákazky, 
nakoľko verejný obstarávateľ neaplikovaním zákonných postupov 

100 % 
 
V prípade nadlimitných zákaziek, 
v rámci ktorých nebolo 
oznámenie zverejnené v úradnom 
vestníku EÚ, ale zadávanie 
zákazky bolo korektne zverejnené 
vo vestníku ÚVO sa uplatňuje 
finančná oprava 25 %.  
 
Finančná oprava 25 % sa uplatní    
v prípade, ak prijímateľ zverejnil 
výzvu na predkladanie ponúk                    
k zákazke s nízkou hodnotou nad 

                                                 
1 Označenie „Verejný obstarávateľ“ sa vzťahuje aj na obstarávateľa v zmysle § 8 zákona o VO a osobu v zmysle § 7 zákona o VO 
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súčasne nedodrží povinnosť adekvátneho zverejnenia zadávania 
zákazky. Tieto prípady sú napr. : neoprávnenosť použitia výnimky zo 
zákona v zmysle § 1 ods. 2, až 5 zákona VO, uzavretie zmluvy 
priamym rokovacím konaním podľa § 58 zákona o VO  bez splnenia 
podmienok na jeho použitie alebo nezverejnenie zákazky s nízkou 
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sídle prijímateľa alebo inom 
vhodnom webovom sídle. 
 

5 000 EUR na svojom webovom 
sídle, ale nezaslal informáciu o 
tomto zverejnení na osobitný 
mailový kontakt 
zakazkycko@vlada.gov.sk 

2 

Nedovolené rozdelenie predmetu 
zákazky alebo nedovolené spájanie 
predmetov zákaziek 

Ide o rozdelenie predmetu zákazky s cieľom vyhnúť sa použitiu 
postupu zadávania nadlimitnej zákazky alebo postupu zadávania 
podlimitnej zákazky alebo zahrnutie takej dodávky tovaru alebo 
poskytnutia služieb, ktoré nie sú nevyhnutné pri plnení zákazky na 
stavebné práce do predpokladanej hodnoty zákazky, ak by to malo za 
následok vyňatie tohto tovaru alebo služieb z pôsobnosti zákona.  
 
Verejný obstarávateľ porušil § 5 ods. 12 zákona o VO, ak namiesto 
vyhlásenia nadlimitnej zákazky rozdelil predmet zákazky a realizoval 
tak napr. dve podlimitné zákazky čím sa vyhol použitiu postupu 
zadávania nadlimitnej zákazky, resp. ak namiesto vyhlásenia 
podlimitnej zákazky rozdelil predmet zákazky a realizoval tak napr. 2 
zákazky podľa § 9 ods. 9 zákona o VO, čím sa vyhol postupu 
zadávania podlimitnej zákazky. 
 
Verejný obstarávateľ porušil § 5 ods. 3  zákona o VO, ak zákazku 
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finančnom objeme zahrnul do 
podlimitnej zákazky na realizáciu stavebných prác, pričom dodávka 
predmetného tovaru by nebola nevyhnutná k realizácii týchto 
stavebných prác. 
 
Nedovolené spojenie nesúvisiacich tovarov alebo služieb do jedného 
postupu verejného obstarávania (pričom zákazka nie je rozdelená na 
časti), čo môže obmedziť hospodársku súťaž a mať za následok nízky 
počet predložených ponúk. 
 

100 %  - vzťahuje sa na každú 
z rozdelených zákaziek, ktorá 
nebola zverejnená pred uplynutím 
lehoty na predkladanie ponúk. 
 
 
25 % v prípade zákaziek v rámci 
ktorých bol obídený postup 
zadávania nadlimitnej zákazky 
(a teda v rámci nich nebolo 
zverejnené oznámenie o vyhlásení 
VO v úradnom vestníku EÚ), ale 
zadávanie zákazky bolo korektne 
zverejnené vo vestníku ÚVO: 
v prípade zákaziek, v rámci 
ktorých bol obídený postup 
zadávania nadlimitnej alebo 
podlimitnej zákazky, ale 
zadávanie zákazky s nízkou 
hodnotou bolo korektne 
zverejnené na webovom sídle 
prijímateľa a informácia o 
zverejnení zaslaná na mailový 
kontakt 
zakazkycko@vlada.gov.sk;  
Uplatňuje sa na takú z 
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rozdelených zákaziek, v rámci 
ktorej bol nedovoleným 
rozdelením obídený prísnejší 
postup vo verejnom obstarávaní. 
 
25% v prípade, ak bol obídený 
postup zadávania nadlimitnej 
alebo podlimitnej zákazky v 
dôsledku zahrnutia takej dodávky 
tovaru alebo poskytnutých 
služieb, ktoré nie sú nevyhnutné 
pri plnení zákazky na stavebné 
práce do PHZ.  
 
10% sa uplatní v ostatných 
prípadoch nedovoleného spájania 
rôznorodých zákaziek    

3 

Nedodržanie minimálnej zákonnej 
lehoty na predkladanie ponúk  
 
Nedodržanie minimálnej zákonnej 
lehoty na predloženie žiadosti o účasť2 

Lehota na predkladanie ponúk (alebo na predloženie žiadosti o účasť) 
bola kratšia ako limit ustanovený zákonom 
 
Verejný obstarávateľ skrátil lehotu na predloženie ponúk v zmysle § 
51 ods. 1 písm. b), avšak z dôvodu nekorektného zverejnenia 
predbežného oznámenia nebol oprávnený na toto skrátenie 

25 % v prípade, že skrátenie 
lehoty bolo rovné alebo väčšie 
ako 50 % zo zákonnej lehoty 
 
10 % v prípade že toto skrátenie 
bolo rovné alebo väčšie ako 30 % 
zo zákonnej lehoty 
 
5 % v prípade akéhokoľvek iného 
skrátenia lehôt (je možné znížiť 
až na hodnotu 2%, pokiaľ sa má 
za to, že povaha a závažnosť 
nedostatku neopodstatňuje 
uplatnenie 5% finančná oprava. 

                                                 
2 Lehoty sú stanovené pre užšiu súťaž a rokovacie konanie so zverejnením. 
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4 

Stanovenie lehoty na prijímanie 
žiadostí o súťažné podklady (vzťahuje 
sa pre verejnú súťaž, súťaž návrhov 
alebo podlimitných zákaziek) 

Lehota stanovená na prijímanie žiadostí o súťažné podklady  je 
neprimerane krátka v porovnaní s lehotou na predkladanie ponúk, 
čím sa vytvára neopodstatnená prekážka k otvorenej súťaži vo 
verejnom obstarávaní. 
 
Základná sadzba finančnej opravy je uvedená v stĺpci „Výška 
finančnej opravy“, pričom konečnú sadzbu finančnej opravy je 
potrebné určiť na individuálnej báze (prípad od prípadu). Pri určovaní 
výšky finančnej opravy je možné brať v úvahu zmierňujúce faktory 
vzťahujúce sa k špecifickosti a komplexnosti zákazky 
(administratívne zaťaženie, ťažkosti spočívajúce v doručení 
súťažných podkladov) 

25 % v prípade, ak lehota na 
prijímanie žiadostí o súťažné 
podklady je menej ako 50 % 
lehoty na predloženie ponúk (v 
súlade s príslušnými 
ustanoveniami) 
 
10 % v prípade, ak lehota na 
prijímanie žiadostí o súťažné 
podklady je menej ako 60 % 
lehoty na predloženie ponúk (v 
súlade s príslušnými 
ustanoveniami) 
 
5 % v prípade, ak lehota na 
prijímanie žiadostí o súťažné 
podklady je menej ako 80 % 
lehoty na predloženie ponúk (v 
súlade s príslušnými 
ustanoveniami) 
 

5 

Nedodržanie postupov zverejňovania 
opravy oznámenia o vyhlásení 
verejného obstarávania v prípade 

- predĺženia lehoty na 
predkladanie ponúk 

- predĺženia lehoty na žiadosti o 
účasť3 

Lehota na predkladanie ponúk (alebo lehota na predloženie žiadosti 
o účasť) bola predĺžená, pričom verejný obstarávateľ nezverejnil túto 
skutočnosť formou redakčnej opravy v Úradnom vestníku EÚ/vo 
vestníku VO 

10 %  
táto sadzba môže byť znížená na 5 
% podľa závažnosti 

6 
Prípady neoprávňujúce použitie 
rokovacieho konania so zverejnením 

Verejný obstarávateľ zadá zákazku na základe rokovacieho konania 
so zverejnením, avšak takýto postup nie je oprávnený aplikovať 
podľa dotknutých ustanovení zákona o VO. 

25 % 
 
táto sadzba môže byť znížená na 

                                                 
3 Lehoty sú stanovené pre užšiu súťaž a rokovacie konanie so zverejnením. 
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10 % alebo 5 % podľa závažnosti   

7 

Zadávanie zákaziek v oblasti obrany 
a bezpečnosti - nedostatočné 
zdôvodnenie nezverejnenia zákazky 

Verejný obstarávateľ zadá zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti 
prostredníctvom súťažného dialógu alebo rokovacieho konania bez 
zverejnenia bez toho, aby bolo použitie takýchto postupov 
opodstatnené. 

100 % 
 
táto sadzba môže byť znížená na 
25 %, 10 % alebo 5 % podľa 
závažnosti 

8 

Neurčenie: 
- podmienok účasti v oznámení, 

resp. vo výzve na predkladanie 
ponúk, 

- kritérií na vyhodnotenie ponúk 
(a váh kritérií) v oznámení, 
resp. výzve na predkladanie 
ponúk alebo v súťažných 
podkladoch 

Podmienky účasti sú uvedené iba v súťažných podkladoch a/alebo 
podmienky účasti publikované v oznámení nie sú v súlade s 
podmienkami účasti podľa súťažných podkladoch a/alebo kritériá na 
vyhodnotenie ponúk, vrátane váhovosti nie sú uvedené v 
oznámení/súťažných podkladoch a/alebo keď v súťažných 
podkladoch absentujú pravidlá uplatnenia kritérií, resp. pravidlá 
uplatnenia kritérií sú upravené nedostatočne, neurčito a pod.“ 

25 % 
 
táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % ak podmienky 
účasti/kritéria na vyhodnotenie 
ponúk boli uvedené v oznámení 
(alebo kritériá na vyhodnotenie 
ponúk v súťažných podkladoch) 
ale neboli dostatočne opísané. 

9 

Nezákonné a/alebo diskriminačné 
podmienky účasti a/alebo kritéria na 
vyhodnotenie ponúk stanovené 
v súťažných pokladoch alebo oznámení 

Ide o prípady, keď záujemcovia boli alebo mohli byť odradení od 
podania ponúk z dôvodu nezákonných podmienok účasti a/alebo 
kritérií na vyhodnotenie ponúk stanovených v oznámení alebo 
v súťažných podkladoch, napr.  povinnosť subjektov mať už zriadenú 
spoločnosť alebo zástupcu v danej krajine alebo regióne, povinnosť  
uchádzača mať  skúsenosť v danej krajine alebo regióne. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

10 

Podmienky účasti nesúvisia a nie sú 
primerané k predmetu zákazky 

Určením minimálnych požiadaviek pre zákazku, ktoré nesúvisia a nie 
sú primerané k predmetu zákazky, sa nezabezpečí rovnaký prístup 
pre uchádzačov alebo dané požiadavky vytvárajú neopodstatnené  
prekážky k otvorenej súťaži vo verejnom obstarávaní 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti i porušenia 

11 

Technické špecifikácie predmetu 
zákazky sú diskriminačné 

Určenie technických štandardov, ktoré sú príliš špecifické, tak že 
nezabezpečia rovnaký prístup pre uchádzačov alebo vytvárajú 
neopodstatnené prekážky k otvorenej súťaži vo verejnom obstarávaní 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti  porušenia 

12 
Nedostatočne opísaný predmet zákazky Opis predmetu zákazky v súťažných podkladoch je nedostatočný, 

nejasný, neurčitý, opísaný všeobecne, resp. neobsahuje rozhodujúce 
informácie pre uchádzačov rozhodné pre prípravu kvalifikovanej 

10 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
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ponuky. 4 5 % v závislosti od závažnosti 
porušenia 
 
V prípade zrealizovaných prác, 
ktoré neboli zverejnené, 
zodpovedajúca hodnota prác je 
predmetom 100 % finančná 
oprava 

13 

Porušenie povinnosti5 zadávať 
podlimitnú zákazku na nákup tovarov, 
alebo služieb, ktoré nie sú 
intelektuálnej povahy, bežne 
dostupných na trhu, prostredníctvom 
elektronického trhoviska. 
 

Verejný obstarávateľ nepostupoval podľa § 96 až 99 zákona o VO, ak 
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie služby, ktoré nie sú 
intelektuálnej povahy, bežne dostupných na trhu, ale na obstarávanie 
použil postup podľa § 9 ods. 9 zákona o VO (zákazka s nízkou 
hodnotou) alebo postup podľa § 100 až 102 zákona o VO (podlimitná 
zákazka bez využitia elektronického trhoviska). 

5 %.  
 

Vyhodnocovanie súťaže 

14 

Úprava podmienok účasti po otvorení 
ponúk/žiadostí o účasť, čo malo za 
následok nesprávne prijatie ponuky 
uchádzača/žiadosti o účasť záujemcu 

Podmienky účasti boli upravené počas vyhodnotenia splnenia 
podmienok účasti, čo malo za následok prijatie 
uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuky by neboli  prijaté, ak by sa 
postupovalo podľa zverejnených podmienok účasti. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

15 

Úprava podmienok účasti po otvorení 
ponúk/žiadostí o účasť, čo malo za 
následok nesprávne vylúčenie 
uchádzača/záujemcu 

Podmienky účasti boli upravené počas vyhodnotenia splnenia 
podmienok účasti, čo malo za následok vylúčenie 
uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuka by bola prijatá, ak by sa 
postupovalo podľa zverejnených podmienok účasti. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

16 
Vyhodnocovanie ponúk 
uchádzačov/žiadostí o účasť záujemcov 
v rozpore s podmienkami účasti 

Počas hodnotenia uchádzačov/záujemcov, boli ako kritéria na 
vyhodnotenie ponúk  použité podmienky účasti alebo neboli 
dodržané kritéria  na vyhodnotenie ponúk. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 

                                                 
4 Vec C-340/02 (Európska komisia/ Francúzsko) a vec C-299/08 (Európska komisia / Francúzsko) 
5 Povinnosť zadávania podlimitných zákaziek bežne dostupných na trhu prostredníctvom elektronického trhoviska platí od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zákona 
o VO. 
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uvedenými v oznámení a súťažných 
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie 
ponúk uchádzačov v rozpore s 
kritériami na vyhodnotenie ponúk a 
pravidlami na ich uplatnenie 

 
Počas hodnotenia uchádzačov/záujemcov neboli dodržané 
podmienky účasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponúk (resp. 
podkritériá alebo váhy kritérií) definované v oznámení alebo 
v súťažných podkladoch, čo malo za následok vyhodnocovanie 
ponúk v rozpore s oznámením a súťažnými podkladmi Príklad: 
Podkritéria použité pri zadaní zákazky nesúvisia s kritériami na 
vyhodnotenie ponúk uvedenými v oznámení/súťažných podkladoch 

10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

17 

Nedodržiavanie zásady 
transparentnosti a/alebo rovnakého 
zaobchádzania počas postupu 
zadávania zákazky 

Písomné zachytenie procesu týkajúceho sa konkrétneho prideľovania 
bodov pre každú ponuku je nejasný/neoprávnený/nedostatočný 
z hľadiska transparentnosti alebo neexistuje. 
 
Zápisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje všetky 
podstatné prvky vyžadované zákonom o VO 
 
Umožnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zákazky iba 
niektorým záujemcom. 
 
Nezaslanie oznámenia o výsledku vyhodnotenia ponúk niektorým 
záujemcom, ktorí boli vyhodnotení ako neúspešní 
 
Verejný obstarávateľ porušil povinnosť podľa § 33 ods. 6 zákona o 
VO požiadať o vysvetlenie alebo doplnenie predložených dokladov 
vždy, keď z predložených dokladov nemožno posúdiť ich platnosť 
alebo splnenie podmienky účasti 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

18 

Modifikácia (zmena) ponuky počas 
hodnotenia ponúk 

Verejný obstarávateľ umožní uchádzačovi/záujemcovi modifikovať 
(zmeniť) jeho ponuku počas hodnotenia ponúk 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

19 

Rokovanie v priebehu súťaže V kontexte verejnej alebo užšej súťaže verejný obstarávateľ rokuje 
s uchádzačmi/záujemcami počas hodnotiacej fázy, čo vedie k 
podstatnej modifikácii (zmene) pôvodných podmienok uvedených 
v oznámení alebo v súťažných podkladoch. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
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závažnosti porušenia 

20 

V rámci rokovacieho konania so 
zverejnením nastala podstatná 
modifikácia (zmena) podmienok 
uvedených v oznámení alebo 
v súťažných podkladoch6 

V rokovacom konaní  so zverejnením pôvodné podmienky zákazky 
boli podstatným spôsobom zmenené, čo by bolo dôvodom na 
vyhlásenie novej zákazky a/alebo zmenou podmienok zákazka 
prestala spĺňať podmienky odôvodňujúce použitie rokovacieho 
konania so zverejnením 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia 

21 

Odmietnutie mimoriadne nízkej 
ponuky 

Ponuka sa javí ako mimoriadne nízka vo vzťahu k obstarávaným 
tovarom, prácam alebo službám, ale verejný obstarávateľ predtým 
ako odmietne takúto ponuku nevyžiada písomne podrobnosti 
týkajúce sa základných charakteristických parametrov ponuky, ktoré 
považuje za dôležité 

25 % 

22 
Konflikt záujmov Konflikt záujmov medzi verejným obstarávateľom/prijímateľom a 

uchádzačom alebo záujemcom preukázaný zodpovedným súdnym 
alebo úradným orgánom7 

100 % 

Realizácia zákazky 

23 

Podstatná zmena častí podmienok 
uzatvorenej zmluvy oproti častiam 
obchodných podmienok uvedených 
v oznámení alebo v súťažných 
podkladoch9 

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné náležitosti 
podmienok uzatvorenej zmluvy týkajúce sa povahy a rozsahu prác, 
lehoty na realizáciu predmetu zmluvy, platobných podmienok 
a špecifikácie materiálov,  alebo ceny9. Je nevyhnutné vždy posúdiť 
od prípadu k prípadu, či sa v danom prípade jedná o „podstatnú“ 
zmenu.  8 

25 % z ceny zmluvy 
 
plus 
 
hodnota dodatočných výdavkov 
z plnenia zmluvy vychádzajúcich 

                                                 
6 Limitovaný stupeň flexibility môže byť aplikovateľný/aplikovaný na zmeny v zákazke aj po jej zadaní i keď takáto možnosť rovnako ako podrobné pravidlá pre jej 
implementáciu nie sú stanovené jasným a presným spôsobom v oznámení alebo v súťažných podkladoch (C-496/99, bod 118). Keď takáto možnosť nie je predpokladaná (nie 
je uvedená v súťažných podkladoch), zmena zákazky je prípustná ak zmeny sú nepodstatného charakteru. Zmena je považovaná za podstatnú ak: 

1. Verejný obstarávateľ zmení podmienky tak, že ak by boli súčasťou pôvodnej zákazky, tak by sa zúčastnili zákazky iní záujemcovia ako tí ktorí boli v pôvodnej 
zákazke; 

2. zmeny umožňuje zadanie zákazky záujemcovi inému ako by bol pôvodne akceptovaný; 
3. verejný obstarávateľ rozšíri rozsah zákazky obsahujúci tovary/služby/práce, ktoré pôvodne zákazka neobsahovala; 
4. modifikácia zmení ekonomickú rovnováhu v prospech víťaza spôsobom, ktorú pôvodná zákazky neumožňovala. 

7 Úradný orgán – Úrad pre verejné obstarávanie na základe vykonania kontroly verejného obstarávania, alebo RO (bližšie podrobnosti viď. Metodický pokyn CKO ku 
konfliktu záujmov) 
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Európska komisia v. Francúzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall 
AG, [2010] ECR I- 2815 
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Verejný obstarávateľ uzatvoril dodatok v rozpore so zákazom 
uvedeným v § 10a ods. 1 zákona o VO 

z podstatných zmien zmluvy 

24 

Zníženie rozsahu zákazky Zákazka bola zadaná v súlade so zákonom o VO, ale následne bol 
znížený rozsah zákazky, pričom zníženie rozsahu zákazky bolo 
podstatné. 
  
Zníženie rozsahu zákazky nie je podstatné, ak je nižšie ako: 
1. 10 % v prípade zákaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie 
služby a nižšie ako 15 % v prípade zákaziek na stavebné práce, 
2. 25% v prípade, ak potreba zníženia rozsahu zákazky 
vyplynula         z okolností, ktoré verejný obstarávateľ nemohol pri 
vynaložení náležitej starostlivosti predvídať a znížením rozsahu sa 
nemení charakter zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej zmluvy 
a zároveň pôvodná zmluva, rámcová dohoda alebo koncesná zmluva 
obsahuje jasné, presné a jednoznačné podmienky jej úpravy, vrátane 
úpravy ceny. 
  
Zníženie rozsahu zákazky sa posudzuje vo väzbe na zmluvnú cenu. 

Hodnota zníženia rozsahu 
 
Plus 
 
25 % z hodnoty konečného 
rozsahu (iba ak zníženie v rozsahu 
zákazky je podstatné) 

25 

Zákazka na doplňujúce stavebné práce 
alebo služby (ak takáto zákazka 
predstavuje podstatnú modifikáciu 
pôvodných zmluvných podmienok9) 
bola zadaná bez použitia rokovacieho 
konania bez zverejnenia, resp. 
priameho rokovacieho konania,a/alebo 
doplňujúce práce alebo služby boli 
zadané v rozpore s podmienkami 

Pôvodná zákazka bola zadaná v súlade s relevantnými ustanoveniami 
zákona o verejnom obstarávaní, ale dodatočné zákazky na 
práce/služby neboli zadané v súlade so zákonom o verejnom 
obstarávaní, t. j. nebolo použité priame rokovacie konanie, resp. 
neboli splnené podmienky na použitie priameho rokovacieho 
konania. 
 

100 % hodnoty dodatočnej 
zákazky 
 
V prípade, že všetky dodatočné 
hodnoty prác/tovarov/služieb 
v dodatočných zákazkách 
nepresahujú 20 % z hodnoty 
pôvodnej zákazky a súčasne táto 
hodnota dodatočných zákaziek 

                                                 
9 Viď poznámku pod čiarou č. 8 
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uvedenými  v ustanovení § 58 písm. c) 
alebo i), 10 

sama o sebe nepredstavuje 
hodnotu nadlimitnej zákazky, 
môže byť finančná oprava znížená 
na  25 % z hodnoty 
dodatočnej/dodatočných zákaziek 

26 

Porušenie povinnosti použiť pri 
verejnej súťaži, užšej súťaži alebo 
v rokovacom konaní so zverejnením 
elektronickú aukciu –nadlimitná, 
podlimitná zákazka na dodanie tovaru 
(resp. podlimitná zákazka bez využitia 
elektronického trhoviska pri tovaroch 
bežne dostupných na trhu11) 

Verejný obstarávateľ nepostupoval v súlade s § 43 ods. 3 zákona 
o VO keď pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej súťaži na 
dodávku tovarov nepoužil pri zadaní zákazky elektronickú aukciu  

10 %.  
Táto sadzba môže byť znížená na 
5 % podľa závažnosti 

                                                 
10 Koncept „nepredvídaných okolností“ by mal byť interpretovaný spôsobom, že o nepredvídateľné okolnosti ide v tých prípadoch, ktoré verejný obstarávateľ ani pri 
vynaložení odbornej starostlivosti nemohol predvídať. Zákazky na dodatočné práce/služby/tovary spôsobené nedostatočnou prípravou projektu/súťaže nemôžu byť pokladané 
za „nepredvídanú okolnosť“ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatočné práce/služby nemôžu byť kompenzované hodnotou zrušených prác/služieb. Hodnota zrušených 
prác/služieb nemá vplyv na výpočet 20 % limitu. 
11 Uplatňuje sa pri VO ktoré bolo preukázateľne začaté po 30.6.2013 v zmysle novely zákona o VO  č. 95/2013 Z.z. 
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Táto Príloha Zmluvy o poskytnutí NFP slúži na určovanie výšky vrátenia poskytnutého príspevku alebo jeho časti, alebo ex-ante finančné opravy v 
nadväznosti na zistené porušenie pravidiel a postupov verejného obstarávania v zmysle ZVO.  Všetky percentuálne sadzby sa týkajú prípadov, keď konkrétne 
porušenie malo alebo mohlo mať vplyv na výsledok VO.  

V prípade porušení pravidiel uvedených v Právnych predpisoch a/alebo Právnych dokumentov týkajúcich sa obstarávania zákaziek nespadajúcich pod ZVO 
(týka sa aj zákaziek zadávaných osobou, ktorej poskytne verejný obstarávateľ 50% a menej finančných prostriedkov na dodanie tovaru, uskutočnenie 
stavebných prác a poskytnutie služieb z NFP), bude toto porušenie s ohľadom na uvedený zoznam priradené k obsahovo najbližšiemu porušeniu a na základe 
tohto zaradenia bude určená náležiaca finančná oprava. V prípade, že kontrolou bude zistené, že Prijímateľ nepostupoval pri obstarávaní zákazky podľa ZVO, 
avšak na tento postup v zmysle pravidiel uvedených v Právnych predpisoch a/alebo v Právnych dokumentoch nebol oprávnený, bude určená finančná oprava 
vo výške 100 % z hodnoty oprávnených výdavkov súvisiacej zákazky. Pokiaľ dané porušenie zadávania zákazky nespadajúcej pod ZVO nie je možné priradiť 
k žiadnemu z porušení uvedených v tejto prílohe, zistenia nedostatkov by sa mali riešiť v súlade so zásadou proporcionality a podľa možnosti analogicky s 
typmi nedostatkov uvedenými v prílohe, pričom výška finančnej opravy sa určí vo výške 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zákazky a to podľa závažnosti 
porušenia.   

 
 

Č. Názov porušenia Popis porušenia/ príklady Výška finančnej opravy  
Vyhlásenie verejného obstarávania, špecifikácia v súťažných podkladoch 

1. 

Nedodržanie postupov zverejňovania 
zákazky v zmysle ZVO  
 

Verejný obstarávateľ12 neposlal oznámenie o vyhlásení verejného 
obstarávania publikačnému úradu a úradu podľa § 27 ZVO.  
 
Verejný obstarávateľ neposlal výzvu na predkladanie ponúk na 
zverejnenie do vestníka ÚVO v prípade podlimitnej zákazky bez 
využitia elektronického trhoviska. 
 
Pre toto porušenie sa vzťahujú aj všetky prípady, keď verejný 
obstarávateľ zadal zákazku priamo, bez splnenia povinnosti 
postupovať podľa ZVO v zmysle § 10 ods. 1, čo zároveň znamená 
nedodržanie postupov  povinnosti zverejňovania zákazky, nakoľko 
verejný obstarávateľ neaplikovaním zákonných postupov súčasne 
nedodrží povinnosť adekvátneho zverejnenia zadávania zákazky. 
Tieto prípady sú napr.: neoprávnenosť použitia výnimky zo ZVO        

100 % 
 
V prípade nadlimitných zákaziek, 
v rámci ktorých nebolo 
oznámenie zverejnené v úradnom 
vestníku EÚ, ale zadávanie 
zákazky bolo korektne zverejnené 
vo vestníku ÚVO sa uplatňuje 
finančná oprava 25 %. 
 
Finančná oprava 25 % sa uplatní 
aj v prípade, že zákazka na 
poskytnutie služby bola nesprávne 
zaradená do prílohy č. 1 k zákonu 

                                                 
12 Označenie „Verejný obstarávateľ“ sa vzťahuje aj na obstarávateľa v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO 
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v zmysle § 1 ods. 2 až 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym 
rokovacím konaním podľa § 81 ZVO bez splnenia podmienok na 
jeho použitie, nezverejnenie zákazky s nízkou hodnotou nad               
15 000 EUR na webovom sídle prijímateľa a nesplnenie si povinnosti 
zaslať informáciu o tomto zverejnení na osobitný mailový kontakt 
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zákazky nad 100 000 
EUR vyhlásenej osobou, ktorej verejný obstarávateľ poskytne 50% a 
menej finančných prostriedkov na dodanie tovaru, uskutočnenie 
stavebných prác a poskytnutie služieb z nenávratného finančného 
príspevku. 
 
Verejný obstarávateľ nesprávne zaradil predmet zákazky pod služby 
uvedené v prílohe č. 1 k ZVO, na základe čoho nedodržal postupy 
zverejňovania.  

o VO a malo ísť o nadlimitnú 
alebo podlimitnú zákazku, ale 
verejné obstarávanie bolo 
vyhlásené ako zákazka s nízkou 
hodnotou a korektne zverejnené 
na webovom sídle prijímateľa 
a informácia o zverejnení zaslaná 
na mailový kontakt 
zakazkycko@vlada.gov.sk  
 
Finančná oprava 25 % sa uplatní 
v prípade, ak prijímateľ zverejnil 
výzvu na predkladanie ponúk na 
svojom webovom sídle, ale 
nezaslal informáciu o tomto 
zverejnení na osobitný mailový 
kontakt 
zakazkycko@vlada.gov.sk (týka 
sa zákaziek s nízkou hodnotou 
a zákaziek vyhlásených osobou, 
ktorej verejný obstarávateľ 
poskytne 50% a menej finančných 
prostriedkov z NFP). 

2 

Nedovolené rozdelenie predmetu 
zákazky alebo nedovolené spájanie 
predmetov zákaziek 

Ide o rozdelenie predmetu zákazky s cieľom vyhnúť sa použitiu 
postupu zadávania nadlimitnej zákazky alebo postupu zadávania 
podlimitnej zákazky alebo zahrnutie takej dodávky tovaru alebo 
poskytnutia služieb, ktoré nie sú nevyhnutné pri plnení zákazky na 
stavebné práce do predpokladanej hodnoty zákazky, ak by to malo za 
následok vyňatie tohto tovaru alebo služieb z pôsobnosti ZVO.  
 
Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto 
vyhlásenia nadlimitnej zákazky rozdelil predmet zákazky a realizoval 
tak napr. dve podlimitné zákazky čím sa vyhol použitiu postupu 
zadávania nadlimitnej zákazky, resp. ak namiesto vyhlásenia 
podlimitnej zákazky rozdelil predmet zákazky a realizoval tak napr.       

100 %  - vzťahuje sa na každú 
z rozdelených zákaziek, ktorá 
nebola zverejnená pred uplynutím 
lehoty na predkladanie ponúk. 
 
25 % v prípade zákaziek, v rámci 
ktorých bol obídený postup 
zadávania nadlimitnej zákazky 
(a teda v rámci nich nebolo 
zverejnené oznámenie o vyhlásení 
VO v úradnom vestníku EÚ), ale 
zadávanie zákazky bolo korektne 

mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk
mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk
mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk
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2 zákazky s nízkou hodnotou, čím sa vyhol postupu zadávania 
podlimitnej zákazky. 
 
Verejný obstarávateľ porušil pravidlá podľa Metodického pokynu 
CKO č. 12 alebo Metodického pokynu CKO č. 14, keď namiesto 
zákazky zadávanej osobou, ktorej verejný obstarávateľ poskytol 50 % 
a menej finančných prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, 
realizoval 2 zákazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto 
zákazky s nízkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zákazky do 
15 000 eur.    
 
Verejný obstarávateľ porušil § 6 ods. 16  ZVO, ak zákazku napr. na 
dodanie tovaru v nadlimitnom finančnom objeme zahrnul do 
podlimitnej zákazky na realizáciu stavebných prác, pričom dodávka 
predmetného tovaru by nebola nevyhnutná k realizácii týchto 
stavebných prác. 
 
Nedovolené spojenie nesúvisiacich tovarov alebo služieb do jedného 
postupu verejného obstarávania (pričom zákazka nie je rozdelená na 
časti), čo môže obmedziť hospodársku súťaž a mať za následok nízky 
počet predložených ponúk. 
 

zverejnené vo vestníku ÚVO: v 
prípade zákaziek, v rámci ktorých 
bol obídený postup zadávania 
nadlimitnej alebo podlimitnej 
zákazky, ale zadávanie zákazky s 
nízkou hodnotou bolo korektne 
zverejnené na webovom sídle 
prijímateľa a informácia o 
zverejnení zaslaná na mailový 
kontakt 
zakazkycko@vlada.gov.sk; 
Uplatňuje sa na takú 
z rozdelených zákaziek, v rámci 
ktorej bol nedovoleným 
rozdelením obídený prísnejší 
postup vo verejnom obstarávaní. 
 
25% v prípade, ak bol obídený 
postup zadávania nadlimitnej 
alebo podlimitnej zákazky v 
dôsledku zahrnutia takej dodávky 
tovaru alebo poskytnutých 
služieb, ktoré nie sú nevyhnutné 
pri plnení zákazky na stavebné 
práce do PHZ.  
 
10% sa uplatní v ostatných 
prípadoch nedovoleného spájania 
rôznorodých zákaziek, ktoré 
mohlo obmedziť hospodársku 
súťaž    

3 

Nedodržanie minimálnej zákonnej 
lehoty na predkladanie ponúk  
 
Nedodržanie minimálnej zákonnej 

Lehota na predkladanie ponúk (alebo na predloženie žiadosti o účasť) 
bola kratšia ako limit ustanovený zákonom. 
 
Verejný obstarávateľ skrátil lehotu na predloženie ponúk v zmysle                 

25 % v prípade, že skrátenie 
lehoty bolo rovné alebo väčšie 
ako 50 % zo zákonnej lehoty. 
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lehoty na predloženie žiadosti o účasť13 § 66 ods. 2 písm. b) ZVO, avšak z dôvodu nezverejnenia 
predbežného oznámenia v lehotách uvedených v zákone nebol 
oprávnený na toto skrátenie. 

10 % v prípade že toto skrátenie 
bolo rovné alebo väčšie ako 30 % 
zo zákonnej lehoty. 
 
5 % v prípade akéhokoľvek iného 
skrátenia lehôt (je možné znížiť 
až na hodnotu 2%, pokiaľ sa má 
za to, že povaha a závažnosť 
nedostatku neopodstatňuje 
uplatnenie 5% finančnej opravy. 

4 

Stanovenie lehoty na prijímanie 
žiadostí o súťažné podklady (vzťahuje 
sa na verejnú súťaž, súťaž návrhov 
alebo podlimitné zákazky bez využitia 
elektronického trhoviska) 

Lehota stanovená na prijímanie žiadostí o súťažné podklady je 
neprimerane krátka v porovnaní s lehotou na predkladanie ponúk, 
čím sa vytvára neopodstatnená prekážka k otvorenej súťaži vo 
verejnom obstarávaní. 
 
Základná sadzba finančnej opravy je uvedená v stĺpci „Výška 
finančnej opravy“, pričom konečnú sadzbu finančnej opravy je 
potrebné určiť na individuálnej báze (prípad od prípadu). Pri určovaní 
výšky finančnej opravy je možné brať v úvahu zmierňujúce faktory 
vzťahujúce sa k špecifickosti a komplexnosti zákazky 
(administratívne zaťaženie, ťažkosti spočívajúce v doručení 
súťažných podkladov). V prípade, že súťažné podklady boli až                  
do uplynutia lehoty na predkladanie ponúk zverejnené v profile 
a verejný obstarávateľ k nim poskytol bezodplatne neobmedzený, 
úplný a priamy prístup prostredníctvom elektronických prostriedkov, 
finančná oprava sa neuplatňuje. 

25 % v prípade, ak lehota na 
prijímanie žiadostí o súťažné 
podklady je menej ako 50 % 
lehoty na predloženie ponúk (v 
súlade s príslušnými 
ustanoveniami). 
 
10 % v prípade, ak lehota na 
prijímanie žiadostí o súťažné 
podklady je menej ako 60 % 
lehoty na predloženie ponúk (v 
súlade s príslušnými 
ustanoveniami). 
 
5 % v prípade, ak lehota na 
prijímanie žiadostí o súťažné 
podklady je menej ako 80 % 
lehoty na predloženie ponúk (v 
súlade s príslušnými 
ustanoveniami). 

5 
Nedodržanie postupov zverejňovania 
opravy oznámenia o vyhlásení 

Lehota na predkladanie ponúk (alebo lehota na predloženie žiadosti 
o účasť) bola predĺžená, pričom verejný obstarávateľ nezverejnil túto 

10 %  
táto sadzba môže byť znížená na 5 

                                                 
13 Lehoty sú stanovené pre užšiu súťaž a rokovacie konanie so zverejnením. 
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verejného obstarávania v prípade 
- predĺženia lehoty na 

predkladanie ponúk 
- predĺženia lehoty na žiadosti o 

účasť14 

skutočnosť formou redakčnej opravy v Úradnom vestníku EÚ/vo 
vestníku VO 

% podľa závažnosti. 

6 

Neoprávnené použitie rokovacieho 
konania so zverejnením 

Verejný obstarávateľ zadá zákazku na základe rokovacieho konania 
so zverejnením, avšak takýto postup nie je oprávnený aplikovať 
podľa dotknutých ustanovení ZVO. 

25 % 
 
táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % podľa závažnosti.   

7 
Neoprávnené použitie priameho 
rokovacieho konania 

Verejný obstarávateľ zadá zákazku na základe priameho rokovacieho 
konania, avšak takýto postup nie je oprávnený aplikovať podľa 
dotknutých ustanovení ZVO. 

100 % 

8 

Zadávanie zákaziek v oblasti obrany 
a bezpečnosti - nedostatočné 
zdôvodnenie nezverejnenia zákazky 

Verejný obstarávateľ zadá zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti 
prostredníctvom súťažného dialógu alebo rokovacieho konania bez 
zverejnenia bez toho, aby bolo použitie takýchto postupov 
opodstatnené. 

100 % 
 
táto sadzba môže byť znížená na 
25 %, 10 % alebo 5 % podľa 
závažnosti. 

9 

Neurčenie: 
- podmienok účasti v oznámení, 

resp. vo výzve na predkladanie 
ponúk, 

- kritérií na vyhodnotenie ponúk 
(a váh kritérií) v oznámení, 
resp. výzve na predkladanie 
ponúk alebo v súťažných 
podkladoch 

Podmienky účasti sú uvedené iba v súťažných podkladoch, ktoré nie 
sú zverejnené v profile, čím nie je poskytnutý bezodplatný, 
neobmedzený, úplný a priamy prístup k nim a/alebo podmienky 
účasti publikované v oznámení nie sú v súlade s podmienkami účasti 
podľa súťažných podkladoch a/alebo kritériá na vyhodnotenie ponúk, 
vrátane váhovosti nie sú uvedené v oznámení/súťažných podkladoch 
a/alebo keď v súťažných podkladoch absentujú pravidlá uplatnenia 
kritérií, resp. pravidlá uplatnenia kritérií sú upravené nedostatočne, 
neurčito a pod. 

25 % 
 
táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 %, ak podmienky 
účasti/kritéria na vyhodnotenie 
ponúk boli uvedené v oznámení 
(alebo kritériá na vyhodnotenie 
ponúk v súťažných podkladoch), 
ale neboli dostatočne opísané. 

10 

Nezákonné a/alebo diskriminačné 
podmienky účasti a/alebo kritéria na 
vyhodnotenie ponúk stanovené 
v súťažných pokladoch alebo oznámení 

Ide o prípady, keď záujemcovia boli alebo mohli byť odradení od 
podania ponúk z dôvodu nezákonných a/alebo diskriminačných 
podmienok účasti a/alebo kritérií na vyhodnotenie ponúk 
stanovených v oznámení alebo v súťažných podkladoch, napr.  
povinnosť hospodárskych subjektov mať už zriadenú spoločnosť 
alebo zástupcu v danej krajine alebo regióne, povinnosť  uchádzača 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

                                                 
14 Lehoty sú stanovené pre užšiu súťaž a rokovacie konanie so zverejnením. 
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mať skúsenosť v danej krajine alebo regióne, použitie nezákonných 
kritérií na vyhodnotenie ponúk podľa § 44 ods. 12 ZVO. 

11 

Podmienky účasti nesúvisia a nie sú 
primerané k predmetu zákazky 

Určením minimálnych požiadaviek pre zákazku, ktoré nesúvisia a nie 
sú primerané k predmetu zákazky, sa nezabezpečí rovnaký prístup 
pre uchádzačov alebo dané požiadavky vytvárajú neopodstatnené  
prekážky k otvorenej súťaži vo verejnom obstarávaní, napr. 
neprimerané požiadavky viažuce sa k predloženiu zoznamu dodávok 
tovaru, poskytnutých služieb alebo uskutočnených stavebných prác 
pre účely splnenia technickej alebo odbornej spôsobilosti. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti i porušenia 

12 

Technické špecifikácie predmetu 
zákazky sú diskriminačné 

Určenie technických štandardov, ktoré sú príliš špecifické, tak že 
nezabezpečia rovnaký prístup pre uchádzačov alebo vytvárajú 
neopodstatnené prekážky k otvorenej súťaži vo verejnom 
obstarávaní. Technické požiadavky sa odvolávajú na konkrétneho 
výrobcu, výrobný postup, obchodné označenie, patent, typ, oblasť 
alebo miesto pôvodu alebo výroby bez možnosti predloženia 
ekvivalentu. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti  porušenia. 

13 

Nedostatočne opísaný predmet zákazky Opis predmetu zákazky v súťažných podkladoch je nedostatočný, 
nejasný, neurčitý, opísaný všeobecne, resp. neobsahuje rozhodujúce 
informácie pre uchádzačov rozhodné pre prípravu kvalifikovanej 
ponuky. 15 

10 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
5 % v závislosti od závažnosti 
porušenia 
 
V prípade zrealizovaných prác, 
ktoré neboli súčasťou opisu 
predmetu zákazky, zodpovedajúca 
hodnota prác je predmetom 100 % 
finančnej opravy. 

14 

Porušenie povinnosti zadávať 
podlimitnú zákazku na nákup tovarov, 
alebo služieb, ktoré nie sú 
intelektuálnej povahy alebo stavebných 
prác, bežne dostupných na trhu, 

Verejný obstarávateľ nepostupoval podľa § 109 až 112 ZVO, ak ide o 
dodanie tovaru, alebo poskytnutie služieb, ktoré nie sú intelektuálnej 
povahy, bežne dostupných na trhu, ale na obstarávanie použil postup 
podľa § 117  ZVO alebo postup podľa § 113 až 116 ZVO týka sa 
zákaziek, ktoré boli vyhlásené do 1.11.2017).  

5 % 
 

                                                 
15 Vec C-340/02 (Európska komisia/ Francúzsko) a vec C-299/08 (Európska komisia / Francúzsko) 
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prostredníctvom elektronického 
trhoviska  

15 

Zadanie zákazky na nie bežne dostupné 
tovary, služby alebo stavebné práce 
s využitím elektronického trhoviska 
alebo prostredníctvom dynamického 
nákupného systému 

Verejný obstarávateľ postupoval v rozpore s ustanovením § 108 ods. 
1 písm. a) ZVO, keď zákazky na nie bežne dostupné tovary, služby 
alebo stavebné práce zadával s využitím elektronického trhoviska, 
resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, keď na nie bežne dostupné tovary, 
služby alebo stavebné práce využil dynamický nákupný systém. 

25%, s možnosťou zníženia na        
10 % v prípade zákaziek na 
dodanie tovaru (pozn. bežná 
dostupnosť vo vzťahu k zákazkám 
na dodanie tovaru nie je upravená 
výkladovým stanoviskom ÚVO, 
z uvedeného dôvodu je 
náročnejšie posúdiť otázku bežnej 
dostupnosti) 

16 

Nezaslanie výzvy na predkladanie 
ponúk minimálne trom vybraným 
záujemcom/potenciálnym dodávateľom 
v prípade zákazky s nízkou hodnotou 
alebo zákazky zadávanej osobou, ktorej 
verejný obstarávateľ poskytne 50% a 
menej finančných prostriedkov na 
dodanie tovaru, uskutočnenie 
stavebných prác a poskytnutie služieb z 
NFP 

Prijímateľ (verejný obstarávateľ) nezaslal v súlade s kapitolami 
3.3.7.2.5.1 a 3.3.7.2.5.2 Systému riadenia EŠIF a Metodickým 
pokynom CKO č. 14 výzvu na predkladanie ponúk minimálne trom 
vybraným záujemcom v prípade zákaziek s nízkou hodnotou. 
 
Prijímateľ - osoba, ktorej verejný obstarávateľ poskytne 50% a menej 
finančných prostriedkov na dodanie tovaru, uskutočnenie stavebných 
prác a poskytnutie služieb z NFP nezaslal výzvu na predkladanie 
ponúk minimálne trom vybraným potenciálnym dodávateľom. 
Tento typ porušenia sa aplikuje aj v prípade, že v rámci prieskumu 
trhu pri zákazke s nízkou hodnotou do 15 000 eur a zákazke 
zadávanej osobou, ktorej verejný obstarávateľ poskytne 50% a menej 
finančných prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli 
identifikované cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) 
minimálne troch záujemcov (potenciálnych dodávateľov). 
 
Finančná oprava sa neuplatňuje, ak ide o výnimočný prípad, kedy ide 
o jedinečný predmet zákazky, v dôsledku čoho prijímateľ oslovil 
menej ako troch potenciálnych dodávateľov. Výnimka musí byť zo 
strany prijímateľa riadne zdôvodnená a vypracovaná ešte pred 
vyhlásením zákazky a dôkazné bremeno preukázania skutočnosti, že 
na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodávatelia znáša 
prijímateľ. 

100 %, ak prijímateľ nezaslal 
výzvu na predkladanie ponúk 
minimálne trom vybraným 
záujemcom v prípade zákazky s 
nízkou hodnotou do 15 000 eur 
alebo v prípade zákazky 
zadávanej osobou, ktorej verejný 
obstarávateľ poskytne 50% a 
menej finančných prostriedkov 
z NFP v hodnote do 100 000 eur. 
 
25%, s možnosťou zníženia na 
10% podľa závažnosti, ak 
prijímateľ nezaslal výzvu na 
predkladanie ponúk minimálne 
trom vybraným záujemcom v 
prípade zákazky s nízkou 
hodnotou nad 15 000 eur alebo v 
prípade zákazky zadávanej 
osobou, ktorej verejný 
obstarávateľ poskytne 50% a 
menej finančných prostriedkov z 
NFP v hodnote nad 100 000 eur, 
ale zároveň zverejnil výzvu na 
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predkladanie ponúk na svojom 
alebo inom vhodnom webovom 
sídle a informácia o zverejnení 
výzvy bola publikovaná na 
www.partnerskadohoda.gov.sk  

17 

Nedodržanie povinnej elektronickej 
komunikácie pri zadávaní nadlimitných 
a podlimitných zákaziek VO po 
18.10.2018 

Verejný obstarávateľ nedodržal po 18.10.2018 povinnú elektronickú 
komunikáciu v prípade zadávania nadlimitnej alebo podlimitnej 
zákazky v súlade s § 20 ZVO. 

25% 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % v závislosti od závažnosti 
porušenia. 

Vyhodnocovanie súťaže 

18 

Úprava podmienok účasti po otvorení 
ponúk/žiadostí o účasť, čo malo za 
následok nesprávne prijatie ponuky 
uchádzača/žiadosti o účasť záujemcu 

Podmienky účasti boli upravené počas vyhodnotenia splnenia 
podmienok účasti, čo malo za následok prijatie ponúk/žiadostí 
o účasť uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuky by neboli  prijaté, ak 
by sa postupovalo podľa zverejnených podmienok účasti. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

19 

Úprava podmienok účasti po otvorení 
ponúk/žiadostí o účasť, čo malo za 
následok nesprávne vylúčenie 
uchádzača/záujemcu 

Podmienky účasti boli upravené počas vyhodnotenia splnenia 
podmienok účasti, čo malo za následok vylúčenie 
uchádzačov/záujemcov, ktorých ponuka by bola prijatá, ak by sa 
postupovalo podľa zverejnených podmienok účasti. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

20 

Vyhodnocovanie ponúk 
uchádzačov/žiadostí o účasť záujemcov 
v rozpore s podmienkami účasti 
uvedenými v oznámení a súťažných 
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie 
ponúk uchádzačov v rozpore s 
kritériami na vyhodnotenie ponúk a 
pravidlami na ich uplatnenie. 

Počas hodnotenia uchádzačov/záujemcov neboli dodržané kritéria  na 
vyhodnotenie ponúk alebo pravidlá na uplatnenie kritérií. 
 
Počas hodnotenia uchádzačov/záujemcov neboli dodržané 
podmienky účasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponúk (prípadne 
podkritériá alebo váhy kritérií) definované v oznámení alebo 
v súťažných podkladoch, čo malo za následok vyhodnocovanie 
ponúk v rozpore s oznámením a súťažnými podkladmi a nesprávne 
určenie úspešného uchádzača. Uvedený typ porušenia sa týka aj 
prípadov, keď bol zo súťaže vylúčený uchádzač, ktorý podmienky 
verejného obstarávania spĺňal. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

21 
Nedodržiavanie zásady 
transparentnosti a/alebo rovnakého 
zaobchádzania počas postupu 

Písomné zachytenie procesu týkajúceho sa konkrétneho prideľovania 
bodov pre každú ponuku je nejasný/neoprávnený/nedostatočný 
z hľadiska transparentnosti alebo neexistuje. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 

http://www.partnerskadohoda.gov.sk/
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zadávania zákazky  
Zápisnica z vyhodnotenia ponúk neexistuje. 
 
Umožnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zákazky iba 
niektorým záujemcom. 
 
Nezaslanie oznámenia o výsledku vyhodnotenia ponúk niektorým 
záujemcom, ktorí boli vyhodnotení ako neúspešní. 
 
Verejný obstarávateľ porušil povinnosť podľa § 40 ods. 4 ZVO 
požiadať o vysvetlenie alebo doplnenie predložených dokladov vždy, 
ak z predložených dokladov nemožno posúdiť ich platnosť alebo 
splnenie podmienky účasti.  

10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

22 

Modifikácia (zmena) ponuky počas 
hodnotenia ponúk 

Verejný obstarávateľ umožní uchádzačovi/záujemcovi modifikovať 
(zmeniť) jeho ponuku počas hodnotenia ponúk 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

23 

Rokovanie v priebehu súťaže V kontexte verejnej alebo užšej súťaže verejný obstarávateľ rokuje 
s uchádzačmi/záujemcami počas hodnotiacej fázy, čo vedie k 
podstatnej modifikácii (zmene) pôvodných podmienok uvedených 
v oznámení alebo v súťažných podkladoch. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

24 

V rámci rokovacieho konania so 
zverejnením nastala podstatná 
modifikácia (zmena) podmienok 
uvedených v oznámení alebo 
v súťažných podkladoch16 

V rokovacom konaní  so zverejnením pôvodné podmienky zákazky 
boli podstatným spôsobom zmenené, čo by bolo dôvodom na 
vyhlásenie novej zákazky a/alebo zmenou podmienok zákazka 
prestala spĺňať podmienky odôvodňujúce použitie rokovacieho 
konania so zverejnením. 

25 % 
 
Táto sadzba môže byť znížená na 
10 % alebo 5 % v závislosti od 
závažnosti porušenia. 

                                                 
16 Limitovaný stupeň flexibility môže byť aplikovateľný/aplikovaný na zmeny v zákazke aj po jej zadaní i keď takáto možnosť rovnako ako podrobné pravidlá pre jej 
implementáciu nie sú stanovené jasným a presným spôsobom v oznámení alebo v súťažných podkladoch (C-496/99, bod 118). Keď takáto možnosť nie je predpokladaná (nie 
je uvedená v súťažných podkladoch), zmena zákazky je prípustná ak zmeny sú nepodstatného charakteru. Zmena je považovaná za podstatnú ak: 

1. Verejný obstarávateľ zmení podmienky tak, že ak by boli súčasťou pôvodnej zákazky, tak by sa zúčastnili zákazky iní záujemcovia ako tí, ktorí boli v pôvodnej 
zákazke; 
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25 

Odmietnutie mimoriadne nízkej 
ponuky 

Ak sa pri určitej zákazke javí ponuka ako mimoriadne nízka               
vo vzťahu k tovaru, stavebným prácam alebo službe a verejný 
obstarávateľ pred vylúčením takejto ponuky písomne nepožiada 
uchádzača o vysvetlenie týkajúce sa tej časti ponuky, ktoré sú pre jej 
cenu podstatné alebo ak verejný obstarávateľ vylúči ponuku 
uchádzača, ktorý na základe vysvetlenia mimoriadne nízkej ponuky 
dostatočne odôvodnil nízku úroveň cien alebo nákladov. 

25 % 

26 
Konflikt záujmov17 Konflikt záujmov medzi verejným obstarávateľom/prijímateľom a 

uchádzačom alebo záujemcom preukázaný zodpovedným súdnym 
alebo úradným orgánom18.  

100 %  
 

27 

Uzavretie zmluvy s uchádzačom alebo 
uchádzačmi, ktorí majú povinnosť 
zapisovať sa do registra partnerov 
verejného sektora a nie sú zapísaní v 
registri partnerov verejného sektora 
alebo ktorých subdodávatelia, ktorí 
majú povinnosť zapisovať sa do 
registra partnerov verejného sektora a 
nie sú zapísaní v registri partnerov 
verejného sektora 

Verejný obstarávateľ porušil ustanovenie § 11 ZVO, nakoľko uzavrel 
zmluvu, koncesnú zmluvu alebo rámcovú dohodu s uchádzačom 
alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora19) a nie sú zapísaní v registri partnerov 
verejného sektora alebo ktorých subdodávatelia, ktorí majú 
povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie 
sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 
 
Uvedené sa týka aj zákaziek realizovaných osobami, ktorým verejný 
obstarávateľ poskytne 50% a menej finančných prostriedkov na 
dodanie tovaru, uskutočnenie stavebných prác a poskytnutie služieb 
z NFP. 

 
V prípade identifikovania tohto nedostatku riadiacim orgánom, 
prijímateľ vyzve úspešného uchádzača, resp. subdodávateľa 
úspešného uchádzača na zápis do registra partnerov verejného 

25 %, ak sa úspešný uchádzač ani 
v dodatočnej určenej primeranej 
lehote nezapíše do registra 
partnerov verejného sektora. 
 
10 %, ak sa subdodávateľ 
úspešného uchádzača v 
dodatočnej určenej primeranej 
lehote nezapíše do registra 
partnerov verejného sektora. 

                                                                                                                                                                                                                                           
2. zmeny umožňuje zadanie zákazky záujemcovi inému ako by bol pôvodne akceptovaný; 
3. verejný obstarávateľ rozšíri rozsah zákazky obsahujúci tovary/služby/práce, ktoré pôvodne zákazka neobsahovala; 
4. modifikácia zmení ekonomickú rovnováhu v prospech víťaza spôsobom, ktorú pôvodná zákazky neumožňovala. 

17 Podrobnosti upravuje Metodický pokyn CKO č. 13 ku konfliktu záujmov 
18 Úradný orgán – Úrad pre verejné obstarávanie na základe vykonania kontroly verejného obstarávania, alebo RO (bližšie podrobnosti upravuje Metodický pokyn CKO č. 13 
ku konfliktu záujmov) 
19 zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20180926#poznamky.poznamka-33
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sektora. Finančná oprava sa uplatňuje iba v prípade, ak úspešný 
uchádzač, resp. jeho subdodávateľ (ak relevantné) nie je v dodatočne 
určenej primeranej lehote zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora. 

Realizácia zákazky 

28 

Podstatná zmena častí podmienok 
uzatvorenej zmluvy oproti častiam 
obchodných podmienok uvedených 
v oznámení alebo v súťažných 
podkladoch20 

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné náležitosti 
podmienok uzatvorenej zmluvy týkajúce sa povahy a rozsahu prác, 
lehoty na realizáciu predmetu zmluvy, platobných podmienok 
a špecifikácie materiálov,  alebo ceny8. Je nevyhnutné vždy posúdiť 
od prípadu k prípadu, či sa danom prípade ide o „podstatnú“ zmenu.21 
Podstatná zmena zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej zmluvy 
je upravená v § 18 ods. 2 ZVO. 
 
Verejný obstarávateľ vykonal podstatné zmeny pôvodnej zmluvy, 
rámcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porušil ustanovenie § 18 
ZVO. 
 
Uzavretá zmluva, rámcová dohoda alebo koncesná zmluva je              
v rozpore so súťažnými podkladmi alebo koncesnou dokumentáciou 
alebo s ponukou predloženou úspešným uchádzačom alebo 
uchádzačmi.  

25 % z ceny zmluvy 
 
plus 
 
hodnota dodatočných výdavkov 
z plnenia zmluvy vychádzajúcich 
z podstatných zmien zmluvy. 

29 

Zníženie rozsahu zákazky Zákazka bola zadaná v súlade so ZVO, ale následne bol znížený 
rozsah zákazky, pričom zníženie rozsahu zákazky bolo podstatné. 
  
Zníženie rozsahu zákazky nie je podstatné, ak je nižšie ako: 
1. 10 % v prípade zákaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie 

služby a nižšie ako 15 % v prípade zákaziek na stavebné 

Hodnota zníženia rozsahu 
 
Plus 
 
25 % z hodnoty konečného 
rozsahu (iba ak zníženie v rozsahu 

                                                 
20 Koncept „nepredvídaných okolností“ by mal byť interpretovaný spôsobom, že o nepredvídateľné okolnosti ide v tých prípadoch, ktoré verejný obstarávateľ ani pri 
vynaložení odbornej starostlivosti nemohol predvídať. Zákazky na dodatočné práce/služby/tovary spôsobené nedostatočnou prípravou projektu/súťaže nemôžu byť pokladané 
za „nepredvídanú okolnosť“ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatočné práce/služby nemôžu byť kompenzované hodnotou zrušených prác/služieb. 
21 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Európska komisia v. Francúzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall 
AG, [2010] ECR I- 2815 
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práce, 
2. 25% v prípade, ak potreba zníženia rozsahu zákazky vyplynula         

z okolností, ktoré verejný obstarávateľ nemohol pri 
vynaložení náležitej starostlivosti predvídať a znížením 
rozsahu sa nemení charakter zmluvy, rámcovej dohody alebo 
koncesnej zmluvy a zároveň pôvodná zmluva, rámcová 
dohoda alebo koncesná zmluva obsahuje jasné, presné a 
jednoznačné podmienky jej úpravy, vrátane úpravy ceny. 

  
Zníženie rozsahu zákazky sa posudzuje vo väzbe na zmluvnú cenu. 

zákazky je podstatné). 

30 

Zákazka na doplňujúce stavebné práce, 
tovary alebo služby bola zadaná 
v rozpore s pravidlami podľa § 18 
zákona o VO8 

Pôvodná zákazka bola zadaná v súlade s relevantnými ustanoveniami 
ZVO, ale na zmenu zmluvy, rámcovej dohody alebo koncesnej 
zmluvy, z dôvodu požiadavky na doplňujúce stavebné práce, tovary 
alebo služby, neboli splnené podmienky podľa § 18 ZVO. 
 

100 % hodnoty dodatočnej 
zákazky 
 
V prípade, že všetky dodatočné 
hodnoty stavebných 
prác/tovarov/služieb 
v dodatočných zákazkách 
nepresahujú 20 % z hodnoty 
pôvodnej zákazky a súčasne táto 
hodnota dodatočných zákaziek 
sama o sebe nepredstavuje 
hodnotu nadlimitnej zákazky, 
môže byť finančná oprava znížená 
na  25 % z hodnoty 
dodatočnej/dodatočných zákaziek. 

 
 


